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Pesz még equszer iinnep a vilagon!

A foldon pedig chaos vala és
Isten lelke lebege vala folotte.«

Forrott az 0s kereste a
megjelenés formait s

anyag,
mig

kereste. |

csak az Isten icazodhatott el rajta, |

mibdl mi lesz.

| oot: az

A wviz, ez a csillapito, tizet olto |

elem rettenetes robbanasokban tort
a tiizes anyagon at, a {6ld, ez a ke-
nyér add foid, mely bolesOnk és
cgendes elpihend helyiink lesz,
atomjaiban forrongott akkor s mig
kereste az egyesiilést a rész a rész-
szel, villimok cikaztak és elképzel-
hetlen er6i a kémial hatiasoknak
dultak, pusztitottak mar megszilar-
dult tomegeket: s a tiz, a meleg,
mely nélkiill nines élet, nines kul-
tura, nines boldog meleg otthon, a
tiiz tobzOdott mindeniitt s vad per-
zselésétol gb6zzé valt a lecsapddott
tenger, gazza a megszilardult kéreg

' 1irodalomban,

s lehetetlenné tette magat az éle- |
tet 1s.
Isten lelke lebegett azonban a |

zur-zavar, vilag kavargas felett s a |

végtelen boleseségii elme a minden-
hatd erd osszehozta az egymashoz
tartoz6 atomokat és eliilt
eas, megsziint a pusztulas. Végtelen

a habor- |

sikjat kiterjeszti a tenger, égbe emeli |

a hegy és mint az
anyagi vilag aldasa mindent atjar
e k6 és fakad az élet és elaraszt
mindent éltetd hatalma, a vizeket, a
levegot, a foldet. Minden élni kezd
s megjelenik az ember. Ki egyediil

kO homlokat

tud megérteni, egyediil tud meg-
hajolni  ontudatosan Isten lelke
elott, melybdl lelkezett; a teremts

elott, kinek keze alatt formalodott a
pusztitd zirzavarbol a csoda szép
vilag.

Igy lesz élet csirqja minden pusz- |

titas, ha Isten lelke lebeg felette
Az ember, egy szikra az Isten-

bol Atvette uralmat a foldon. A me-

z0k minden barman, az erddk min-

| den vadjan, az ég madarain és min-

den elemeken.
Az ember lelke lebeg vala az is-

| tenl muvészettel megteremtett vilag

felett.

Es 16n uj chaos. Elemi fogalmak
ossze zavarodtak. A szeretet, mely
engesztel, esillapit, nem ismer hara-
emberszeretet : osztaly- ¢és

|
|
|
}

tanitanak, hanem axiomaéakat revelal-
nak ; mit axiomakat, vad dogmaékat,
mikkel szemben nem szabad a
kritika. Ma nem alkot a ,mi tudds*,

' hanem rombol, hogy piedesztalt
esinaljon a maga semmiségének
abbol, ami ezerszer tobbet ért volt

klikk privilégiumma lesz s mig min- |

den undoksiagot palastol a maga
alomjan kér6dzékkel szemben, em-

bert fal, ha mas nézeten merészel
lenni. Egzisztenciakat® tesz tonkre,

csaladokat dul fel, lelkeket itat at

gyiilolettel s mindez az emberszere- |

tet nevében.

A kultura, a tudas, meleg kenye-
ret, kényelmet, lelki miivel6dést van
hivatva adni, testiségbe hajt.

Balvanyimadas lesz a tudoméany-
mely személyre és theoriakra
s jelszova roppenve egy-egy
tantétel, annak erejét nem igazsaga
adja meg, hanem népszeriisége, ka-
mint a kasszadarab az

ugy dal a jelszavas
theoria 2 tudomanyban. Villannyal
vilacitanak a szemnek, aszfalttal te-

bol.

sz0]

possaga és

' lelke

az 6 minden tudasanal. Ma nem ros-
tellik az embert gyomornak nézni
es a gyomortoltelék szempontjabol
leltarozni at a vilag értékeit, de Isten
képére nem ahitoznak. Hiszen azért
a képért oly magasra kellene fel-
kiizkodni, a mi tuddsunkkal pedig
oly kényelmesen lehet a feltiinéshe
siilyedni.
A fold pedig chaos lett s az ember
7an a zirzavar felett.

Kis Jézus hozol-é karaesonyfat,
az Ur lelkét a chaotikus vilagunk

 felé ?

Hova jutunk? Csak Isten tud el-
igazodni abban az eszmei lelki ziir-
zavarban.

(), hozod-é

Jézusom Atyadnak

- teremt6 miivész lelkét a chaos felé?

szik simara az utat a labaknak, ezer- |
nyi fogassal kényelmessé és kéjessé |

az o6letet és
sag mint ma, soha annyian el nem
estek mint ma, soha annyl nyomor
nem volt mint ma.

Es az Isten ismerete a hit, mely

soha annyi lelki vak- |

Osszetalalkoznak-6 a  szétrobbant

atomok!?

J6j) Uram!

A szeretet szeressen megint, a
tudas vilagitson utunkon megint s a
hit, az él6 édes, régi hite becsiiletes
atyainknak hozza meg a békét,

- a nemesedést, a felemelkedett lelkii-

kicmeli az embert a salakbdl, mely |
annyira emberibbé és emberibbé teszi, |

hogy végre Isten képe lesz, a hit,
mely martirokat tudott adni a haza-
nak, a tudomanynak, a vallasnak,
ma elvész ¢és helyébe vad rajongdé
tirelmetlenség 1ép mindennel szem-
ben, amit rombolni lehet, legyen az
a haza fogalma, a tudas igaz ered-
ménye, vagy a mintakép, az Isten
maga.

Ma ,mi tuddsok* iilnek a tuddsok
helyett és a sziz esztendds jovendd-
mondo tekintélyével veszik fel akum-
bikumos stanieli stivegjiket s nem

letet.

A Te tiinneped, Jézus, legyen meg-
valto lelke a mi szétrothadt viligunk-
nak s a te erdd-szereteted lebegjen
njra a zirzavar felett.

Gyengék vagyunk Uram terem-
teni, tanits meg utinozni. Nem tu-
dunk miivészek lenni, végy iskoladba
szegény kontarokat s tanits a te isteni
mivészetedre, mely emberbdl Isten-
képet alkot.

Jojjon el a Te orsziagod és meg-
ujul a foldnek szine. Gloria in exel-
sis Deo et in terra pax hominibus
bonae voluntatis.

P—y.
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NE ALLIUNR MEG A FELUTON.

A csatornézési munkalatok befejezése.

Az utébbi két évtized alatt emelkedett
ki Nagyvirad abbél kisvdrosias keretbél,
amelyben a tobbi vidéki vdrosokkal egyiitt
tespedt. A nagy alkotisok egész sora erre a
két évtizedre esik.

Az impulzus és az komoly
erre a hatalmas fejlédésre, a mellyel szere-
tiink annyira biiszkélkedni, nem a magisz-
tratusbél, vagy a torvényhatésdgbol indult ki,
hanem a hajdani szépészeti egyletb6l, a melyre

lépés

Nl .\'Cr

mér a varos uj nemzedéke alig emlékezik.
Ha ugy egy ¢jjel visszavardazsolndk a
coriil szennyes Gireth-hdzat, a régi fahid

sarkan a Schdravich-féle lutridas bodét, a
Schafrad-hdzat a Bémer-térre,
hinne

¢k, akik nem lattak, hogy valamikor igy

nézett ki Nagyvarad legszebbh tere, amely
fovarosias kornyezetével méltan biiszkesége ma

ennek a megszépiilt varosnak. Amit Nagy-
varad e két évtized alatt csinalt, az nem ter-
tes fejlodés, hanem az oOntudatos fej-
lesztésnek a remek példdja.

Anélkiil, uogy a nagyobb alkotasok bar-
melyikét is feleslegesnek tartanok, mégisugy
véljiik, hogy a két évtizedes munkik Kkoziil
kettd magaslik ki legjobban: a pompds viz-
vezeték részben mar elkészitett alta-
ldnos csatornazas.

Ez a két intézmény teszi Nagyvaradot
modern varossd s ez szolgdlja eminens mo-
don N
ros egész polgarsaganak legfontosabb érdekét.

Az altalinos csatorndzas kiépitése azon-
ban még csak részben késziilt el; az els6
épitési ciklus a vdros kozpontjat és azokat
az utvonalakat olelte fel, amelyeknek ecsator-
nazasa a l(gsurgosebb volt.

meszet

es a

nﬁcsiiu;ﬂ:s EMBER.

Irta Kines Istvan.

Szidta a minisztert, mint a bokrot. Kozbe
megrantottam karjat, hogy

— (sitt Béla! Anny1 ember tolong itt
a korzén, valaki meg taldlja hallani.
Banom is én — fakadt ki keseriien

a szamvizsgalo sugjak meg neki,
rom én éppen, mert manapsag a
nulla; a torekvés semmi; a pontossag sifli;
az onérzet kutya. sogorsé.gba kell keveredni
valami f6hercegi adjutdnssal, akkor azutin
soprik el6tted a papai utcit. Nem
Mondok én példat akarhényat.
Ne okoskodj, Béla — prébaltam csi-
titani ujbol.
— Dehogy okoskodom. Tudom ¢én azt,
hogy ilyen az élet: puszta bocsiiletességgel
a Dundba is belevesz az ember. Uszni kell

tudni, az bizony, bardtom, uszni az drral.
Csakhogy én mindig szamdr voltam, boesii-

letes voltam.
Eppen a szomszéd utcdba fordultunk s
a sarkon 4llé szép reneszansz-palota 6nkény-

telen lekototte figyelmemet. A foerkélyt csi-
nos mythologiai csoportozat tartotta.
Benke Béla bardtom figyelmessé lett

szintén. Pillanatig megdllott az épiilet hom-
lokzata el6tt, majd bosszusan tort ki:
ltt a nyllv{mm blzomsﬁga ammk, a

igazdan aligha |

| tisztité telep még

vagyvarad kozegészségiigyét, tehat a va- |

tel-
csu-

Ezek

szakértbk szerint,
s fejeztettek be,
fel.

A munkalatok, a
jesen rendben folytak
pan két kellemetlen dolog meriilt

egyike is inkdbb késedelem:.

A tervezésnél ugyanis‘ nem szdamitottak
eléggé arra, hogy a Korozs folyd kozvetlen ko-
zelében olyan csatorndk is lesznek, amelyeket
mélyebben kell fektetni, mint a Korozs viz-
szine s itt a kaviesos rétegben olyan nagy a
Korozsbol tiplalkezo talaj viz  besziiremlése
a csatornaba, hogy a kiillonben normdlis vi-
szonyok mellett elég b6 esatorna jorészét el-
veszi s a felilr6l a csatornaba oOml6 viz-
mennyiség hely. Az els6 cik-
lusban, szerenesére, csak egy ilyen esatorna-
rész van és pedig Fiizes-utedn. Itt a mar le-
fektetett esatornat valdsziniileg ki kell cse-
rélni, nagyobb kaliberii betonesivekkel.

részére nines

VArosi
bizottsa-

A masik baj, amelyért mir a
mérnoki hivatalt és a csatornazasi
got lehet hibdztatni, az, hogy a szennyviz-
mindég nem készilt el
hogy aziizem megkezdhet6 legyen. Kz a kése-
delem az egész varosrésznek szamokban is ki-
fejezhetd kdrosodast jelent, nem tekintve azt,

hogy a szakiparosok rengeteg pénzt vesz-
tettek idOkozi kamat cimén, mert az elké-
szitett, de be nem kapesolt, tehiat még tel-
jesen be nem fejezhel6 munkidért nem kap-

tak meg a munkadijat.

A szennyvizderits telep tizembevételének
késedelme oridsi anyagi kdarosodast okoz a
varesi pénztarnak is, mert amig azt ilizembe
nem helyezik, a haztulajdonosoktél nem le-
het beszedni a esatorndzdsi jarulékot. Ez pe-
dig évenként tekintélyes szdmu ezresek el-
maraddsat jelenti a vdrosi pénztirra.

A véros tanidesinak tehat koteless‘ge a
legsilrg()svhben gondoskodni arrdl, hogy a

szennyvizderit6 telep miel6bb
lyeztessék.

tizembe hLe-

*

Nagyviarad vdros kozonségének pedig
kotelessége, hogy a csatornzds mésodik ré-
szének kiépitését siirgesse, mert a viros
csak akkor végzett j0 munkdt, ha Nagyva
rad minden lakott helye, a kiilteriiletet nem
értve ide, csatorndzva van. A kozegészségre
csak akkor valik hasznosssa a csatornazas,
ha nemesak névleg, hanem valdjaban is 4l-
taldnos lesz, barminé aldozatokba keriil is az.
A maésodik esoport tervei mar kordbban
elkésziiltek, de éppen a fiizes-utcai kellemet
len tapasztalatok miatt most vannak a vi-
rosi mérnoki hivatalnal atdoigozas c¢éljabol.
Az a terrv, talajvizes
helyeken, dtsziiremlés oly nagy, a
esovek alatt betongerenddit helyeznek el, ami

hogy az erfsen

ahol az

| ellensulyozza a talaj lazasigit s nem engedi

oly nagy mértékbgn a talajviz beomlését.

Igaz, hogy ez megdragitjaa munkdlatokat.

A még csatorndazatlan osszes uteakra ¢és

terekre kiterjed6 masodik ciklusban felvett
munkdlatok nyole esoportba lesznek elkiil -

nirve, beosztva s a palydzat is igy lesz meg-
hirdetve, azon célbol, hogy kisebb viallalko-
zok is palyazhassanak az egyes csoportokra.
A munkilatok majdnem harmadfél milliéba:
2.400.000 koronaba keriilnek

Némi aggodalmat kelthetnek
nyomorusagos pénziigyi viszonyok,
félhetnénk, hogy a munkdlatokra nem kap
kolesont Nagyvarad varosa. Ennyire pessi-
mistiaknak lenniink azonban még sem szabad,
mert az mar igazan végzetszerii csap4s volna, ha
a pénziigyi valsig még évekig tartana.

Ha a teljes csatorndzas elkésziil, akkor
Nagyvirad virosa elmondhatja, hogy a legf6bb

a mostani
mert attol

| mit mondtam. H1 csak garassira szerencsém

azt aka- |
tehetség |

hiszed ? |

van, ez a palota is az enyém lehetne.

En is elfogadnam tettem  hozzé
tréfasan.
De én nem ugy értem keseredett |

neki Benke Béla ebben a palotdban most
én volnék a ha’xzilu. ha nem lettem volna
olyan bolond.

Réanéztem, vajjon nem-e tréfal. De cu-
dar komoly dbrazatot vagott.

— A boesiilet allotta utamat itt is —
probalta tovdabb magyardzni a  dolgot
gyeriink oddbb. Ha érdekel, utkozben el-
mondhatom.

Néhdany hatalmas lépéssel az utca tulso |
oldaldra torekedtiink. Ott kevesebben jartak,
jobban egymds koézelében maradhattunk. Béla
elkezdte:

Jogasz koromban valami Liptik ne-
vezetii embernél vettem ki hoénapos szobat.
Olesén adta s a tobbivel nem torSdtem. Ugy

értem, hogy a héazigazddm egyéb dolgai nem

igen érdekeltek. A fuvarozashoz nem értet-
tem, pedig az oreg folyvast kocsisokkal ve-

szekedett : aféle szallito tizlete lehetett.
Ritk4n is érintkeztiink. O jott ment, a
haztartast esomo gyerek kozott, leinya a
szoszke Ottilia vezette.
J6 ledny volt s engem Kkivaltkép meg-
becsiilt. Szivesen szoba allottam vele, mikor
ugy néha rmman 1)5\/(*1\(*1111111111\ dv ‘,/mpqmw

MELYEN LESZALLITOTT ARAK

NAGYON OLCSO KARACSONYI VASAR
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kozegészségi kovetelményeknek eleget tett.
soha sem tiint fol nekem. I\A( kids kendGje

elég jol illett neki, kedves volt, a hogy a
gyerekek kozott tett-vett, larmdzott, veszeke-
dett, de talin éppen ez a mindennapi fogla-
latossag volt az oka, hogy tobb figyelmet
nem forditottam ra. Prézai volt a kérnyezete
nagyon.

Abban az id0ben tortént, hogy egy
technikussal bardatkoztam ossze. Jol  emlék-

| szem, Cserjés Marei volt a neve s kavéhaz-

ban talalkoztunk elGszir.
hoz s olyan «itiin6 anekdotikat mondott,
hogy mcg a pincér is a hasat fogta. Lassan
11077,{'1<an11111]{. a végén megszerettiik, azutin
joforman puszi pajtasok lettiink.

Nem volt széllel bélelt friter, aast elore-
bocesatom. Komolyan vette a tanuldst is, ma
a fovdros els6 épitészeinek egyike.

No de ez nem tartozik a dologra.

Megszerettem a fiut s is ragaszkodott
hozzam. Sokszor falkeresett kis hénapos
szobimban, ott azutin épitettiik a légvarakat,
foztiik a thedat, szittuk a cigarettat. Fiatalok
voltunk. Boldogak voltunk.

O ult az asztalunk-

Marci egyszer kétszer Ottiliaval is ta-
lalkozott. En bemutattam neki s 6 mindig
olyan szeretetremélto kedves tudott lenni a
ledny irdnydban, hogy szinte biiszke voltam

rd. Bantott volna igazdn, ha semmibe &0
veszi. Hiszen mondtam mar, hogy Ottilia jo
lmm \ol' nagyon.

BOROS J.

¢kuzer, 6ra és litszer Aruhdzdabun

RAKOCZI-ui.
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UszANTCIL,

A mai angdk és a tegnapiakl‘

~Edes anya“, a legszebb név, amely
valaha asszonyembert illetett. Jelenti az em-
beriség fenntarté erejét, jelent kimondhatat-
lan boldogsdgot és kimondhatatlan szenvedést,
Jelenti a legnagyobb gyongédséged, leg-
onfeldldoz6bb szeretetet. Név, amelynek ki-
mondasandl ragyogéva lesz a gyermekare,
megenyhiil a legkérgesebb sziv, megmozdul
a lélekben a j6 széandék. ;

A gyermek legszebb idedlja az édes
anya. Szeret-e szerelmes lingolébban, mint
gyermek a j6 édes anyjat? ragaszkodik-e !
baridt a barathoz odaadébban, mint anyahoz
az 6 gyermekei? micsoda hatalom van az
anydk kezében ezen a réven gyermeklelkek
atalakitdsdra, micsoda varazsvessz6 a jovend6
tarsadalom iranyitasdara!

Az 1jabb id6kben azonban nem elégiti
ki azfasszonyok becsvagyit az anyai hatalom.
Mintha ez a fogalom vesztett volna is nép- |
szeriségébOl. A .dolgozé né“, a feminista
nd, az orvosn6, a bankleiny ma sokkal
tekintélyeseb keresettebb dallasok, mint az
édes anyaké. s mintha ezek az ujabb munka-
terek csakugyan artottak volna az anyai
hatalomnak. Vagy az anyik maguk veszte-
gették el tekintélyiiket, miéta Kkiléptek a
csalad szentélyéb6l a kozélet terére ?

Igen nagy datalakulisoknak kellett tor- |
ténniok, hogy ez a hanyatlis bekovetkez- |
hetett, mert hodoltak az anyai tekintélynek
a legrégibb id6kt6l fogva, minden kornak
népei s annal inkabb, minél jozanabb, minél
erkolesosebb tarsadalmakban éltek.

Beszélnek olyan tdrsadalmakrél, melyek-
ben nem esak hogy az anyak nevelték a
gyermekeket, hanem az anyakrdl is nevez-

[gy telt az id6. Cserjés Marci lerakta
vizsgiit s egy ¢pitbséghez szerz6dott rajzolo-
nak. Hanem azért nem szakadt meg a jo
viszony kozottiink ; 6 azontul is folkeresett.
S bizony sokat koszonhetek neki. Ha 6
nines, kevesebbet tanulok s tobbet esa-
vargom.

A véletlenség ugy hozta magival, hogy
Ottilia is széba keriilt néha. En dicsértem
a leany haziassagat, jo szivét, de bdjai, mint
mondtam mar, abszolute nem valtottak ki
bel6lem lirikus hangolatot. Anndl inkabb
paff lettem, mikoraz én Marci baratom azon |
kezdi egyszer: i

Te Gaspar, nekem kedvem volna el-
venni azt a leanyt. Mit sz6lsz hozzd ?

Azt szoltam, hogy titva feledtem a szd- |
mat utana. '

Te! . . riadtam rd ne vicecelj, |
kérlek. ‘
De mikor egyszer komolyan mon- ,
dom — biztositott 6 a legiinnepélyesebb &b- |
razattal. |

Még mindig nem hittem neki. Tréfabol ;
tettem fol a kérdést; ;
CUsak nem vagy szerelmes? ‘

Nem tudom bizonyosan, de hogy l
Ottilidat nagyra becsiilom, arra eskiit mernék ;
tenni. Azt hiszem, boldog lennék vele. |
Kegy fuvaros lianyaval ? .

| életben, mert a mai édesanyiak kozéleti sze-

| szére tartogattak. Valami hidegség, hogy ne

| egy életre boldogtalan lesz, ha meghallga-
| tasra nem talal. Az 6 kis kezében nyugszik

| ték el oket. Az anya neve volt a esalddnéy. |

Viszont olyan népekr0l is jegyzett a torté-
net, amelyek nem ismertek anyai tekintélyt.
Ilyeneknél altaldban hdzidllat vagy drucikk
volt a n6 és megfeleléen nyers, fejletlen
vagy erkolestelen volt a csalddi meg a tar-
sadalmi élet.

Ma madr senki sem beszélhet fejletlen
tarsadalomrél, mégis sajnosan tapasztalhato :
1. hogy a mai n6k maguk nem értékelik
eléggé az anyai hivatdst, 2. hogy a térsa-
dalom nem becsiili elég nagyra az anyai te-
kintélyt, 3. ami a legszomorubb® a mai
gyermekek nem tisztelik eléggé a mai édes-
anyakat. Nem fligg-e Ossze ezen jelenség a
mai n6é uj térfoglalasaival ?

A keres6 munka jogaért, az egyenl6-
ségért folytatott harcbhan nem vesztett-e az
asszony olyan értékeket, melyek nélkiil
hidnyos az anyai tekintély korondja ?

Valami hofogyéds észlelhet6 a csaladi

replésiik, vagy kenyérkeres6 hivatasuk koz-
ben kisugirozzak azt a meleget, melyet a
tegnapi édesanydk teljesen a hdzitiizhely ré-

mondjuk : tiszteletlenség ¢észlelhet6 a mai
férfinak a nokkel valé béndsmédjaban, ami
a n6 valtozott helyzetéb6l kovetkezik. Szem-
ben talalvin a férfi a n6ta kenyérkereset po-
rondjan, nem érzi tobbé kotelezének a ,gyen-
gébb nemii” tirssal szemben a hagyomdnyos
lovagiassiagot, hanem az egyenlfség elve sze-
rint haszndlja az ,erGsebb“-nek fegyvereit :
el durvul a nével szemben.

Viszont a n6 elveszti a harcban nbies
vonasait az arcan éppen Ggy, mint a lelké-
ben ; fogy & vardzsa,; ezzel pedig fogy a ha-
zassagkotések szama, melyeknek ma mar nem

éppen csaladalapitas a céljuk. Ezért hiil a

Arra neked ne legyen gondod. Téged |
csak egy szivességre kérlek.

Nos ? bizalmatlankodtam én.

Jarj kozbe tligyemben az oregnél.

- A mint parancsolod.

Ottilianak is szoélhatsz. Latod, orokké
fészkén iil, mint a j6 anyamadar: alig tu-
dok taldlkozni vele. Remélem, Gaspar, sza-
mithatok baratsigodra.

[tt a kezem biztositottam Mareit
lelkes tamogatasomrol ha muszdj, hat én
vallok neki szerelmet a te nevedben. Tudom,
mivel tartozom neked. ,

O megrazta kezemet s odabb dllott. En
pedig rogton dtnyargaltam a esaldadhoz. Az
oreg nem volt odahaza, kénytelen-kelletlen
a linynil kezdtem az ostromot.

Elmondtam neki, hogy valaki filig sze-
relmes bele. Komoly, derék fiatal ember, ki

) annak az embernek iidvissége vagy karho-

zata . . . a melyiket adja neki.

Pem tudtam befejezni, mert Ottilia bi-
bor piros arceal dllott el6ttem. Annyira Ki-
zokkent a kerékviagasbol, hogy szinte meg-
ijedtern t6le. Keze reszketett, a hogy a po- |
harszékre tdmaszkodott.

Szinte megsajnaltam szegény gyermeket.
Nem akartam kinozni tovabb, megmondtam, |
hogy kicsoda ez a valaki.

csalddi élet, hanyatlik az édesanyik tekin-
télye. Pedig johet id6, mikor visszaszoritja a
férfi a n6t elfoglalt 4lldsairél, de az anyasi-
got soha el nem veheti téle. Johet id6, hogy
a n6tol ismét elveszik orvosi miiszereit, hogy
le kell vetnie biréi taldrjit, hogy kiesik ke-
z6b6l a szerkeszt6i toll, hogy le kell lépnie
a f6iskoldk katedrdirl: de a gyermekét hHe-
lathatlan jovendCkben is neki kell a vildgra
hoznia és legbiztosabb, ha az anyasdgra ala-
pitja jovendé hatalménak kérdését.

Hiszen éppen ama vildgrészen, hol a
néi egyenléség, a feminizmus térfoglalisa
csaknem elérte mér a zenitet: olyan vesze-
delmes nemzet- és tarsadalombonté jelensé-
geket észleltek mdr, melyek konnyen visz-
sza fordithatjak a nOkérdést. Ott ezer és ezer
szamra futnak az asszonyok reggelenként
kenyérkeres6 munkdjuk utdn; ott a gazdag
lanyok a fiatal emberekkel tivornyaznak éj-
jel és nappal alusznak, ott a munkdslednyok
fényiizésre, szorakozasra koltik keresményii-
ket kétes vagy nem is kétes tarsasigban ; ott
a fiatal asszonyok kenyérkeresetiik miatt mds
varosban, tivol laknak férjiikt6l és mind fogy
az anydk szama, nincs csalddi élet, rideg
néptelen az otthon.

Az életviszonyok nagy valtozasai, a tar-
sadalmi mozgalmak dtalakité hatisa alattna-
lunk is sziikségszeriien megviltozott az anyik
erkolesi felfogésa.

Az ¢let nehézsége a gyermeke jovends-
jét félt6 anyai gond sok-sok régi oltdrt le-
dontott, ujakat épitett, uj utakat jelolt a ne-
velés célja felé, amit6l a tegnapi anyak féltve
oviak kicsinyeiket; a mai anydk idejekorin
beleviszik Oket az élet forgatagaba. ,Hadd
probaljik idejekordn, mert nem oly konnyii
ma az élet mint régen volt.” Igy tartjdk a

mai édes anydk, akik maguk is sokkal nyil-

Ah! — szaladt ki a szdjain a meg-
konnyebbiilés s6haja tehat on Cserjés ur
nevében beszél ?

— Hat ki mas nevében ? litkoztem
meg azon a kérdésen Marei az én  leg-

jobb bardatom s a boldogsdgit nagyon szive-

men hordozom.
Széval azt tolmacsolja, hogy mond-
jak igent ? emelte fol Ottilia biiszkén a fejét.
Olyan szépnek még soh’sem littam.
Kezdtem mar szinte irigyelni Mareit. Annak
a fiunak mégis esak volt magihoz valé esze,
mikor menyasszonydt kivélasztotta. Ha nem
néz m a bardtsagunkat, — de ostobasdg,
-annak kotelességek az életben s én éppen
ilyen kotelességbe haraptam most. A fogam
beletorhetik, de a becsiilletnek ép bérrel kell

megmenekiilnie.

Er6sen ajanlottam 6 nagysdgénak, hogy
menjen hozzé Marcihoz. Mert az a fiu pérjat
ritkitja igazéan.

J6l van meggondolom fordult el
tolem a szép né s mintha szeméb6l lopott
volna ki valamit.

(sak nem kinnyezett. Az asszonyok
hamar potyogtatjdk a konnyeket. Hazassig
el6tt meg éppen nyitva tartjdk a zsilipet. Az
tehat semmihogyan sem iranyads. Ugy ko-
vetkeztem el t6le, hogy még mindig nem
voltam tisztdban, toled-e, vagy hozzéad.

A mésodik rohamot az oreg ellen in-
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tabb, szabadabb életet folytatnak, mint az
aszkéta izlési, szemérmes tegnapiak.
Konnyii volt nekik. Ok megéltek az

atya keresményébll; a mai anya segit a
kenyérkeresetben. Idegenre, cselédre kell
biznia gyermekét, vagy magdra hagynia

és sokszor kis értékekért vesztegeti gyermeke
lelkének kineseit.

Aztan sokkal tébb szorakozas kindlko-
zik a mai anydnak, mint a tegnapi anydk-
nak. Esti sétik a feln6ttek larmdas tomegé-
ben, szinhaz, felolvasds, zsur, taldlka, hova
a jo anya elcipeli gyermekét; hadd lasson a
kicsi vildgot idejében, tanulja meg a tirsas
bindsmddot, ha kevesebbet alszik is, ha fej-

letlen is hozzd idegrendszere. Amit5l dlmai
nem fehérednek, arca nem pirosodik, szive

és agya nem tisztul. Es kél a panasz ezrek
ajkdn : .Ma ninesenek gyermekek.*

Vajjon nem a mai anydk ennek okozdi ?
s van-e joguk id6 eldtt érlelni meg a ki nem
fejlédott gyiimoles6t? Van-e joguk elrabolni
a gyermek dlmat s az ifjusdg artatlan oromeit ?

Féleg a kis linyok nevelésénél refor-
mélnak a mai anyak. Ugy mondjik : .egy

uj kor kiiszobén nem szabad Gket tul
mérmesnek nevelni. Ne piruljanak mindun-
talan. A fiuknak j6l vissza tudjanak vagni.
Mivel pedig ugyis ©nall6 nevelik

Sze-

palydra

Oket: legyenek szemesek, batrak, merészek
és beszédesek. A ledinynevelés régi idedljai

elavultak ; ma koedukdcios, szabad nevelést
kell adni a kis ldnynak lehet6leg sok nyelv-
vel, zenével és tdnccal ; kordn megismertetni
vele a héditds miivészetét; igy biztosithaté
leginkdbb jovdje.

Nem illitja senki, hogy az ily nézeteket
vall6 mai édesanydk nem szeretik gyerme-
keiket. Ok is a legjobbat akarjdk s nekik
ilyen modszert sugall a meggy6z6désiik ;

megvaltoznak a szomoru politikai

csakhogy nem mérlegelik,
délyeket id6 elstt folkelteni
zatos, hogy az igy feldult talajban
nyésznek a esalddi élet egyszerii virdgai.
Azt sem dllitja senki, hogy ndlunk esak

hogy a
nagyon

szenve-
kocka-
nem te-

ilyen mai édesanyik vannak. Hala Isten,
vannak itt tegnapiak, s6t tegnapel6ttiek is a

fiatal anydk sorait ékesit6k. Anydk, akik
még mindig a csalad tiszta légkorében ta-
laljdk minden boldogsdgukat: akik szépsé-

giiket, josdgukat a esalid szimira
jdk ; akik nem
csak a haladds romlottsigatol,

tartogat-
zarkéznak el a haladistdl
akik nem a
bélban virrasztanak, de a gyermekeik beteg-
dgya mellett ; akik érikon 4t komolyan tud-
nak foglalkozni a gyermeknevelési kérdé-
sekkel, idegen nyelvekkel, orvestudomannyal,
ha azzal gyermekeik javit el6mozdithatjik ;
akik ma is azt mondjik, ha gyermekek el6tt
az asztalfén durva .Zsindely
van a hdzon.”

En littam ilyen tegnapi anydkat és ma
lattam Oket.

sz6 hangzik :

Ozv. Dr Személy Kalmanné.

2 politikaban nincs béke.
rettiik volna remélni, hogy a béke iinnepe a
politikdban is meghozza végre a
békét az ellenzék

SZ()_

varvavart
kozott s
allapotok
és az dldatlan harc helyét a komoly munka
foglalja el.

Azonban, amint a miniszterelnok nyi-
latkozatdbol kivehets, a kardcsony
zott fordulatot a politikdban.

¢s a kormdany

sem ho-

- aki tegnap adta

Egyik estilap munkatirsa ugyanis be-
szélgetést folytatott Lukdes Iaszlo minisz- |

terelnokkel, aki
politikai békérsl :

a kovetkezGket mondta a

1912, dec. 25

Erre nézve mondotta a minisz-
terelnok méltoztassék az ellenzék vezé-
reihez fordulni. Ami engem illet, én is 6haj-
tom a parlamenti béke helyredllitisat, hd-
romszor is tettem ily irinyban felhivast
Amit mondtam azt allom :

az ellenzéktol
fligg a béke. Ugy értem ezt, ahogy tiobh
izben is' mondtam: Az ellenzék vegyen

részt a Hdaz tandeskozésaiban s ha ezt mecg-
cselekszi, helyre van dllitva a béke.

Kzzel szemben Apponyi ugy

nyilatko

zott, hogy ilyen alapon kdar a békérdl be-
szélni. A vilasztGjogi tervezet pedig kiéle

sitette a helyzetet.

Meg nem mult el a veszedelem.

Koraivolt mégaz orom, hogy vége

-

a haborus veszedelemnek. Kara-
csony meghozza ‘a békét. A béke

unnepe ime itt van, de a
lem sajnos,

feldl.

veszede-
nem vonult el fejiink

Mindjart az elsé kedvezG hirek
utin ramutattunk, hogy a londoni

nagykoveti konferencia hivatalos
kommiinikéjében éppen a legfonto-
sabb rész, amelyik t. i. az albaniai
kikoto utjarol szol, homéalyosan van
szerkesztve, Kkétféle magyarazatot
enged meg s ebb6l még baj lehet.

A baj mar jelentkezett is. Szer-
bia ugyan kijelentette, hogy alaveti
magat a konferencia hatirozatanak
s annak dacara az uj szerb kivet,
at Béesben meghbizo

levelét a kirdlynak, megint a réci
allasponton akar targyalni, hogy

t. 1. a tengerparthoz egyv foldsavot

téztem délutin. Az nem puhult el, nem resz-
ketett, hanem elmondta az én bardatom egész
naciondléjat. Hol sziletett, mi volt az apja,
mit tanult, mennyi fizetése van most, hogy
csak badmultam. még azt is tudta, hogy az
épitész-mérnokok  kozott Cserjésre  var a
legkiilomb jov6. Nines kifogasa ellene: ha
szépen kéri, neki is adja a lednyit.

Milyen kedves az oreg! Fuvaros létére
nem is keresett egy épitészmérnokot. Nem
rossz. Usakhogy nekem ahhoz semmi kozom.
En eljairtam kiildetésemben s a tobbit mar
csindljak ki egymdis kozott.

A minthogy ki is esinaltak.

Két hét mulva Liptik ur behitt alinysa-

hoz s 6t mint Cserjés Marei menyaszony:it
mutatta be. Egyuttal tudomdsomra hozta,

hogy Ottilidnak volna egy kérése t6lem.
Szerényen, szemlesiitve éllott elGttem,
mint a harmatos liliom. Szinte zavarba jottem,

hanem azért hamar osszeszedve magamat,
mély meghajlassal mondtam :

Parancsoljon nagysad.

On olyan j6 volt hozzam mindig,

Benke ur — szélalt meg fatyolozott hangon
tegye meg nekem ezt a szivességet, lr‘g,\'vn
v6félyem lakodalmomon.

Oda voltam falustul. Azt hiszem, eskiire
emeltem hdrom ujjamat abban a pillanatban.
Ugy biztositottam, hogy a legesipetebb Ghaja
paranes el6ttem.

Koszonom, Gszintén koszénom re-
begte bensGséggel s felém hajolt. Szemében
mintha esillogott volna valami. Szinte fajon
érintett a tekintete

Hatra akart lépni, majdnem meg-
botlott a szényegben. Karjaimmal fogtam fil.
S abban a pillanatban erés szoritdst éreztem
karomon. Bizony majdnem folkialtottam.

Pedig ostobasag lett volna t6lem.

Kerestem tekintetét, de mar elforditotta.
Az ablakhoz lépett s azon nézett ki.

Fn pedig éppen, hogy sébdlviannyi nem
valtoztam. Cudar viligossig tamadt hirtelen
lelkemben. Az a lediny engem szeret. Mit
tegyek ?

Megértettem szomorusigit, a hulld kony-
nyeket, biiszke elforduldsat. Szerelme hi-
zelgett is, de Istenem, mit tegyek ? En ve-
gyem el Marci helyett? Nem nem
azt a bocsiiletem nem engedné.

Sietve kotrédtam ki a szobabol.

S abban is maradt a dolog. Ottilia az én
karomon lépett az oltar elé. Most mar nem
volt szomoru, nem szoritotta meg véletlen-
ségb6l sem a karomat, sot hideg, mondhat-
nam, biiszkén rideg volt velem szemben.

Valésdgos uri damét jatszott: a legna-
gyobb mértékben impondlt nekem.

Hideg magaviselete bantott, megvallom :
de az estén j6] mulattam a lakodalmén. Sok
pezsg6t ittam.

}
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Az oreg kitett magdért.
koltott a Jakodalmi murira.

A fiatal par elutazott
radtam. A tanuldas nem
kerestem szorakozast.

Ott értesiiltem barataimtol, milyen fényes
hozomanyt kapott Cserjés Marci feleségével.

Milyent ? tudakoltam én félvallrol.
Egy palotat volt a vilasz
Marci maga épitteti meg, az oreg fizeti.

Az oklom a mdsik pillanatban mint va-
lami mdzsias ko esett a marvinylapra. Minden
ember engem nézett, de én elrohantam.

e Jaj az a gazember! fakadtam ki
keservemben Marcit értettem. Az a gaz-
ember becsapott. Az tudta, hogy a kit én fu-

Egész vagyont

s én itthon ma-
izlett : kavéhazban

varosnak ismertem, nem fuvaros, hanem
milliomos vallalkozo. Azért szinlelt hozzam

baratsigot, jirt a nyakamra folyvist. lgy ke
resett Osszekottetést. Ks én ostoba teremtés !

magam kaparom ki neki a gesztenyét. A
leAny engem szeret; most mar tisztan all
elGttem, én is szeretem és én c¢supa bocest-
leth6l, kozos bardatsagunkra valé tekintetb6!
atengedem neki a mérhetlen szerencsét. Az

az volt a palota, melyet az imént lattunk.

Userjés épitette, nevet és karriért szerzett
magdanak vele, én pedig itt” allok most is

puszta kezzel, szidom a minisztert, szidom
az egész viligot, pedig magam vagyok csak
ostoba egy ostoba boesiiletes ember.

Tuarul cipdiizlet mellett.

Az uj csipke-aruhazban

Nagyvérad, Kossuth-u. feltiinést kelt6 alkalmi drak uri és noi divatcikkekben. oriasi
valaszték keztyiik, férfi- és ndi

kiilok, 20richi esipkék, aplikdciok. storok fehérnemdek és kézimunkakban.

gyermek esé- és napernyok, ridi-
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kivan Szerbia, amit
nem engedhet meg.

Ezzel kapesolathan Oroszorszig-
bol mozgésitasi hirek jonnek, Pé-
tervarott megjelent a tilalom, hogy
az ujsagokban semmit sem szabad
kozolni az orosz csapatok mozdu-
latarol és ami még feltiin6bbé
teszi a dolgot e tilalom egy esz
tenddre szol. Az orosz mozgositas-
rol van egy kedvezd magyarazat is,
hogy az — Kina ellen iranyul.

A balkéani szovetségesek és a
torokok kozotti béketargyalasok is
zatonyra jutottak a szivetségesek
tulzott kovetelései, f6leg Drindpoly
miatt.

A szovetségesek feltételei.
London, dec. 24.
Az a tény, hogy a szivetséges :allamok
végre elbterjesztették koveteléseiket, nagyon
kedvez6 jel és jelentékenyen elGbbre viszi a
béke ligyét, habar mindenki tisztdahan van
azzal, hogy még sok makaes alkudozis lesz

monarchiank

és hogy a tirgyalast még tobbszor meg fog- |

Jak szakitani, de kizartnak litszik, hogy a
héke remeénye mar most meghiusuljon.

A foltételek a torokokre nézve nagyon
szigoruak, de ennek ellenére remélik, hogy
a felek a hatalmak kizbelépése nélkiil meg
fognak egyezni.

| hogy a

L, SET

szerb kérdés szerencsés elintézése.
A torokok halogaté politikat kovet-
tek és szémitottak osztrak-magyar-
szerb hdborura. Ez a reményiik
meghiusult és a hatalmak most tel-
Jesen egyetéértenek. A torikiok most
belatjak, hogy halogatisukkal sem-
mit sem nyerhetnek és ezért en-
gedni fognak.

Bolgar-gérdg ellentét.

London, dec. 24.

A bolgir és gorog békekovetek kozt
az ellentétek naprél-napra jobban kicsueso-
sodnak. Ez most mdr kiils6leg is pregnéns

| kifejezést nyer, amennyiben a két orszig
londoni kovetei minden személyes érintke-
zést megszakitottak egymissal és az elke-

riilhetetleniil sziikséges kozolni valékat tar-
talmazé rideg hangu leveleket Nosakovies
szerb delegatus kézbesiti a bolgar, illetve a
gorog megbizottaknak. A szerb
villalkoztak a kozvetité szerepére is, de
teljesen eredményteleniil. Az ellentétek Sza-
loniki hovatartozdsdnak kérdésében
tek fel és ma méar annyira kiesucsosodtak,
bolgir kozvélemény egyontetiien
Gorogorszag ellen valé haboru mellett van,
ha szép szerével nem jutna bolgar kézre a

meriil-

| kikotovaros.

A Danev dltal elGterjesztett kovetelések |

kozott az is van, hogy a
atengedett teriiletbél késobb ki
tani Albdniat. mint autoném dllamot. A hadi
kdarp6tlasrol nincsen szé a foltételek  kozott,
de valosziniinek latszik, hogy a balkdni 4l-

lamok a torok allamadosiag egy részét it fog- |

Jak véallalni.

Torokorszag altal |
fogjak hasi- |

Romania kdvete a targyalason. |

London, dec. 24.

Romania uj londoni kovete Misu, Lon-
donban van és részt fog venni a nagyko-
vetek Romdniat érint6 minden tandeskoza-

san. Misu ezenfeliil megbizdst kapott arra is,
hogy Danevvel nem hivatalos formdban a
Romanianak adand6é kompenzaciorél is tar-
gyaljon. A roman kormény Szilisztria és
Kavarna® dtengedését koveteli, Bulgdria vi-
szont a legjobb esetben Szilisztriarél volna
hajlandé lemondani, de legsziveschben egyik-
rél sem.
Biznak a békéhben.
London, dec. 24.

Az egvik békedelegatus a \
napl ulés utan a kovetkez6ket mon-
dotta:

Nem dallitom, hogy méar minden
rendben van, de emberi szami-
tas  szerint lLondonba a

{ béget, akit a szultin

| a csataldzsai vonalon
teg- |

hékét |

meg fogjuk kotni és a haboru be-
fejezettnek lesz tekinthets. A hely- |

zet szombat Ota szaz  szazalékkal
javutt. Ennek a kedvezs helyzetnek

oka elsé sorban az osztrak-magyar |

- felet kielégithetné. Az oroszok ugy

Engedékenységet varnak a
tordktol.
Konstantinapoly, dec. 24.

A nagykovetek megjelentek Kiamil ba-
sandl s arra kérték, hogy a londoni béke-
targyalison nagyobb el6zékenységet mutas-
son és ne idézze fol a tdrgyalds megszakitd-
sdnak veszedelmét. Kiilonosen Giers
kovet igyekezett a portat
kenyséegre birni és

0rosz
nagyobb engedé-
kérdésében
mind a két
velik a
kérdést megoldhaténak, hogy  Drindpoly
torok kézen maradjon, de az er6sségeket
bontsdk le, mert ki van zirva, hogy Bulgé-
ria hitdban megtiirjon oly erfsséget, a mi-
lyen a drindpolyi. A katonai korok nagyon
elégedetlenek Kidmil basdval s err6l az
oldalrél nagy meglepetések varhatok. A to-
rok févarosban mindenki hisz a torok flotta
sikereiben s ama jelentés utin, a melyet
Reuf bég fregatt kapitiny a tengeri iitkize-
tekrol a porta elé terjesztett, a
katonapart véleménye felé

Drindpoly
oly megolddst keres, a mely

szultdn is a
hajlott. Enver
kihallgatison fogadott,
nagyobb paranesnok-
saggal fogjak megbizni.

Szalonikiban még nem egyez-

tek meg.
Széfia, dec. 24.
[lletékes helyrdl jelentik: A kiilfoldi
lapok hire, hogy Szalonikiban Ferdindnd

kiraly és Gyorgy kirdly kozott a varos dol-

giban végleges megallapodds jott létre. nem |
g J

felel meg a valdosignak. Az a hir,
Szalonikit

hogy

Bulgaria Gorogorszagnak

kikiildottek |

fogja |

atengedni, itt nagy nyugtalansdigot keltett
és megedfoldsa mindenkit kielégitett.
Belgrad,; dec. 24

A Stampa-nak jelentik Londonbél : No-
vakovies tiltakozott a skutari torok helysr-
ség legujabb kitorései ellen s azzal fenye-
getbzott, hogy a kitorés megismétlése ese-
tében a szerb hadsereg azonnal tdmadoan
fog fellépni.

Suy amerikai !wngresszusrbt

Dl: Sarkadi Lajos
beszamoléjaboél.

iz év 6szén Bostonban nemzetkozi vi-
ligkongresszust tartottak a kereskedelmi és
iparkamardk, ,valamint a kereskedelmi és
iparegyesiiletek, amelyen a nagyvdradi és
iparkamara képviseletében dr Sarkadi Lajos
kamarai titkdr volt jelen.

Az érdekes viligkongresszus alkalmul
szolgdlt, hogy az egész viligrél osszesereg-
lett szakemberek megismerjék az ujvilagot

s az ottani gazdag tapasztalatokat érvénye-
sitsék.
Dr Sarkadi Lajos kamarai titkar a ka-

mara plénumdban beszamolt a vilagkong-
resszusrol. Az érdekes jelentésbsl kozoljik
a kovetkezoket :

A szokatlan érdekl6dés mellett meg-

tartott kongresszuson 43 orszag, 800 kikiil-
dottel vett részt.

A kiilon a kongresszus alkalméra épi-
tett Copley Plazzanak elnevezett, gyounyo-
riien berendezett hotelnek zsutfoldsig megtelt
nagylermében (tobb mint 1000 ember volt

jelen) Louis Canon Legrand, a kongresszus

elnoke szeptember 24-én d. e. 10 ora 30
perckor megnyitotta az iilést. Az elnoki

emelvényen foglalt még helyet: Hon. Eugene
N. Foss, Massachusetts dllam korményzéja ;
Hon. John F. Fitzgerald Boston véros pol-
garmestere ; Mr. Edward A. Filenc, a kon-
gresszus alelndke és Mr. George S. Smith,
a bostoni kereskedelmi kamardnak elnoke.
A teremben az els6 széksor a kormdnyok
képvisel6inek volt fenntartva.

Az elnoknek, Louis Canon Legrandnak
lelkes megnyité beszéde utdn, melyben mig
egyrészt a pdratlan szivélyes fogadtatdsért
mondott koszonetet, masrészt a kereskedelem
szerepét és jelentbségér a nemzetkozi béke
szempontjabél vildgitotta meg. Az amerikai
Kgyesult Allamok korményénak képviseleté-

ben Hon. Charles Nagel kereskedelmi és
munkésiigyi miniszter (Secretary of Com-

merce and Labor) tidvozolte a delegdtusokat.
Utdna Hon. Eugene N. Foss, Massachusetts
kormgnyzGja, majd Harry A. Vheeler, az Egye-
siilt-Allamok kamardjianak elnoke, végiil Ed-
ward A. Finele, a kongresszus alelnike mon-
dott {idvozl6 beszédet.

Az linnepi beszédek elhangzdsa utdn
| kovetkeztek az elnoki kozlések a naptér

egységessé tételének és a nemzetkozi kidlli-
tasok egységes szabdlyozdsa tdirgydban. El-
nok bejelentette, hogy a naptir egységesi-

tésének kérdését a swajei szovetséges kor-
many magaévi tette s wvillalkozott arra,
| hogy ez iigyben diploméciai uton = nemzet-

kozi értekezletet fog Osszehivni. A nemzet-
kozi  kidllitasok szabdlyozdsa tekintetében
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— jelentette be az elnok a német biro-
dalmi kormény villalkozott hasonld értekez-
let Osszehivdsara.

A promgramm elsé pontjaul
allamok és magdnosok kozott keletkezett
perek eldontésére feldllitandé nemzetkozi
békebirosdg. A kérdés elbaddja dr Max Apt,
a berlini Altesten der Kaufmannschaft tit-
kdara volt. El6ado rendkiviil alapos, a kér-
dés minden részletét felolel6 memorandumot
terjesztett el6, melyben azt igyekezett be-
igazolni, hogy a keresked6 és iparosvilig-
nak feltétleniil sziiksége van egy péartatlan
nemzetkozi birdsagra, mely a hagai nem-

szerepelt :

zetkiozi békebirdsaggal karoltve miikodnék s
mely dllamok s mas dllamok polgdrai ko-
zott felmeriils perekben van hivatott don-

teni. Az el6add javaslata, melyben egy ilyen
minden naciondlis elGitéleten feliildllé nem-
zetkozi dont6 birésag létesitését siirgette, a

kongresszus tagjainak — kivétel nélkiil

rokonszenvével taldlkozott. SGt angol és
amerikai szénokok a javaslatnak kiegészi-
sét kérték oly értelemben, hogy békebiro-
siagok szerveztessenek nemecsak maginosok
és idegen allamok pereinek, hanem kiilon-

boz6 allamok kotelékébe
pereiben is. S6t egyes szénokok nyomaték-
kal hangsulyoztdk annak sziikségességét,
hogy az allamok mindennemii differencidi is
feltétleniil és kotelezbleg békebirdsag elé
vitessenek. Mindharom javaslatot osztatlan
lelkesedéssel elfogadtik, ugy, hogy a kon-
gresszus néhany pillanatra mintegy kiemel-
kedve a kozgazdasigi és kereskedelmi jog
szakkérdések régi6jabél, nagy, komoly és
iinnepélyes uemzetkozi demonstraciéva ma-
gasztosult, a vildgbéke érdekében. A sors
csoddlatos gunyja és szeszélye, hogy ezutin
a dei.onstracio utdn néhany nappal vilag-
haboruval fenyegeté harc tort ki a Balkan-
félszigeten.

A magyar kereskedelmi és iparkamarak
megbizasabol ehhez a kérdéshez dr Var-
Jassy Lajos az aradi kamara titkara szolott

tartozo maganosok

hozz4a, azt fejtegetve, hogy bdr ilyen ma-
gdnosok és idegen dllamok pereiben dont6

birésag felallitdsa els6 pillanatra sérteni lit-
szik a hitelre szorulé allamok érdekeit, a
magyar kamarik mégis készséggel ecsatla-
koznak a javaslathoz. Meggy6z6désiik az,
hogy a partatlansig biztositasa és a jognak
a diadala el6bbre valé minden partikuldris
érdeknél ; de kiilonben is ilyen partatlan bi-
rosag puszta létezése elonyosebb feltételeket
fog biztositani hitel s egyéb felmeriilhet6
uigyletek megkotésénél.

A napirendre tiizott 2-ik kérdés a esekk-

jog egységesitése volt. El6adéként ugyan-
csak dr. Max Apt, a berlini Altesten der

Kaufmannschaft szindikusa szerepelt.

A vita befejeztével halaszté inditvanyt
fogadtak el, mely szerint miel6tt a kérdés-
ben végleges hatdrozat hozatnék, egy bi-
zottsagot kiildenek ki Londonba a clearing-
house és csekk haszndlatinak tanulmdnyo-
ZASAra.

A kongresszus napirendjének kovetkezs
pontja : Nemzetkozi kereskedelmi statisz-
tika s ezzel kapesolatben nemzetkozi keres-
kedelmi statisztikai hivatal felallitisa volt.”

A kérdés el6adéja Eugene Allard, a pai-
risi belga kereskedelmi kamardanak elnoke
azt vitatta, hogy az egyes allamok kiilkeres-
kedelmének, bevitelének és kivitelének sta-
tisztikai osszehasonlitésa lehetetlen, mivel az
egyes orszagok kiilkereskedelmi statisztikai

adataikat kiilonboz6 drucsoportok alapjin
dolgozzék.

E célbol sziikséges az arucsoportoknak

i egVsSeges
w
|
|

| publikdlja; a javaslatot

megillapitisa s egy nemzetkozi
statisztikai hivatal szervezése, mely az egy-
séges elvek alapjan feldolgozott adatokat
osszegyiijtse, rendszerbe foglalja id6kozonkint
egyhangulag elfo-

| gadtak.

A kovetkez6 s taldn mdr a legkozelebbi

jovoben gyakorlati eredményekkel biztato
téma az 1919-ban lejaré nemzetkozi posta-
egyezmény megujitisa alkalmabdl elfoga-

ddsra ajanlandé reformkérdések voltak. El6-

adoként Aifréd Georg, a genfi kamara Ki-
kiilldotte szerepelt.
A kovetkez6 javaslatok taldltak egy-
| hangu elfogaddsra :
1. A nemzetkozi postaegyezmeény terii-

leszallittatik a

vagyis 25 centime-

letén belil a lt'\o"l]ml‘lt'i
belfildi tarifa nivijara,
ro6l 10-re;

2. Azok az 4allamok, melyek bar aldirtdk
az 1906-ban megkotitt nemzetkozi egyez-
ményt, de a zarjegyzokonyv Ill-ik p.-ban
fentartottak maguknak a suly és a tarifa-
megillapitds jogat, err6l a jogukrél lemon-
danak ;

3. A nemzetkozi forgalomban a feliil
nem bélyegzett vagy hidnyos feliilbélyegzés
legfeljebb csak 5 centimes biintetéssel sujt-
haté ;

4. A nemzetkozi egyezményt elfogado
dallamok postahivatalai  kotelesek  minden
kiilfoldrol érkezett levelet a cimzettnek kéz-
besiteni, még az esetben is, ha a levelek
kiils6 formaja a cimzett allama postaszabi-
lyainak meg nem felelne ;

5. A nemzetkozi postaegyezmény  oo.
§-a, mely szerint drumintdk nem birhatnak
kereskedelmi értékkel. A mintak suly-
hatara 350 grammrél 500 grammra eme-
lendd :

6. A postacsomagok maximdalis suly-

hatiara 5 kilogrammrél 10
emelendd s a postacsomagoknak

kilogrammia
egy olyan

specialis  kategoridja létesitendd, melynek
maximalis sulya 1 kilogramm s a me-

lyek specidlis tarifa alapjan siirgdsen kézbe-
sitend6k ;

7. Megéllapitandé a normilis
kézbesités ideje, melynek tullépés
posta anyagi felelGsséggel tartozik.

A napirend kovetkez( targya a konzuli
fakturak egyesitésének és egységes szabd-
lyozasinak a kérdése volt.

Ehhez a kérdéshez magyar

postai
esetén a

reszrél dr

Kunosi Odon kereskedelemiigyi miniszteri
segédtitkar, a minisztérium kikildotte szolott
hozzé.

A napirend utolsé témdja a drigasig
kérdése volt. Eldadonak Irving Fisscher,
yale-1 egyetemi tanar jelentetett be. El6ado
egvetértdleg az Orszdigos Magyar Kereske-

delmi Egyesiilés irdsban benyujtott és nagy
elismerésben részesiilt javaslataval, azt az
inditvinyt terjesztette a kongresszus elé,
hogy az élelmiszerek statisztikdjanak egysé-
ges megallapitisa, a mindeniitt jelentkezd
drigasig okainak felderitésére és a drigasig

enyhitésére alkalmas moddok megvitatisa
céljabol nemzetkozi konferencia hivassék

egybe. Magyar részr6l dr. Szende Pal az O.

M. K. E. fotitkara szélalt fel s hivatkozva
kikiild6 egyesiiletének irasban benyujtott
memorandumaéara, esatlakozott az el6adonak

ahhoz a javaslatihoz, hogy a Comité parma-

nent gondoskodjék egy nemzetkozi draga-
siagi konferencia osszehivasdrél. Inditvany:it
egyvhangulag elfogadtak.

[ly moddon a kongresszus napirendjén
szerepld osszes kérdések letargyaltattak s
jelentésemben még ecsak azt vagyok bator

|

felemliteni, hogy azonkiviil,
kereskedelmi és iparkamarik a tirgyalasbol
is eléggé kivették résziiket, kikildottjeik
igvekeztek a magyar kamaridknak mds mo-
don is érvényesiilést szerezni. Ugyanis a
kongresszusnak legfontosabb, el6készitd és
végrehajté szervében, a Comité parmanent-
ben kamardink eddig egyaltalin nem voltak
képviselve. Kozos fellépésiinkkel sikeriilt ezt
a rednk nézve egyaltaldn nem elényos cely-
zetet megviltoztatnunk s a Comité parma-
nent-be a legkozelebbi kongresszusig a ko-
vetkez6 tagok véalasztrttak be :

Szavay Gyula a debreceni, dr. Varjassy
[Lajos az aradi kereskedelmi ¢és iparkamara
titkara ; dr. Szende Pal az O. M. K. E. f6-
titkdara ; Szendr6i Moér a gy6ri, dr. Sarkadi
Lajos a nagyvaradi és dr. Siposs Aladir o
kassai kereskedelmi és iparkamura titkara.

Mielitt beziarnam jelentésemet személyes
tevékenységem eredményeként bejelenten

hogy a magyar

kivanom most, hogy sikeriilt hdrom kiilon-
boz6 szakban az amerikai komoly érdekelt-

séget Osszehoznom a kamarai keriilet érdekelt-
ségével és nem hin a reménykedésem, hogy
ha nem is minden vonalon, kézbenjarisom-
nak rovidesen pozitiv és jelentfs eredménye
lesz, amikor azt a t. kamaranak tudomdsira
adni sietek.

ﬂllefﬁﬂ.

NE LEGY KIVANCSL.
Nem értem, miért dbrazoljik a gvizelem istan-
ndjét mindig éppen ndnek.
— Nosill) meg, akkor mindjart megtudod.

*
CSAK TITOKBAN'!
De ugy-e, Margitkim, eljegyzésiink 2gy-

elére titokban marad?
Természetesen. Igy mondtam meg a barit-
néimnek is.
*
KARACSONYI AJANDEKOK.

Feleség : Aggodom a karacsonyl ajandékért, a

melyet Séri néninek killdtem. Csak egy koronaba ke-

rilt s azt hiszem, az az iigyetlen kereskedd rajta
hagyta a cédulat.

Férj : En is félek. Vettem az Greg Bandi bi-
csinak egy szdz koronis ajandékot s attol félek, az
az iigyetlen kereskedd nem hagvta rajta a cé-
dulat.

*
AZERT.
Protz ur: Hallja baritom, mi cimen j5n maga

hozzdm karicsonyi ajandékot kérni ?

Szegény ember : Kérdezze meg a nagysidzos ur

a kertészét. En vagyok az a virosi utcaseprd, a ki
elkérem tdle kolesin minden héten egyszer a nagy

sOprit az utcat sdpdrni.

VISZONZAS.

Feleség : Csak nem akarod felbontani 63 meg-

kostolni a bort, a melyet most kiildott a papa ka-
ricsonyi ajandékba ?
Férj . Miért ne? Hiszen ez ugyanaz a bor, a

melyet tavaly én kiildtem neki a sziiletés napjara !

Telofon 769. sz.

Nagyv;“i-adl

Tisztviselok Fogyasztasi Szovetkezete

fliiszer-, csemege-bor és gyarmatarukban
legolcsobb bov;@sérlasi forras.

Rakéczi-ut. 6 s2am alatiaz
O:solya - zarda cpiiletében

‘. elefon 769. sz
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Noszénhinga Slesd mellet

F elfedezeﬁ kincsek.

Még a mult évben tortént, hogy Sandor
Mér  élesdi nyomdatulajdonos méjusban
gyakran kisétdlt az élesdi hatdrba és hosz-
szabb kirdnduldsokat is rendezett. Ilyen ki-
randuldsok alkalméval hallotta meg, hogy
Sélyomk6pestes -felé, majd Fels6lugos hatd-
raban ezel6tt 30 évvel k6szén utdn kutattak,
azonban eredményteleniil. Ennek az ered-
ménytelenségnek azonban a tokéletlen szer-
szamok és gépek voltak az okai.

Sandor elérkezettnek latta az akkor félbe
maradt Jkutatis folytatasat. El6bb magén-
uton végzett keresést és a faradsigos munka
eredménnyel is jart. Most mar nem elége-
dett meg azzal a kevés, de beeses ered-
ménnyel, amit 6 maga ért el, hanem be-
Jelentette az iigyet az illetékes hatdsagok-
nak is.

Elesd hatdraban par hétre a bejelentés

utin hatalmas génekkel mérnokok, tudoésok

jelentek meg és serényen igyekeztek fel-
szinre hozni a fold mélyén rejtéz6  kincse-
ket. Par hét leforgasa alatt mar megdllapi-

tottdk, hogy igen jo minéségi kiszént rejt
a fold. Az élesdi, s6lyomképestesi és
lugosi hatarban a végz:tt kutatasok
két és fél méter
van. Kz az ér azomban csak a fGvonalat je-
lenti és nines kizarva, hogy sok mellék dga

felst-
szerint

széllességii  kdszén ér

is van. A feliletesen megillapitott koszén
értéke a felszinre hozds koltségeinek levo-

nasaval tobb mint egy milli6 korona értéket
képvisel.

A hivatalos kutatisok befejezése utdn,
nyomban hire futott a dolognak nemesak
Magyarorsziagon, hanem a kiilfoldon is. A

szerencsas felfedez6t valdsiggal elarasztot-
tak ajanlatokkal. A felfedezés jogaért ki-

naltak 150,000 korondt, amit azonban nem
fogadott el, hanem elhatdrozta, hogy tarsa-
kat keres és iizemet létesit a megjelolt fol-
deken.

Téarsak egyszerre ajinlkoztak és nyom-
ban munkahoz is fogtak. A megjelolt szén-
vonal nyolevan gazdinak a foldjén huzé-
dik végig. Els6 sorban tehat ezekkel kezd-
tek targyalni. A nyolevan gazddval szerzs-

dést is kotottek. A foldeket banya célokra
90 évre bérelték ki t6liikk. Minden a leg-
nagyobb rendben haladt el6re, mar az iizem
megkezdésének idGpontja is megvolt dlla-
pitva, mikor valaki irigységb6l tévutra ve-

zette a gazdakat. Azt hangoztatta el6ttik,
hogy a foldeket nem bérbevették a banyi-
£) )

hoz, hanem orok aron. Ett6l megijjedtek a
gazddak, mert ez egyenlé lett volna az §
koldusbotra jutdsukkal. Felzudultak a félre-
vezetett emberek ‘s kovetelték, hogy a meg-
kotott bérszerzO6déseket bonstsik fel.

A bénya létesit6i természetesen hallani
sem akartak a kovetelésrdl és ragaszkodtak
a mar befejezett ligyletkotéséhez. A  meg
jjedt gazddk nyomban ligyvédhez folyamod-
tak. Vigig jartak minden élesdi iigyvédet,
azonban senki sem volt hajlandé elvallalni
a dolgot. Erre Nagy-Varadra jottek és itt
Lazar Aurélt biztak meg a képviselettel

Lazar Aurél be is adta a monstre tigyet

a birésaghoz, ahol megkezdték a vizsgila-
tot. Eddig kiballgattak az Osszes érdekelt
gazdakat és rengetek sok tanut. A hatal-

UrszANTCL,

mas peranyag dttanulmdnyozisa sok id6t
vesz igénybe és igy esak janudr végére vir-
Jak az itéletet. A Dbirésdg dontését kivian-
esian vArjdk az egész kozségben.
Ha a dontés meg lesz, ugy mar
izembe is fogjdk hozni a bdnyit.

jovlre

A BELUGYMINISZTER

szenzacios rendelete

IZGALOM A RENDORSEGEN.

¥

Tegnap este szenzdciés rendelet érkezett
a rendlrségre a belliigyminiszteriumbdél. Mi-
vel linnep el6tti este volt, mdr senki nem
szamitott ilyen kényes, fontos rendeletre, hi-
szen mindenki hazafelé késziilodott a meleg
csalddi otthonok felé. S az iinnep esti szelid
hangulatot egy csapdsra széttépte ez a rem-
delet, amelynek rendkiviili
fontossagat legjobban jellemezte az a koriil-
mény, hogy a kapitdnysdgrél nyomban tele-
fonice koézdlték a rendeletet a mar eltavo-
zott rendértisztekkel.

A rendelet tartalménak az adott rend-
kiviili jelentGséget, hogy szoros osszefiiggés-
ben van a jelenlegi hirtelen komolyra vélt
helyzettel. A rendelet ex-presse jitt és szig-
numa a feltiinés nélkiili végrehajtist adta
utasitdsul.

Mirdl szol a rendelet ?

A szenzicids rendelet megerdsit egy ko-
sza hiedelmet, val6signak és ténynek jelent
ki egy olyan koriilményt, amely eddig mint
lappangd hir is orszdgszerte mindeniitt nagy-
foku izgalmat keltett.

Arr6l van sz6, hogy a legutébbi napok
alatt az orszdg tébb pontjin nem holmi sze-
gény és buta orosz muzsikokat, hanem ta-
nult és intelligens embereket fogtak el, akikre
letagadhatatlanul bebizonyosodott, hogy ké-
meKk.

A beliigyminiszteri rendelet hivatalos
komolysiggal konstatdlja ezt a tényt és uta-
sitdst ad ugy a gyanus korilmények, mint
az egyes személyek megfigyelése targyaban.

Még pedig nem nagy 4altalinossagban,
hanem direkte kimondja, hogy a renddrség
elsésorban kiket vegyen szigoru f:liigye-
let ald.

A rendelet leglényegesebb pontja a ko-
vetkezGket mondja :

Siirgésen felhivom a rendérséget, hogy
teriileti hatdskorén helyezze erGs megfigye-
lés ala az osszes koszoriisoket, mivel a leg-

kozelebbi napok alatt tortént elfogatasok
arra  engednek  kovetkeztetni, hogy az

orosz kémek legnagyobbrészt vandorlo ko-
szoriisok alakjaban szolgdljak korményuk
érdekeit és kiildenek olyan értesitéseket, raj-
zokat és adatokat, ameiyekiick idegen dlla-
mokkal valé kozlését a torvény tiltja.
Ezutin utasitja a rendelet a fokapitanyt,
hogy ugy ezt, valamint a rendelet tobbi
utasitasait azonnal kozolje rendértisztjeivel
Még arra is kiterjeszkedik a rendelet, hogy

a legénységet, de f6leg az Orszemeket mi-
képpen oktassik Ki.
Minden ismeretlen egyént, aki igazolni

nem tudja magéat, nyomban el§ kell allitani.

A rendérhatésagnak jogot ad a rendelet
barmely bel- és kiilfoldi esomag és ldda
felnyitasiara, ha az a legkisebb gyanut is

ébreszti.

A fokapitany természetesen azonnal ko-
zolte embereivel a siirgls rendeletet és ez
okozta azt, hogy este 6 Ora utdn az Osszes
rendfrtisztek folsiettek a kapitdnysdgra és
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tudomasul vették a rendkiviili id6ben érke-
zett miniszteri rendeletet.

Szuterén helyiségben pedig a legény-
séggel kozolték a gyors és kivételes intézke-
dést. Egy kissé tehdt megzavarta az iinnepre
késziilt rend6rség hangulatit ez a rendelet,
amelynek sajnos a helyzet komolysdgit bi-
zonyitja.

Felhivds a kozinséghez!

Nagyvarad keresztény értelmiségéhez, ke-
resztény csalddjaihoz fordulunk.

Nemcsak az egyén, hanem a csaldd és a
tarsadalom életében is egyre nagyobb jelent6-
sége lesz a sajtébnak. Tény azonban, hogy a
mai magyar sajté igen nagy része tudatosan
gonosz irdnyba tereli a magyar kzdnséget, a
magyar kdzvéleményt, mert:

1. hatdrozottan vallastalan, s6t vallasiild6z6,
a keresztény magyarsag tiszta érzelmi vilagat

| sarral fertézi meg ;
stirgbsségét és |

i kor

2. részben ktfejezetten magyarellenes, mi-
ncmzeti  hagyomanvainkat lehazudja és

nevetségessé igyekszik tenni;
3. vakmerden erkolcstelen, mert tarcdiban,

hireiben olyasmiket dicsdit, a melyek miatt e
nyomtatvanyok tisztességes haz asztalan helyet
nem foglalhatnak, az apré hirdetések rovataban
pedig szavanként ot filléres egységaron folyik
a legszemérmetlenebb leanykereskedelem.

Ki ezekkel a nyomtatvanyokkal minden
tisztességes keresztény hazbol!
Keresztény ember csak kerasztény lapot

jarathat, dri csaladban csak a joizlést sohasem
sért6, keresztény lap foglalhat helyet.

Az 1912. évben a nagyvaradi egyetien ke-
resztény napilap, a Tiszdntil nagy valtozason
ment at. Ujjaszervezett szerkesztGség irja, ujja-
szervezett kiadohivatal expedidlja s az alakja-
ban is 1j; a jelentékenyen megndvekedett, mo-
dern szellemii lap ugy elevenségével, mint tar-
talmassagaval és terjedelmével teljesen kidllja
a versenyt barmely vidéki lappal, a melyeket
azonban kifogastalan erkdlcsi nivojaval, minden
téren tanusitott partatlan székimondasdval Osz-

szehasonlithatlanul feliilmul.

A Tiszantul a keresztény csaladoknak ir6-
dik, ugy, hogy mindent megirjon igazan, dszin-
tén s mégis aggodalom nélkiil kezébe adhat6
legyen a csaldad minden tagjanak.

A Tiszantil nem sért senkit, de erélyesen
lerantja a leplet minden lappangé torekvésrol,
mely ezt az orszagot Osi magyar keresztény
jellegébll kivetkAztetve, egy ©nzé érdekszivet-
kezet prédajaul akarnd kiszolgaltatni.

A Tiszantidl a keresztény magyar nemzeti
idealt, a keresztény csaladot, a keresztény ér-
dekeket védi s a keresztény Osszetartast hirdeti.

A Tiszantil modern, eleven, terjedeimes,
éiénk €s a mellett szigoruan Kkeresztény és
hazafias lap.

Az 4j év elején bizalommal fordulunk az
egész nagyvaradi Kkeresztény tarsadalomhoz:
tamogasson benniinket ebben a nemes kiizde-
lemben ; hiszen a ki a keresztény sajtét tamo-
gatja, az vallasat, hazajat szolgalja s csaladja-
tol a mételyt tavol tartja.

Kérjilk olvasdinkat, folytassdk a keresztény-
sajtd erdekében kifejtett buzgolkodast tovabb is,
szerezzen mindenki csak egy aj eld-
fizetdt — s akkor legylGzhetetlen tdborra
novekedik a keresztény kozvélemény hadserege.
Lapunk ei6fizetési dra a Tiszantil homlokan
olvashato.

A Tiszantial szerkesztisége
és kiadohivatala.
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El lehet mondani, hogy a mfivésznék har-

mas ¢életet éinek. Az elsd izgalmas és
Ezt a ragyogé rivalda el6tt jatszdk végig a
kozonség kedvéért. A masodik irigykedd
hazug. Ezt a homélyos kulisszak mogott szen-
vedik 4t a kollegindk intrikdi kozott. Es végiil
a harmadik O&szinte és emberi, mert otthon és
kizarlag magukért élik le. Az elsét jatszdk, a
masodikat szenvedik, a harmadikat élik. Fz az
oriasi kiilonbség a harom kozott, melyek Kko-
ziil kétségteleniil legérdekesebb ilyenkor a har-
madik, az otthoni.

Emlékszem., mar didkkoromban is ugy
volt s még ma is ugy van, hogy az linnepelt
miivészn6t a lakasa ajtajaig kisértiik, idaig
huztuk a kocsit.

A miivészn6 kecsesen intett s aztan be-
libbent titokzatosan szép lakdsiba, amelynek
még sargaréz kilincsét is aranynak néztiik. A
nagy nyilvanossagnak mindég bis lemondassal
kellett visszafordulnia az ajto el6l s a faradt
divak teljes joggal utasitottdk vissza a kozon-
ség alkalmatlankod6 kivancsisagat és érdek-
I16dését. Legalabb otthon hagyjanak békeét
nekik.

Igen am, de ilyen nagy iinnepi pihendk
idején kiilonos varazst nyer az otthon. Sépadt,
kiskabatos didkoktdl kezdve fol egészen a Ki-
ralyig mindenki haza siet, a boldog és cson-
des csaladi korbe. llyenkor rabja mindenki egy
meleg kis romantikdnak, amely a kélyha tiizé-
b6l sugarzik ki, gyermeki artatlan és szent
oromok jatszanak az ember szivével és tavol
érzi az ember magat mindan rossztél, armany-
tol, biint6l, kiizdelemtdl, keseriiségtol, mert
otthon van, ahol nem bantja senki . . .

Otthon! .. Ennek a szonak olyan csengése
van, mint az aranypénznek : meleg és fiilbemaszo.
Egyforman kellemes mindenkinek s azért a
valosagban milyen mas egy miivészn6 otthona
mint egy csaladanyaé. Szinte nem is merem
otthonnak nevezni, ahol csak egy ndé lakik
egyediil. Ez csak lakas. Kihalt, mert nincsenek
gyerekek, hideg, mert egyediil él benne, sziirke,
mert szdlloda, Dbaratsagtalan, mert orokkeé
idegen cselédek arcat kell megszokni. Ugye igy
képzeled te is kényelmes olvasom, aki a csa-
ladi fészek meleg fotelliébdl itéled meg jelenleg
az egész vilagot.

Ennek a riportnak egyediil csak az a
célja, hogy bemutassa a Szigligeti szinhaz
elokeld miivészndit otthon, a legintimebb mi-
lieuben, minden poéz nélkiil, hazugsag és hi-
zelgés nélkiil. Egyszerfien, ugy, amint hodolnak
apro kedvteléseiknek, szokasaiknak s 1igy mo-
zognak, beszélnek, tesznek-vesznek, mint akik
otthon vannak. Lehet, hogy a szinpadi herme-
lines hercegné éppen stoppolni fog, avagy az
aranytorku énekesnd dlméban horkolni.

Mindent el
lattam vagy hallottam. Nem banom, ha meg
is haragszanak érte a jové évig.

Kiilbnben ma a szeretet meleg, megbo-
¢satd ilinnepe van s én ezért a nagy biindm-
ért nagyon buzgén vezekeltem tegnap éjfélkor
a hideg éjféli misén.

festett.

|

|

és ;

fogok mondani gy, amint |

2 : éppen a konyhaban
8. Rovées Mariska i benaitiseon
a szalonba, amikor a szakacsndvel szamolt.
Jaj, nagysagos asszonyom, hat még itt is
iildbz A Farkas. Pedig én most egészen ki
akarom kapcsolni a szinhdzat s a hazi asszony-
nyal szeretnék egy kicsit beszélgetni.
Latja, nekem az eszembe sem jutott,

{ hogy A Farkas éppen igy végzédik. De nem is

akarom am, hogy még a konyhdmban is szin-
darabot jatszak. Mert a konyha az nagyon
komoly hely. Pontos rendet tartok, mindenkinek
el kell szdmolni egy krajcarig.

Szigoru, de nagyon j6 hazi asszony. Eklatdns
bizonyitéka az, hogy a cselédei mar évek oOta
nem valtoznak.

Mikor folcsavarjuk a villanyt, akkor latom,
hogy milyen elegans. Az omlé haraszt Ossze-
huzza nyaka koriil. Kohog.

— Beteg is voltam. Fekiidtem. Jaj, az el6bbi,
huzatos lakdsunkban nagyon sokat szenvedtem.
Tudja, a hdl6, anappali, a konyha €és a kamara
ajtaja_vagy ablaka mind egy vonalban voit.

Eszrevette, hogy egy Kkicsit szétnéztem.

— Ej-ej, de mindenre kivancsi. Azért van
kettos garnitura itt a szalonban, mert ez a
barnabdr, angol fotell a férfiaké, az a sarga,
aranyozott pliis pedig az asszonyoké. . . . Az
aszialteriton akadt meg a szeme? Azt bizony
Mariska csinalta; turkesztani minta; ugy-e szép ?

— Remek. Es ezt a kis teritot?

— Ez kelim, arany paszomadnttal. Ezt is 6 |

készitette. Egyiitt munkalkodunk mi ide haza.
Sok szabad id6nk van és azt felhasznaljuk.

A szalon mellett van a hdl6. A butorzat
meglepben szép és draga. Amerikai kortefa az
egész. Az agyak folott szoke sugaras kep:
Sziiz Maria.

Ez az én védszentem,
tatosan a miivészné.

Egészen a hidegszinii szalonig ragyog a
legutolsé szoba. Hoészin fehér minden benne,
még a konyvek fedele is csak fehér.

— Ez a Mariska szobdja. Itt szokott ta-
nulni.

Itt egy ismerds darabra bukkantam.

— Ugy-e ez a nehéz sarga damaszt agy-
terité szerepelt az Eva premierjén a hencseren?

— Ez. De az a két aranyos gyerek ugy ug-
ralt rajta, hogy ki kellett egy szOnyeggel cse-
réini.

mondja ahi-

Feltiint, hogy kevés emlék van Kint.

Oh, ez mér avult szokds. A régi csokrok,
viragkosarak megmolyosodtak. Aztin itthon
mas fontos dolgok is vannak, nemcsak a csok-
rok dédelgetése. Latja, most Mariska odadt van
Tothék mar egy 6raja; tudja miért? . . . Meg
akarja tanulni a legujabb csipkemintdkat. Az-
utan meg sokat zongorazik és mi hallgatjuk.
lgazan csak a szinhaz idegesit benniinket. Egy-
egy nagyobb szerepre igazdn olyan gonddal

| késziiltink. De latja, itt van mindjart A farkas,

— ekozben a ki mahagoni asztal védelme
alatt szépen lejegyeztem szordl-széra, a mit
mondott —

azt gondolja, hogy hélds szerepe van az asz-
szonynak? A férfi mindég jon és elmegy. Le-
arat mindent s az asszony hidba kinl6dik min-
dég a szinen. Molndr mindég a férfit teszi dia-
dalmas szereplGjévé. Ott van az Ordog, a
Testdr . .. Ezt szerettem legjobban. Csillog

ennek a szerepnek a belsé szépsége. A farkas
csak Kkiviilrdl szép . . .

— K0sz0ndm szépen, nagysagos asz- |
szonyom.

— Hat ugy-e, mégis intervjut akar?

— Nem. Igazdn nem. Hiszen ezt mind

csak itthon gondolta el és csak itthon mondja |

el. A szinhdznal soha sem beszélne ilyen Oszin-

tén. Még csak egyet: lesz-e itthon valami ka-
racsonyi meglepetés ?

— Az én szamomra nem hiszem, hogy
lesz. Hanem én gondoskodom ugy a férjem,
mint Mariska szamdra. De ezt nem arulhatom el.

b

¢ oge A miivészné sajnalja, hogy
8‘8“ 8!!“113. személyesen nem fogadhatia,
mert agyban fekvé beteg. De azért parancsol-
jon besétalni. A nagysdgos asszony varja.
Ezzel nyitott ajt6t a szobalany. Bent a
meleg nappaliban egy aranyos német mamat
taldltam, a mint az asztalon egy nagy barna
dobozt kotdzgetett.
Kinek késziil ez, nagysagos asszonyom?
— Ketté leanyomnak Pesten, — mondja
aranyos németséggel.
Persze bedlltam én is segiteni.
Oh ne faradjon. Tessék helyet foglalni.

— Tessék csak engedni. En er6sebben
meg tudom hiizni a zsineget.
Es csomagoltunk, pecsétet nyomtunk;

kozben persze a beteg miivésznirol
sz6, a ki a legexkluzivabb s a
tetlenség hirében all.

Egyszer csak megszolal a zart ajtok mogiil.

— Mar latom, hogy nekem is meg kell
szo6lalnom. Ldssa, lassa: maga most karacsonyi
riport heiyett csomagolast kapott.

— Csokolom a kezét mitvészno.
rasztja a beszéd?

S oda alltam a zart ajto elé, gy beszél-
gettiink latatlanba.

— Oh, dehogy. Hiszen mar két hete tart
ez a laz, mar mulik is, de az orvos nem en-
ged felkelni. Vitatkozom is vele eleget, de min-
dig letromfol azzal, hogy mi dolgom van ? Es
igaz is, mert nincs kint dolgom.

folyt a
megkozelithe-

Nem fa-

— Mondja miivészn6, mit csindl egész
nap itthon?

— Nézzen csak a hata mogé. Ott van a
fekete ébenfa zongoram. Nagyon szeretem.

Aztan most halomszamra olvasok német, ma-
gyar regényeket. De legérdekesebb a P. H.
naptara. Ma jott meg.

A mama kodzdeszol.

Nagyon szép, koriilményes naptar.

Rossz kormany iildozni ezt az ujsagot! . .

Kint berreg a villanycsengd. Jon az orvos.
Bemegy a miivészn6hdz. Az ajtényillaskor egy
pillanatra beszokik a pillantisom, a miivészn6
halészobajaba . . . A séarga paplan csiicske egy
kicsit lecsiingott. Halkan beszélgetnek, a csomag
is kész s a kedves mama elkisér egész a
1épcsohazig.

B>

Gﬁrﬁ 6‘ Gorogék van a legfamiliari-
g ga. sabb dllapot. Itt van a mama,
a miivészné menyasszony nénje : Giza és decse
Sdndor, aki legszigorubb kritizaloja nénje mii-
vészetének. Egyébként 6 a csalad Orome.
Persze az egész csalad Olgat gondozza,
Ovja, apolja, ditdzteti, tandcsokat ad neki

s a

a milvésznd mindezt szelid nyugalommal
szenvedi.

— Csak Dbeszéljetek, gondolja magéaban.

Azért minden ugy lesz, ahogy én akarom.
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S ha 10 orakor kél, akkor addig labuij-
hegyen jar mindenki. Mikor probara megy,
figyelmeztetik.

— Aztan Olga, itthon legyen 1 Orara,

mert elhiil az ebéd.

De azért ha délutin haromkor jon haza,
akkor is meleg minden.

A mama f6z. Giza modelleket vélogat.
Olga abszolute nem tor6dik a hazi dolgokkal.
Ebéd utdin megkérdik, hogy: hogy izlett az
ebéd ? aztdn rdadjdk kék meleg jupparellajat
s szépen lefektetik a hdlé hencserére. Pontosan
egy oOrat engedik aludni. Akkor zongora pro-

bara megy ; hazajon, fiird6t vesz, ozsonnazik
¢és azian kovetkezik a szinhaz.
A szalon egész viragerds. A falon szo-

nyegként simulnak meg a driga selyemszalla-
gok s a miivészné javorfa agya koriil oldalt
€s el5l pompas szallagok csiingnek. Az emlé-

kek kozt legérdekesebb egy féiméteres eziist
harang, amelyet a Cornevillei harangokban
kapott Pécsett.

Kiilonben most éppen aludt a miivésznd

a hencseren, azért nem is beszélgettiink. Erde-
kes, hogy csak ugy tud elaludni, hogy ha
ket keze kozt ott fekszik a szép angora-
macska is.
Labujjhegyen
ébredjék . . .

osontunk ki, hogy fel ne

)
szentguﬁrggi Mérﬂ‘a Ailegsﬂzebb"mii-
¢ vésznoét a kovet-
kezé szitudcioban taldltam — : ©sszehuzodva
ilt egy kis kék fotellbe, a gyomran egy fénylo
japani termofort szorongatott és néha-néha faj-
dalmasan fels6hajtott :
Jaj, de faj a gyomrom! . . .

A kereveten pedig népszerii kis mopszli
kutydja nydszorgott. Neki is a gyomra fajt s a
mama egy forr6 tanyért kotozgetett hozza.

— Latod Martha! . . . Mondtam ugye,
hogy szedd ossze magad, mert johet valaki. De
nem hallgatsz ram soha.

— Jaj istenem, a mama még most is zsor-
tolédik ! . . . Nem elég, hogy egész nap csak
azt hallom: Martha, ne légy olyan lusta, Martha
ne aludj mindég, Martha tanulj egy kicsit, még
nem tudsz semmit a szerepedbdl, Martha ne
cigarettdz annyit, azért olyan rekedt a hangod.

A mama ratette kezét az apprehendalo szép
gyerek piros szdjara és igy tudta csak elhall-
gattatni.

— Most ne velem porolj! Beszélgessetek
egyiitt, hiszen azért jott ugye?

- Csak tessék folytatni, hiszen én éppen
erre vagyok kivancsi.

— Na tessék! . . Mdr cigarettdzik megint.
Hercegovinai, szultan, purzicsan. flor: ezeket
felvaltva szivia. Es most Diekenst olvassa reg-
geltol estig. e

Megmutattak a halészobat : tiikor, szekrény,
agy mind-mind r6zsaszin virdgjavorbdl van. A
szalonban azok a Kklasszikus szépségii képek,
amelyek mind Marthat dbrazoljadk s amelyekért
versengnek a fényképészek.

Egy filigran mahagoni asztalon 12 arany
és eziist cigaretta tarca diszlik. S a konyvalvany
sarkan elrejtve sargallik egy doboz er6s flor-
dohény porja . . .

-— Azért dm ne gondolja, hogy olyan
lusta vagyok! . . Most is szinte emberfeletti
kitartassal tanuiom az angolt ... . Epp itt jon
a missz.

S az eziisthaju misszt Gssze-vissza csokolta.

LB

S e Rewot Tuns A legszeretetreméltébb
. Rirdzsi Juei.

asszonyok egyike. Most
is két vendége volt: egy délceg csillogd szemii
leany és egy ujsagir0d felesége.

a divany sarkdban és haligattam a csevegést.

Meghuzddtam |

UrszANTCL,

~ Tévedés édesem ! Nem 62, hanem 63 |

liter zsirt adott a nagy kocdnk. De tudod
dragam, sok baj is van am ezekkel a hiz6kkal!
Mi nagyon pontosan étettiik Oket és ez

sokat tesz! . .

S a csevegés témaja kaleidoszk6pszeriien
valtozik.

. . . Lattam, mikor a féhadnagy utanad
nézett dragam. Fent voltam a szinhdzndl a
cukraszddban . . . Te, az az ember fiilig sze-
relmes beléd.

- Eva ruhdi? Nekem nem tetszett az a
kis rdnc azon a rdzsaszin selymen, emlékszel ?
amit mutattam.

Edes istenkém! . . Milyen j6 memériat
adtdl e tekintatben az asszonyoknak! Kép-
zeljék: a masik asszony egész pontosan em-
Iékezett, hogy melyik rancr6l van sz6! . .

— lgy tellik a mi életiink. Haztartast ve-
zetiink, siitiink, foziink s amellett réériink egy
kis fecsegésre is. De nézze meg mdar a mii-
vész szobdt. !

Val6ban, ezt érdemes megnézni!
a butorok is emlékek; vagy tiz eziistkoszoru,
festmények, a majolika ipar remekei,
viragkosarak, amelyekben mar mindben é16
virag keriilt. Gydnyorii, diadalmas triumphomok
kozott €l itt Hunyadi Jozsef, az universalis
miivész és felesége, az aranyszOke miivészné:
Korozsi Juci.

S meglepett, mikor a
targyak kozott, felém csillogott egy kis hazi
oitar mécsese. Elétte elefantcsont baldachin
alatt Sziiz Maria a kis Jézussal.

— Errél soha sem feledkezem meg. Minden
szombaton este meggyujtom ezt a kis mécsest.
Errél a kedves vallasos szokdsr6l nem tudnék
lemondani, ha még egyszer ennyi draga szin-
hazi siker emléke volna is itt . . .

B>

Itt még

pompaz6 vilagi

2 « A mi kis csaladiasan nevelt
ﬂﬂwaﬂl mm- primadonnank egy engedel-
mes kis gyerek oda haza. Nagyon pontosan kell
élnie s még koriilveszik azok a béjos rekvizitu-
mok, amelyek a pubertasra emlékeztetik az
embert.

Hogy mindjart a legszebben kezdjiik, hat
képzeljék, kivel iilt egy divanyon? .. . Egy
huszdrhadnagygyal. Egy csillogd katonaval, aki
— gyerekkori jatszotarsa volt Micinek.

Tizenhat darab bubdja van a szobdban.
Ezeket oltozteti. Kapott egy okos kis torok
kutyat, na hat ez aztdn vagyainak netovédbbija
volt! . . .

De, hogy mindemellett el ne feledkezzék
a gyermeki engedelmességrél, Mikulds hozott
az idén neki egy aranyozott virgacsot.

— Ezzel kapok ki, hogyha rossz vagyok,
mondja elfogédva. De még nem Keriilt ra a sor.
Nem am! . . .

O maga nem is meri elmondani napi élet-
rendjét.

— Beszéljen a mamaval ; & mident tud.

Es a mama aztin elmondja, hogy Mici
milyen nyakas ledny.

Nem mondom tudja, hogy nem fogad szot,
de azért jaj! mennyi baj van vele. Falura nem
tudom kivinni nyaralni, mert § nem tud Ile-
fekiidni 9 orakor.

Aztan meg nem alszik itthon sem a halé-
ban, hanem itt a szalonban, ezen a sezlonon.
Ehhez koti magat, mert ez az 6 szobdja. No de
ugy-e van is benne minden.

Itt az els6 szinlapja a Babuskabdl.

— Meglesz nemsokara az utolsé is, jegyzl
meg nevetve Mici.

— Ezeket a kis aquarelleket 6 festette.
Persze most mar feléje sem néz ez ecsetnek.

Mici egyszer csak kimegy. Két perc mulva
ijedten fut be.

talcdk, |

— Jaj, mamuskdm, ég a rdntds odakint
és nem tudom megkavarni.

Persze a mama kiszalad s akkor a kis
primadonna sietve elmondja:

Ne higgye, nem &rt nekem, hogy
szinészné vagyok. Akkor nem néttem voina
ezalatt az év alatt 4 centimétert. Hogy nem
szeretek rdntdst kavarni, meg falun élni és este
9 oOrakor lefekiidni, hat ez a biindm.

Bejott a mama s abban maradt az érdekes
beszélgetés. Es a mamdval egyszerre nevetve
néztiink az aranyvessz&jii virgdcsra. . . .

<gp
2 . * Lonyai Piroska szintén
Lonyai Piroska. i ek cver @

Pavel utcai lakasan. Szépen zongorazik s egyediili
szOrakozdsa még a mozi.

Sok lapot jarat és sokat tanul. Minden
partiturdjat otthon tanulja meg, beszél perfektiil
francidul, németiil s most tanul angolul.

Egy komor baronessz a komorndja. A
miivészné igen higienikus életet folytat, ameny-
nyiben allandéan sovanyit6 kurat tart. Gozfiirdé
és sok séta utjan akar subtilisabb lenni.

Napirendjében a legtobb idét levelezései fog-
laljdk el. Vannak rokonai Berlinben, Londonban,
Parisban. Monte-Carl6ban egy croupier baratja él
s ez nagyon szép olasz emléktirgyakkal szokott
kedveskedni.

Milanéban a Scala tagja egyik unokahuga :
Koralek Paula opera-énekesnd, akirdl annyit
irtak a magyar lapok a messinai foldrengés
idején. O volt ugyanis az a magyar énekesnd,
aki énekelt a parisi klubban a sebesiiltek fel-
segélyezésére rendezett hangversenyen.

— Ritkdn megyek valahova. Szeretek itthon
iilni ¢és elgondolkozni a mult szép napjain.
Higgye meg, az emberek oly rosszak, halaflanok
¢s tapintatlanok . . . No de ne beszéljiink err6l.

Megjott az esti posta. Egy levél elsé sorai
nagyon megorvendeztették a primadonnat.

» - .. Most jottem haza kiilfoldrél és
Osszeallitottam kriszkindlidet. Csupa praktikus
dolog . . .“

Ugy-e milyen kedves ez a nagybécsim . . .

Jp>
l J‘k A legkovetkezetesebb, a leg-
ﬂﬂgﬂa il. nyugodtabb miivészné, aki
a szinhaz utdn a lednyat szereti legjobban.

Ismerik 6ndk ugyebér ezt a rendkiviil ér-
dekes, artisztikus kiilsejii szép lednyt. A déli
napsugaras korzd egyik szépsége &, faradt
finom kezében olyan jol illett egy-egy roman-
tikus francia ir6 kék-arany kotetii konyve.

S az édes mama csak réla beszél.

— Mar nem jar am iskoldba. Kenyeret
keres! . . . Nem is gondolja, hogy milyen
oromet okoz ez nekem . . .

Milyen biiszke volt, mikor haza hozta az
elsé havi keresményét. Hatvan koronat! . . .
Mind ide adta nekem. Egy fillért sem tar-
tott meg! . . .

— Es nem is méltoztatik arra gondolni,
hogy szinésznd legyen beldle ?

— Isten ments! . . . Hova gondol! . . .
Nem elég, hogy én hanyédtam. Szép, nyugal-
mas, vallasos lelke van, nem is vagyik a ri-
valda mogeé.

Megtapsol engem, ha ugy ritkdn elviszem
a szinhazba, aztdn itthon ketten elbeszéligetiink.
Olyan csondes, zavartalan az életiink, hogy zo-
kon vessziik, hogyha el kell valami soiréra
vagy jourra menni. _

Nagyon-nagyon szép ofthonuk van, me-
leg és békességes. S bar szép nagy ledny
van a haznal, egy rejtett fal mogdtt ott lat-
tam csillogni a haragos zold kardcsonyfat.

. J)
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Kidobta a feleségét.
Egy magyar hﬁ kalvariaja.

Kinos botriny tigye keriilt a napokban
a nagyvaradi és biharmegyei drvaszék elé.
A botriny a fGvdrosban kezdsdott, ahol

Péilmai Istvan fogtechnikus egy eseléd miatt
osszekiilonbdzott a feleségével. Ebbal kifolys-
lag a férj a feleségét rovidesen kidobta. A’
még fiatal hdazaspiarpak egy kétéves kis
gyermeke is volt. Fzt a gyermeket az apa
nem adta ki, hanem elrejtette a fele-
sége el6l.

Palmainé visszatért a lakdsba és
hogy legalabb a gyermeket adja vissza. A
fér) hallani sem akart felesége kérésének
teljesitésér6l. S6t mdsnap Fiuméba utazott
és ott bérelt lakdst. Mikor Pdlmainé meg-
tudta férje tdvozdsat, utdna utazott Fiu-
méba

A  kikot6 vdros idegen ajku embe-
rei  kozott alig tudott] ra akadni férje
lakdséra a szerencsétlen anya. Mikor meg-
talilta mdr este 9 6ra volt. Kopogtatott az
ajton, azonban valaszt nem kapott, pedig a
férje bent volt. Erre konyorgésre fogta a
dolgot az asszony. Sirt, a kezeit tordelte, ri-

kérte,

mankodott, hogy fogadja vissza. Palmai
azonban kijelentette, hogy nines semmi

sziikksége ra és tdvozzék, mert renddrrel ti-
volitja el.

A gyermekét és  férjét veszitett Pal-
mainé tovdbb is kinyérgott. A szivtelen férj
erre a magyarul sem tudé rendérséghez fo-
lyamodott. Este 10 6ra volt, mikor mar Pal-
mai bedllitott a rendérségre és

onnan egy
rendbrrel tért vissza. A rendérnek hidba

magyardzta Pdlmainé, hogy Oneki joga van
férje lakdsdn tartézkodni és a rend6rségnek
nines joga beavatkozni a esaladi dolgokba.
A rendfr egy sz6t sem tudott magyarul, az
asszony "pedig nem tudott sem olaszul, sem
horvéitul. A férj azonban r4 tudta venni a
rendfrt, hogy feleségét hurcolja el s egy
szilloddban helyezze el. A rendor teljesi-
tette is a férj paranesit.

Mésnap reggel Pdlmainé ligyvédet foga-
dott és azzzal ment fel a rend6rségre, ahol
bepanaszolta férjét is és arendort is. A rend-
Orségen nagy megbotrankozist keltett a pa-
nasz. Nyomban kérd6re vontik a rendort,
aki azzal védekezett, hogy nem tudott ma-
gyarul. Végil is megbiintették a rendért
Pélmainétél pedig boesdnatot kértek.

Most mdr a hatésiaghoz folyamodott Pil-
mainé, hogy a gyermekét visszaszerezze.
Felment a fiumei drvaszékhez és ott kérte,
hogy adassék ki részére a kis fia. A fiumei
arvaszék anélkiil, hogy konstatdlta volna,
hogy az illet6ség kérdése tisztazva van-e.
egyszeriien lerdzta nyakardl az asszonyt azzal
az indokoldssal, hogy férje Biharmegyében,
Sarkadon sziiletett, tehat ebben az tigyben
a bihari Arvaszék illetékes cselekedni. A
fiumei drvaszék az iigyet a nagyvaradi ar-
vaszékhez tette 4t, honnan a biharmegyei
arvaszékhez kiildték az iigyet. A biharme-
gyel drvaszék azonban nem taldlta magat
illetékesnek az iigy elintézésére, ezért a
fiumei drvaszékhez kiildte az aktikat.

Es mig ez a fontos iigy igy vandorol
hatésagtol hatésaghoz, addig sulyos betegen
Budapesten fekszik a brutilisan "kidobott fe-
leség és varja, mikor viszik anyai karjaiba
a tole elszakitott gyermekét.
mm-_‘-mlmw‘

Valedr Amerikai ¢s Chas-
sala eipdk, ey v) Bor a-
lino ¢- Pichler kalapok

REIGHARD) iruiz

cagnal szerazhetok be.
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Szent Karacsony iinnepén.

Szent Kardcsony napjat, a
ség legnagyobb és
iljilk meg: az
emlékezetét.

Mikor a bethlehemi istdlléban
Jott az Isten egyszilott fia, harom
kiviil seki sem tudott réla és ma

keresztény-
legkedvesebb
Megvalto

linnepét
isteni sziilésének
a vilagra
emberen
mar szaz
és szazmilliok orvendezve iilik a vilagot dat-
emlékét. A bethle-
kisded sziiletése megviltoztatta a vili-
got. Megvialtotta az emberiséget a
annak kovetkezményeitél ;
gyujtotta az igazsag fiklyijat és a

alakito nagy esemény
heni
bintsl s
eloszlatta, meg-
szeretet
tizét s egyenlokké, szabadakkd tette az em-

bereket.

‘ Annak emlékére, hogy Isten e napon a
legnagyobb ajandékot : egysziiltt Fidt adta
az emberiségnek, mi is ajindékokat adunk

| jobban

| vaséinknak, eldfizet6inknek és

egymadsnak.

Az isteni kisded békét és szeretetet ho-
zott a foldre, ezt a nagy ajandckot kell leg-
becsiilniink.

Azért Kkivanunk egy-
mdsnak boldog iinnepeket, vagy Gsi szokds

szerint az angyali ének szavaival koszontjiik
egymast :

»DicsGsség a magassdgban Istennek és

békesség a foldon a joakaratu emberek-
nek !*
Mi is boldog iinnepeket kivanunk ol-

munkatarsa-
inknak.
Ea

A katholikus egyhdz mélté fénnyel iin-
nepli a szent iinnepet.

Karacsony elsénapjan ; a székesegyhdz-
ban délel6tt 9 dérakor grof Széchenyi Miklos
v. b. 1. t., megyés piispok tartja az linne-
pélyes szent misét és szent beszédet.

A Szent Ldszl6 templomban délelstt 9
orakor dr Vueskics Gyula th. kanonok, es-

peres-plébinos innepélyes szent misét és
szent beszédet mond.
Virad-Veleneén ugy a szent misét,

mint a szent beszédet Halasz Gyula pléba-
nos tartja.

Karicsony masodnapjan : az  olaszi
plébania templomban délelstt 9 orakor

Imrik S. Zoltan tartja az
misét és predikdciot.

A Szent Lészl6 templomban délelstt 9
orakor a szent misét dr Uucskics Gyula th.
kanonok, esperes plébdnos, a szent beszédet
pedig Galfy Sandor féredliskolai hittandr
tartja.

innepélyes szent

» - LA
Egy régi szép karacsonyest
emléke timad fel a lelkemben. Akkor még
kis gyerek voltam, boldog ¢és gondtalan és
megilletddve szorongé és boldog, tiirelmetlen

| érzésekkel a szivemben szamolgattam, hogy

hényat alszunk
zuska

még, amig eljon a Jé-
Es eljitt. Akkor még falun lak-
tunk, és gyonyorii szép kardesonyest borult
halkan, hirtelen a hazakra, ahonnan a pi-
ciny ablakokbél halviny vilag
és a kardesony édes, boldog, meleg hangu-
lata belopézott az emberek lelkébe. (. a
kardcsony estéje csak ezekben az
falukban szép igazin. Fehér ho
halkan, és az apré pelyhek a

vilaglott,

apré  kis
hulldogil
artatlan, édes
oromek szinével vonjék be a hazakat, felvi-
rdgozzak a szomoru fakat, meleg takardval,
finom puha sz6nyeggel vonjik be az utakat

! tudtak

1912, dec. 25.

¢s korilottink és benniink is minden, min-
den hofehér . Es a hold fényénél szivir-
vanyszinekben szikrizik a fehérlepel, amint, .
hallga, esak, hallga . . . a kis
vara egymasutan, esendben,

harang sza-
szotalan men-
nek az emberek, a piros areu, vidam és tii-
zes szemii leanyok, és
nyok az

iinneplG-ruhds asszo-

éjféli misére. Ez olyan nagyon

szép és én olyan régen nem éreztem ilyen
igazdn boldog kardcsonyest hangulatat
. . Akkor még kis fiu voltam és tud-

tam, hogy a Jézuska hozza a kardcsonyfat,
a libegé angyalkdval, aki azonban 616, csak
ami gyerekszemiink el6tt olyan, mintha por-
cellin volra, a esillogo, fényl6, ragyogs bal-
zsamos illatu kardesonfit,

dusan megrakva

mindennel, ami szép, ami j6 és a sok-
sok jatékot, a kardot, a puskat, az o6lom-

katonakat és a magatél szaladé vonatot,
meg a képes dbécét. Tudtam, hogy a Jé-
zuska hozza a hugomnak a hajas babit,

gyonvoru szOke haja volt és ha lefektették,
olyan szépen lehunyta a szemét és azt

a sok-sok szeretetet, vidimsagot is mind-

mind, amit akkor mindnydjan éreztiink ott-
hon, ami ugy kisugdrzott az édes apank,

édes anvank, keresztmamdnk és mindenki-

nek a szemébo6l

Emlékszem, eziisthangu csengt
szolalt meg és mi kaecagé kedvvel szalad-

tunk a vakito fényes szobdaba . . . s ak-
kor a kardcsonyfin a sok esillogds, aranydio,
cukor kozott, egész magasan egy arany =
virgdes tekintett felém. Akkor nekem ossze-
szorult a szivem ¢és a boldog kacagisom
szomoru sirdssa véaltozott at. Nagyon fdjt
akkor az én érzékeny szivemnek a virgdcs

talin csak sejtelemszeriien éreztem,
hogy miért, . .. de emlékszem, alig-alig
meleg, szeretetbl esokokkal
megvigasztalni

jove

. . . Igen, mert a virgiacs akkor is vir-
gacs, ha arany és az mindég faj, akkor is,
ha megérdemeljiik. Es a vidim és pajkos
kisgyerekek, meg a komoly, gondokkal teli
emberek, a nagy gyerekek is annyi-annyi
virgdcsot kapnak az életben, az élett6l és
ilyenkor a Szeretet, a Béke iinnepén olyan
J0 viddmnak lenni, mindenkit szeretni, elfe-

lejteni a virgdcsot, megszabadulni a gond-
tol, banattél, olyan j6 ezen a fehér estén,

ezen a fehér {innepen, olyan jo szivbél sze-
retni, boldognak lenni és lélekbsl imad-
kozni, ugy, mintha most is kis gyerekek
volndnk . . . és én arra kérem a Jézuskat,
boesdsson meg, ha rossz voltam és hozza
el a szeretet ragyogo, boldogité, meleg ka-
racsonyfajit és ne hozzon virgdesot, kiilo-
nosen ma nem és soha, maskor sem uzfl:]let-
ben, se nekem és senkinek. Maradjon min-
dég veliink, az otthonunkban, a lelkiinkben.
a kardcsonyfa
La-Ly.

Lapunk legkdzelebbi szama a
kettos unnep miatt szombaton
reggel jelenik meg.

* Cimzetes piispokség. \ kirily
Horvath Istvan vasvarszombathelyi  szé-
keskdptalani nagyprépostnak a zaculmi cim-
zetes plispokséget adomdnyozta.

* Mévmagyarositas. A hivatalos
lap kozli, hogy kiskoru Schwartz Sandor 6és
Béla nagyviradi lakosok nevének
a beliigyminisz-

Sebes-

tyenre kért dtvéltoztatdsat
ter megengedte.
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" A Tiszantil kardcsonya. (/1
nepi kontoshen, innepi terjedelemmel jele-
nik meg a Tiszantul kardcsonyi szama.
Nemesak a folapunk nagyebb a rendes va-
sarnapi -szdmnal is, hanem azonfeliil terje-
delmes ‘mellékletet is csatolunk, ugy, hogy
kardcsonyi szimunk a févérosi lapokkal is
kidllja a versenyt. Fé&bb kozleményeink a
kovetkezok :
A folapon :

Pilffy Béla: Lesz
a vildgon ! (Vezéreikk.)

Kines Istvin: Boesiiletes
(Térea.)

Ozv. Személy Kalmanné: A mai anyak
és a tegnapiak.

Vidosits Gyula -
féhaton !

Humor.
Papp Jen6 : Miivésznék otthon.

még egyszer iimnep

emberek.

Ne dlljunk meg a

A mellékleten ;
Dr Ferdényi Kdlman :
nepe.
Radl Odon : Szigligeti emlékezete.
Dr Kriger Aladir: Robinzon (kolte-
meny.)

Kardesony iin-

Kaczvinszky Andor : Hangjatszé ma-
sina
Siliga Ferenc: Viszonttaldlkozas  (kol-

temeény.)

Szeékely Gyula: A stréber.

Barafiath Jen6 : Emlékek (kbltem ény.)

Boér Margit: Mint a galambok.

Bante-Babits Mihaly : A pokol kapuja
(részlet az uj Dante forditasbdl.)

Tdem ; Hickel kritikaja.

Tompa Kdalman: Téli
mény.)

Balia Miklés : A gydrban (koltemény.)

Papp Jenb: Notlen bohémek.

Simen Andor: A kintor ur.

Siliga Ferenc: Az emlék.

Zsoldes 1.aszlo: A harom komornyik.

* Bucsu Varadszentmartonban.
itiolnap, kardcsony masodnapjan, Istvin vér-
tanu Gnnepén bucsu lesz a Nagy-Viradhoz
kozeli Varadezentmarton kozeégben. A buesu
alkalmébol 9 orakor iinnepélyes szentmise
és prédikicio lesz. A  szomszédos kozsé-
gekbdl tomegesen vesznek részt a hivek a
buesun.

* Rendkiviili varosi kozgyiilés.
Mint értesiiliink, Nagyvirad vdros torvény-
hatosdgi  bizottsiga szombaton, december
28-4n délutin tartja rendkiviili kozgyiilését.
Els6 sorban a tisztvisel6k fizetési osztéalyo-
zasara vonatkozo szervezeti szabalyzat mo-
dositist targyaljik, azonkivil az uj adétor-
vények életbeléptetéscnek elbalasztdsa irdint
dr Moskovits Jozsef biz. tag altal beadott
inditviny keriil tirgyaldsra.

* Eljegyzés. Mikes Odon. s Magyar
élet- és jaradékbiztosité iniézet kolozsvari
keriileti titkdra, lapunknak hosszu ideig volt
munkatarsa, Kolozsvirott eljegyezte Mile
Etuskdt, Mattay Kdalman kolozsviri torvény-
hatdésigi tag, nagyiparos bdjos és kedves
unokahugit.

* Vitalis fegyverét eladtak. A,
orszagoshirii haramia Vitdlis Imre ligye még
mindig nines végleg befejezve. Ujabban a
haramia hires fegyverét, melylyel dldoza-
tait kivégezte eladtik. A fegyverért 41 kor.
L0 fillért adtak. Most ezt a pénzt  Vitdlis
gyermekei orokségeként utaltdk be.

torténet {kolte-

* Zichy Mandor emickiinnepély. | km-csméf'a, valamint istdlléja is. A koresmit

Egy évvel ezel6tt. kardcsony estéjén szo-
moru hirt repitett szerte az orsziagba a tdv-
iré, meghalt a magyar katholicizmus
lelkii vezére, grof Zichy Nindor, Az egész
orszag katholicizmusa Oszinte, mély megil-
letédéssel fogadta a megrendité  gydszhirt,
hisz grof Zichy Néndor neve, munkdja,
apostoli tevékenysége, hatalmas, kimagaslé
egyénisége annyira osszeforrott a cselekvo,
magyar katholicizmussal, annyira a legels6
volt a magyar katholikusok kozott, hogy
amikor elkoltozott innen egy szebb, boldo-
gabb hazdba, feljajdult a fijdalomtél a ka-

‘tholikus vildg, mert grof Zichy Néndort nem

pétolhatja nekiink senki.

Azéta szerte az orszaghan mindeniitt
kegyeletes innepségekkel adéznak Zichy
Néndor emlékének. A nagyvaradi Katho-
likus Kor is méltéképen 6hajtja leréni a hdla
¢s kegyelet adojat és grof  Ziehy Néandor
haldlanak évforduléja alkalmabol, karacsony
masodnapjan, foly6 hé 26-d4n este 6 érakor
a kir. kath. jogakadémia
emlékiinnepet tart.

Az Gnnepély miisora a kévetkezs -

[. _Sidney Smith* Robin des
Grande Fantasie de Concert, zongoran
adja : Réz Klarika.

2. Emlékbeszéd Zichy Nandor grofrol,
tartja Fetser Antal 1'(*]&2.'11(151)(}1(.

5. Nzelényi Jozsef : Grof Zichy Nandor
haldlara, szavalja Lenkey Arpad joghall-

gato.

disztermében,

Bois
els-

A meghivé belépési Jegyiil szolgal.

* Tompa Kalman verse a Ti-
szantilban. Ki ne emlékeznék a koltsi
lelkii, kedves miivészre, Tompa Kélmédnra ?
Itt élt, itt jatszott a mi szinpadunkon, itt

szorta azokat a kincseket, melyekkel Isten
az 6 ragyogé tehetségét megédldotta — és
ime, ma ujra megjelenik el6ttiink. Egy

verse kerilt keziinkbe, egy szép poémija, a
melyet évek el6tt a Tiszantilnak bekiildott.

| Hogy-hogy nem, a vers akkor elkallédott s

ma Kkeriilt elé, a mikor az apa régen piheni
mar az élet faradalmait s tehetsége, szinészi
temperamentuma nemes hagyoméanyait ugyan-
csak a nagyviradi szinpadon fia foly-
tatja. Kegyeletes meghatottsiggal olvastuk ¢
megsargult sorokat s most, ey tinnepi
szamban kegyelettel adjuk a kedves emlé-
kezetii szinész-poéta kolteményét
ink elé.

" Medvigy Margitka temetése.
Megrazéan szomoru kardcsony virradt dr
Midvigy (ébor iigyvédre és csalddjira. Ro-
vid hdrom hét alatt hét kedves, szép gyer-
mekiiket ragadta el a haldl és vitte el innen
szebb, boldogabb hazaba, az angyalok kozé.
A kis Ot éves Margitkat tegnap, kardesony
szombatjdn, délutin fél hdrom Grakor vitték

olvasg-

ki a temet6be a virdgos ravatalrél. A teme-
tési szertartdst, amelyen jelen volt Fetser

Antal felsz. piispok is, Imrik S. Zoltdn plé-

bénos végezte. Az egész véros intelligens
tarsadalmdnak &szinte, mély részvéte kisérte
utolsé  utjdra a kis Medvigy Margitkat.

Mindenki megilletodéssel osztozott a meély-
sujtott ecsaldd, a nagysziil6k és a

rokonsig szomoru fijdalmaban.

séoesen

* Tiiz az élesdi Léderer gyar-
ban. A napokban onoyilkossd lett Léderer
Mirton élesdi cserépgyiaraban tegnap nagy
tiz keletkezett. Kddig megnem dllapitott mo-

ldng- |

| Az érdekelt cs. s

és istdllét nem lehetett megmenteni. A
gydrban azonban nagyobb kért nem okozott
a tiz.

* A kéményseprési szabalyren-
delet. Nagyvarad viros torvényhatosdgi bi-
zottsaga elhatdrozta, hogy az eddigi négy
helyett Nagyvdradot ot kéményseprési ke-
riiletre osztja, mivel Gridsi mériékben fejl6-
dott a viros, s6t a kaszdrnyik tomeges épi-
tése folytdn a Kiilvdaros mellett egy uj va-
rosrész emelkedett. Ezenkiviil a médositott
szabdlyzatba bevették, hogy a vdrosi koz-
épiileteket a kéményseprok ingyen kotelesek

sepreni. A vdros ezdltal évenként néhany
ezer korondt vélt megtakarithatni a vdros

pénztira javira. A miniszter azonban nem
hagyta jova az ingyen seprést. A vdros tor-
veényhatdésdga ujbol kérte ezen modositds jo-
vihagyisat, tekintettel a vérosi pénztarra.
Egyben kimondotta azt is a kozgyiilés, hogy

+ ha nem hagyja Jovi  az ingyen seprést a
miniszter, akkor a régi  szabilyzatot tartja

érvényben. A beliigyminisztert6l tegnap ér-
kezett le az ujabb dontés, amely szerint a
miniszter most sem hagyja jovi a kozépii-
letek ingyen seprését, de elrendeli, hogy a
viros most mar 5 kéménysepr6 keriiletre osz-
tassék, mert erre eléggé megnivekedett Nagy-
varad virosa.

* Az élesdi fekefekéz.
de régi modon akart egy par élesdi
nélkiili legény pénzhez Jutni a nopokban.
Hogy nem sikeriilt, az a csendbrség gyors
és ligyes kozbelépésének tulajdonithaté. Mint
tudésitonk jelenti, a napokban nagy dkom-
bakom betiikkel irva  levelet kapott ozv.
Venter Istvinné Elesden. A levélben az
élesdi feketekéz tarsasig felszolitja Venternét,
hogy este 10 ¢rakor legyen kint a Vasut-
utca végében és vigyen magdval 300 koro-
nat. Ha a felsz6litdst nem teljesiti, kegyet-
len médon fog vele végezni a feketekéz
tarsasdg. Azt is belevették a levélbe, hogy
ha fel taldlna jelenteni a dolgot, fel fogjak
perzselni a hézit. A megrémiilt asszonynak
nem volt 300 korondja, de nem is akarta
Sém agyonittetni magit, sem a hdzit nem
akarta felperzseltetni. A veszedelmes levélle]
a csendfrségre, majd a foszolgabirésagra
ment Venterné. Este 10 ¢rakor Venterné
helyett két csend6r varakozott feltiizott szu-
ronynyal a feketekéz dltal megjelolt helyen.
A csend6rok virtak 10 —-11—12 6rdig azon-
ban semmiféle feketekezii ember sem mu-
tatkozott. Mdsnap nyomozni kezdtek a titok-
zatos dologban és eredményre is jutottak.
Megillapitottik, hogy a levelet tobb élesdi
k6mives legény irta. Mikor a legényeket
kérdére vontik, nem tagadtik, hogy 6k vol-
tak a levél ir6i, azonban azt hangoztattik,
hogy nem rossz szandékbol tették az
egész dolgot, hanem esak tréfabol. A
csendlrséggel azonban nem lehet tréfdlni,
mert lehetséges, hogy csak azért mondjik
tréfinak a dolgot, meit a csendOrség kozbe-
lépett. Az iigyet a birésaghoz tették at és a
tréfilkozo legények ellen meginditjAk a vizs-
gdlatot.

Konnyii,
dolog-

* Tilos a lovak kivitele. A lovak
kivitelének tilalmazdsa tdrgydban a magyar
kir. miniszterelnik korrendoletét lekiildte o
torvényhatosagnak, mely réviden igy sz6l:
kir. minisztériumokkal
egyetértve a lovaknak kivitele ag osztrak-
magyar monarchia két dllama szer z6déses
vamteriiletének 6sszes hatdrain it  megtil-
tatott.

* Az iinnepi liba. Csalok
szOll6s-uteai lakos ismeretlen tettes ellen
feljelentést tett, mert zdrt faiskamr4jabsl az

Mihaly

dona gydrban felhalmazott szalmakazal tiizet !
fogott és ett6] langra kapott Breier Jené |

tinnepekre hizjalt libdit elloptik. Az eljdrds
folyamatban van.
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* Eva lopott. Gyorgyné
helyheli lakos tegnap a Szent Ldszl6 téren

Vigyikan

|
|

bevdsarlds eéljabol a zoldség soron jért, s
mig ott alkudozott egy kofindl, egy korii-
(6tte 6lalkodé Eva nevil cigany ledny Kka-

batja kiils6 zsebéb6l pénztaredjat
Az ismeretlen tettes ellen feljelentést
Az eljaras folyamatban van.

* Tatray Sandor gyasza. Mint
bszinte részvéttel értesiiliink, Gligan Juliska,
fiatal 16 éves ledny Szeghalmon elhunyt. A
holttestet Nagyvaradra szillitjdk és holnap,
26-an d. e. 11 érakor temetik a Korozs-u.

ellopta.
tett.

——

qri fehérnemii, ,,Fownes‘D

keztyii, ,,Habig* kalap, ere-

deti angol cipd, egyediili
raktar

Roth M. utédanal.
> L

x Swildk ﬁg‘y.:-lmeba. Legszebb karal

' esonvi ajandék jol tanuld fink reszére ey jol

11. sz. gydszhazbol. Gligan Juliska haldla- |

val Tatray Sandort és feleségdt is
gyasz érte, mert az elhunyt Tatrai
nénak unokahuga volt.

sulyos
Sandor-

oromet

* A Katholikus Legényegylet
karacsonyi szinjatéka. A nagyvaradi |

Katholikus Legényegylet ma, Karacsony

elsé napjan délutan fel 5 orakor sajat he- | "
i\ szam:

lyiségében rendkiviill fényesnek igérkezd
sziniel6adast tart, amelyre az érdekl6do
zonséget szivesen latja.

Szinre keriill: A mi
Kardesonyi életkép az iparos vilighdl, 3
felvonasban. Irta: Erddsi Karoly.

[. felvonas: A Félbenmaradt
csonyest.

Személyek : Gombos, iparos Farkas Jo-
zsef, Béla, fia Korbita Joézsef, Marta, ledanya
Grallovits Erzsike, Dénes, munkavezetd Barza

k-

fontart minket.

Kara-

Antal. Klein, hivatalszolga Oecské Jozsef,
Jankoé, hézi szolga Henn Lajos, Egy le-

gény Fleisz Mihaly.

II. felvonds: Vérz6 szivek.

Személyek a II. és III. felvondsban :
(Gombos Béla Korbita Jozsef, Gombos Marta

Gallovits Erzsike, Szekeres, gydros Barza
Antal, Szekeresné, édesanyja Pasztor Pi-

roska, Vass Péter, segéd Szekeresnél Gallo
Jénos.

II1. felvonas: A Legszebb Kardcsony.
Torténik az I. felvonds a t6vdarosban: a IL
és IlI. felvonas tiz évvel kés6bb egy vidéki
varosban.

Sziinetek alatt az egylet zenekara jat-
szik. Helydrak : Szamozott hely 1 korona
40 fillér. Ulshely 1 korona. AllGhely 60
fillér. Szinlap 10 fillér. Feliilfizetések ko-
szonettel fogadtatnak.

* Karacsonyi és ujévi ajandék-
nak legalkalmasabb egy gyonyorii Japanydoboz
(Bonnbonier) megtoltve finom  cukorkdval,
tovabhi kavé, thea, rum és likérdk, melyek
a legolesobban szerezbetGk be a Fiumei Kavé-
behozatalnal (Rakéczi-ut, Bazar-épiilet). Posta-
csomagokat ingyen készitiink el nagyrabecsiilt
vevOinknek.

* Nagy wvorhenyjarvany. A vor-
heny veszedelmes ardnyokat kezd olteni me-
gyeszerte. Tuddsitonk jelentése szerint az
élesdi jaras Korozsfeketeto kozségében je-
lenleg 25 gyermek fekszik vorhenyben. A

veszedelem tovdbbterjedésének megfékezése
végett nagyszabdsu intézkedéseket tett a
hatosag.

A ROSZ PENZVISZONYOK MIATT

karacsonyra minden elfogadhat6
olcs 6 arban kaphatok arany,
eziist ékszerek, gyiiriik és 6rak

SZILAGYI GEZA és TAR:SANAL

RAKOCZI-UTON. Helyi és vidéki telefon 630.

x Noi chevreaux v. box cipd 7 kor.
férfi box cip6 8 kor., chevreaux
box cipd 7 kor. 356—39 szAdmig finom n6i fél
cipd 5 kor, nya szor kalap 5 kor. dliand6 paru
vételek Feketénédl Elite-kdvéhdz mel.ett. Calos-

nik nagyon olcsé arban.

| szebb kardcsony, mint Asz6dinal Kossuih-utca

Wv6 flohert. A leanagyobb Ordmet esakis ezze-
szerezhetiink, semmi mas ajandék nem teszi meg

azt 2 bhatast. mert a fiuk vérében mar benne
van a fegyver iranti vagy, ezt minden inindtt
férfi tapaszialatbol tudjs. Tehat, ha fiainknak

akarunk szereznl €s Okel 4 tanila-ra
serkenteni, ugy vegyink Ladapyi puskamives
Rakocezy wi iizletében, a
mindenféle arban a legjobbat kapni. Télténvek
és fogyverjavitdsok, uj fegyverek, IGpor és serét
vadaszati kellékkek nagy valasztékban Telefon
269. "

x TUZIFA hasibos és apri'va, ugyszin-
tén elsérendii porosz kOszenet hazhoz szallit
Weiszberger és Tarsa. Telefon 688. Telep:
Varadvelence, vasutna .

x Egy 5 szobas lakas Rakoczi-ut
32., Gerd-hazban, 1913. méajus l-re
kiado.
pm~ A ,Biharmegyei Gazdak Aru- és

Hitelintézete Rt.“ sertéshizialda-

jaban (Ossi-tér) hizott sertéseka
g~ napi aron egyenként is kaphatok.

hol 6tallas mellett lehiet

s

N

x Kossuth-utcza 6 sz. haz cmeletén a
Korizs fel6li oldalon modern hérom szobés !
lakas meliékhelyiségekkel azonnal kiadd. Erte-
kozhetni a Polgari Takarékpénztarnal.

x A y,Kispipa‘“ uj kdntésben.
A helybeli és vidéki kozonség régi, kedvelt
szorakozohelye, a ,Kispipa“ 6don helyisége
melletti modern épiiletben, tagas, flistmentes
termekkel, villanyvilagitiassal, a hygiena min- |
den kovetelményével ellatva all rendelkezésére |
a szorakozni vagyo kozonségnek. J6 konyhd-
rol, kitinG italokrél gondoskodik é3 szamos
latogatast kér Szujker Tamas vendéglos.

x Aszodi Mihaly Sas-palota Kossuth
utcai cukorka és csemege nagyarahdzinak je-
lentése. Kardcsonyra olesd gyari arakkal, mint |
tudnivalé dolog, Aszadi-cég orszigra ismert és !
egyik a levnagyobb, ugy érban, mint valaszték-
ban m lyen tisztelt vevl kozinséy figyelmébe |
ajanlbatd cikkek. Szalon cukrok kildja 2 ko |
ronatdl. Mesés csiliar-dolgok 6 filtértil. Csoko- |
ladé alakok 6 fillért6l. Megehetd finom kara- |
mellek 2 fillért6l. Diszdobozok, Bonbonok 50
fillertol. Remek jatékok finom Bonbonok 16itve !
20 fillért6l kezdve beszerezhetdk. Egyedili le-
rakat. Gyermekek kedvence. Eczer és ezerféle |
diszdolgokkal rendelkezik. Gyermekek ajandékba |
kapnak egy kardcsonyi szép krampuszt, megleps |
érdekes. Kardcsonyfak eredeti behozatala, igen
olcs6 arak mellett. Datolva, nalaga, thea .enyér, |
krach, mandula, fiige, olasz mogyors, prunella,
dio, kokusz dio, halkonservek, szardiniak, theak, |
eredeti angol rum stb. igazan meglepd oleso |
arak mellett szallit. Vidéki csomagolds ingyen. |
Aszodi Mihaly trieszti k&vé, thea kozvetlen be- |
hozatala cukorka és déligyimO cs nagykeres
ked6 Kossuth-utca Sas palola, csokoladé kirdly :
Rakdei ut. Csokoladé Kiraly telefon 610, szam. |
Cukorka Kiraly, Kert-utca. Betlehenben

nincs |

i Telefon: F6 tizlet 635. Fiok-iizlet 1016.

9 kor, fin

: tudomasulag kivaloak.

Kozépiskolai
maganvizsgira-, érettségire-, javitd vizsgdkra

eyesz nyaron d[ Kglgay-falﬂ Slﬁmlﬂa'

dt készilhet a

H {Budapest, [X.Lonyay-uteza I8Db
"umban Telefon 1213 38.) Eredmenyei koz-

| hogy

.9'2. d»‘Cc 25
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Az Alkotmanyt

N

megvaheti napontr, vagy A
olofiz«theti, ugyszintéa az !

,,i le t“, ,,Nagyasszonyunk*‘
&l yZaszlonk* is ,,Kis Pajtas‘

" #
Hegediis Hirlapiroddban 4
Rakoczi-ut 5 Telefon 1301,
P ﬂw hiGa PR %)

LA TR RS T DO /N TR ST O O DR RO

g Praktikas . . ]
ckszer- és ora-ajandékok

Sehmuizier Janosnal

szerezhet6k be Nagyvarad, Bazar-épiilet.

Ot’ajavitésok szakszerflen eszkodzditetnek

L ERARINE XA
x Jenny Jemnd Oris, 6kszerész 6s ldi-

szerész a karacsenyi és ujévi alkalomra

ajanlja dusan felszerelt Ora ¢s ékszer nagy rak -

a2 3

oo e

“ olesd

| taral jutdoyos drban. S est Janos-a. 39. sz,

Ora és ékszer javitasoxai
Tanuld felvétetik.

pontosan eszkozOiok

Ne hagyja magat félrevezetni |

Csillargyar

Nagyvaradon csak egy van

Gyartelep: Szent

Janos u 20. Iroda s raktir: Bémer tér 3
A n & kozonség szives tudomasiara adom,

vallalatomhoz a
gyvartast is 10 eve fonmalle
vallalatom a legnagyobb garantia,

villamos  felszereiési
felvetlem.
hogy a leg=-

olesObb beszerzési forras cégem. TOmeges pari-

fogast kérve kivald tisztelettel STERN.

Heti miisor:
Szerdan délutin : Limonadé
este : Leanyvasar. (Bérletsziinet.)
Csitortokon délutdan : Koldusdidk : este :
A kis grof. (Bérletsziinet. B. Lendvay Miei
vendégjatéka.)

ezredes ;

Mesedélutan a szinhazban.

L 3

Tegnap délutdn a Szigligeti-szinhdzban
vagy nyoleszaz gyerek és egy par szaz fel-
n6tt elott kabarét rendezett az igazgatésag.
Oszinte oromot szerzett ezzel az intim han-

| gulatu délutinnal nemesak a ldzasan figyeld

gyermekeknek, hanem a nagy kozonség-

' nek is.

S az egész kis mesés délutannak rend-
kiviil stilusos programmja volt, amely &llan-
déan lebilineselte az érdekl6dést.,

Persze szép volt mindenki, de elsGsor-

| ban E. Kovacs Mariska. Meséket - mondott-
Az 0 csoddsan meleg s gazdag modulikd
képességgel biré hangjin. S az el6addsa,

mimikdja mindég graciens, kozvetlen és 10-
kéletes. A tobbi szamot is 6 conferdlta be
egy-egy szines otlettel.

T e
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Gozon Gyuldt most lattuk el6szor a
nydr 6ta. Sziinni nem akaré tapssal fogad-
tdk s a j6 fiut ez annyira meghatotta, hogy
konyre fakadt. Egyéni szdmai rendkiviil
finom, artisztikus kabaret chansonok voltak,
duettjét Horvath Micivel pedig négyszer
kellett megismételnie.

Szenzdcié  volt Szentgyérgyi
tdneduettje Nadasi Oszkarral. Senki sem
gondolta, hogy a dramai szende ilyen szé-
pen tud dzsiggelni. Nadasi természetesen
remekelt ezuttal is. Gorég Olga nagyon
szépen énekelt egy komoly miidalt. Sebes-
tvén Irma kedvesen elesicseregte couplettjét
a Szalmakalaprél. Kovacs Hanna a Paraszt-
becsiilet egyik legszebb aridjs
iide hangon.

e

Medgyaszai Jend sok tapsot kapott
magyar daldért, amelyet igazdn megérde-
melt. Polgar Mariska iligyes szavallatdért,
Sik Rezs6t pedig klasszikus tokéletességgel
eldadott nyelvdramajiért tapsoltdk meg, mig
végiill Ponghét rég nem hallott szép hang-
jaért.

Volt kozben egy kis bohézat is, amely-
ben Kabos, Letvey és Pdpainé keltettek
Oszinte részvétet a szoveg gyarlé volta
miatt. Figurdlis alakitdsuk azonban rendki-
viil tetszett.

(p jendé.)

A szinhaz kardcsonya. A kari-
osonyi iinnepek tartalma alatt ma és holnap
délutén 3 orakor iinnepi el6addsokat tart a
szinhdz. Szerddn délutdn az idei

-egyik bdjos operettje : a Limonddé ezredes

kerill szinre, csiitértok délutan pedig Milok-
ker Kdroly egyik legszebb zenéjii alkotdséit
- & Koldusdidkot jitszdk, amelynek idei rep-
rize meleg érdekl6dést keltett a szinhdzi
kozonség korében.

A lednyvésér. Bizonyira élénk em-
lékezetében lesznek még a szinhézi publi-
kumnak azok a forr6 esték, amelyek az
-elmult szinidény alatt mindig megismétlod-
tek velahdnyszor a Lednyvésér keriilt szinre.
A pattogé iitemii pajzén zene, a maga he-
"lyenként komoly muzsikdlis értékével, az
exotikus libretté szépsége és a nagyvdradi
kidllitds pazarul fényes volta, méltén meg
is érdemelték ezt a meleg fogadtatist. Ka-

racsony elsé napjénak : szerda estéjét hasz- |

nélta fel ez igazgatésdg arra, hogy a mult
idény e nagysikerii operettjét ez idei sze-
zonban eldszor felelevenitse, még pedig a
szintdrsulatnal tortént valtozdsok folytdn
legnagyobb részt uj szereposztissal. A f6-
szerepeket : Lucyt Gorog Olga jatsza, aki
most legutébb az Eva el6addsaiban aratja
mint pompéds koloratur énekesné a legszebb
sikereket és Betty szobalednyt Horvath Mieci
a temperamentumos subrette jitszik. Erdélyi
szinigazgaté a legnagyobb gonddal rendezi a
Lednyvasdr reprizét, amely méltdn megér-
-demli a koz6nség legmelegebb érdekl6dését.

B. Lendvay Mici vendégszerep- '

lése. Csiitortokon, linnep mésodnapjin este
érdekes vendégszerepléssel kedveskedik a
kozonségnek a szinhdz vezet6sége. Ez alka-
lommal lép fel B. Lendvay Mici, a buda-
pesti szinhdzak egyik legkedveltebb sub-
rette-primadonndja, aki a vidéki vérosok
szinpadjain valésdgos diadalutban vendég-
szerepelt. A bdjos miivészn6 Nagy-Véradon
a kozonség egyik legkedveltebb operettjében

A kis..grof-ban  lép fel, . amelyben Rdasi |

pompas szerepét jitsza.

Mirtha |

szezon '

Dante: A Pokol.

— Forditotta : Babits Mihaly. —

Irodalmi eseményt jelentiink be a ma-
gyar olvasokozonségnek.

Egy genidlis magyar kolts, az ujabb
magyar koltészet egyik legkivalobb egyéni-
sége, a magyar versforma egyik elismerten
legnagyobb mestere Babits Mihdly vdllal-
kozott arra, hogy Dante Komédidjat lefor-
ditsa.

Nem az 6vé az els6 Dante-forditds ids-
rendben, de értékben foltétleniil az els6.

Danténak tudvalevéleg legnehezebb ol-
dala a fordité részére: a versforma. Az &
terzindi annyira magukon viselik az olasz
nyelv sajitossdgait, hogy felséges szépségii
munkéjinak forditéi valésigos harcot kény-
telenek folytatni a nehéz vers formaval. N4-
lunk pl. Szisz Karoly forditasdt valésdggal
élvezhetlenné teszik az erGszakolt kinrimek.
Eddigi tobbi magyar forditéi el is hagytik
a verses formdt s ebben a tekiutetben mads
irodalmak igen el6kelé példdira is hivat-
kozhatnak. Babits megtartja a rémeket s
ezzel az akadilylyal igazdn bravurosan
kiizd meg. Forditisa nem csak tartalmilag,
hanem alakilag is hii és a mellett minden
tekintetben kifogdstalan. O maga igy nyi-
latkozik Dante-forditasarol :

Dante forditdsa mindig a vildgirodalom
legnehezebb feladatai, legesdbitébb proble-
mai kozé tartozott. Egy irodalmi kornégy-
szogosités, bolesek kove: oly izgaté, olyan
népszerii. Nyelvek és nemzedékek vetélked-
tek benne, egymas véllira higva tortek a
magas pilma felé. Nagy koltok, nagy nyelv-
miivészek és nagy tudésok dldoztdk rd ide-
jik és erejik jorészét. Hany értékes ember-
élet egészen rafeledkezett !

Az ember szinte kétkedve kérdezi: hon-
nan a mesterkélt, kiils6leges munkdnak ily
esodds vardazsa? Hogy hajthattdk oy eredeti
kolt6k, mint Longfellow, Ratisbonne, ily
lek6t6, nehéz igiaba nyakukat? Vajjon érde-

gépiesnek ldtsz6 mesterség ennyi dldozatot ?
A taldnyfejtés léha gyonyorisége meddig
viszi még az emberi lelkeket ?

Igaz, hogy a Divina Commedia terzindi
' még talanynak [s tokéletesebbek minden
mas taldnynsl, melyet alkotds valaha mii-
fordito ele ailitott.

olddsa van. Mds remekmiiveknek el
tudom képzelni tobb jé forditdsat, Dante
egy-egyv torzindjat oly taldnynak érzem,
melynek minden nyelven esak egy tikéletes
megolddsa ichetséges : jaj annak, aki ezt az
egyet el nem taldlja! Eltaldlisa pedig tisz-
tan ihlet dolga, mint az igazi talinyfejtés
is: egy felvillané otleté; és egydltaldban
nem gépi munka.

nem

E 3

Es hol van a szellem, amellyel kozle-
kedni érdemesebb volna, mint az a szellem,
mely Dante nyelvében nyert érok kifejezést ?
Egy oly kornak, egy oly kor legreprezenta-
tivabb népének kifejlédése ez, amelynél
szellemiekben gazdagabbat az ugrdsokkal és
visszaesésekkel dolgozé vildgtorténelem nem
konnyen produkdl. Arrél a szdzadrél szolok,
mely a kozépkort az ujkorhoz koti.
| «

Babits Dante forditdsa a magyar nyelv-
| nek valosigos diadala s mint ilyen, méltdn
' foglal helyet a legjobb magyar mii forditd-

melte-e ez a sziikségkép tokéletlen s talin |

Az igazi taliny, melynek csak egy meg- !

[

|
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sok soriban. Egy éneket iinnepi mellékle-
tiinkon kozlink. '

»A legszebb konyvet“ a kiadé oly kiilsii
mezbe Ghajtotta Sltoztetni, mely méltén rep-
rezentdlja Dante viligirodalmi nagysigit; a
kiils6 kidllitds a maga korjelzs stilszerii-
ségével alkalmas felkolteni azt a  hangu-
latot, a mellyel az emberiségnek ehhez a
nagy kincséhez hozzanyulni szabad.

Dante Komédidjanak elsé része: A
Pokol 12 régi kép hasonmdsdval, gazdag
konyvdiszszel (Zador Istvin rajzaival) kap-
haté fiizve, fehér kartonboritékban 9 kor.
bolti dron, vaszondiszkotésben 12 korona
bolti dron, szarvasbor-diszkiotésben 20 kor.
bolti dron, pergamentkotésben 22 kor. bolti
dron.
purgatorium® és ,A paradicsom® a legkd-
zelebbi két éven beliil fognak hasonlé ki-
dllitdsban megjelenni.

A konyv a Révai Testvérek kiaddsdban
jelent meg.

’

Kedélyhullamok. Humoros elbeszé-
lések. Irta: Kaczvinszky Andor. Ami ked-
ves humoristank, a biharmegyei életnek ki-
fogyhatlan kedélyii abrazoldja: Kaczvinszky
Andor gondolt egyet, bokrétiba kitotte azo-
kat a természetes iideségii vadvirdgokat,
amelyeket a bihari rénin szedegetett sssze,
a bokrétdra rdirta ezt a cimet: ,Kedély~
hullimok* — és most itt van a kozonség
el6tt Kaezvinszky humorénak java ter-
mése, kotetbe foglalva. Valésigos aratis ez
a kotet az egészséges, igazi magyar humor
mezején. Kaczvinszky semmitfl sincs mesz-
szebb, mint az elfinnydsodott, lip6tvérosi
tolvajnyelven beszél6 pesties kényszerhu-
mortél és semmihez sines kozelebb, mint az
igazi magyar kedélyhez. Alakjai husbél és
vérb6l val6 alakok, akik veliink él-
nek, akiket mindennap ldtunk a falun, a
mez0n, a régi magyar kuridkon. Néha visz-

; Sza-visszaszdll az ir6 a régi j6 id6kbe, a

mikor tobb volt a magyar- emberben is .az
Oszinteség, a kedélyesség. Ezeket a régi jo
id6ket mesterien tudja Kaczvinszky folele-
veniteni. Azok a kedélyes magyar uri tér-
sasdgok Kaczvinszky tolla alatt megeleve-
nednek s minden igaz magyarségukkal ujra
bevonulnak az irodalomba. Kiilon kell ki-
emelniink Kaczvinszky t6r6lmetszett, ha-
misitatlan, zamatos nyelvét. Olyan fordu-
dulatai, olyan széfiizései és eredeti kifeje-
zései vannak, amelyek kionyvét nyelvészeti
szempontbdl kiilon is értékessé és érdekessé
teszik. A magyar széldsformiknak egész
kincses bdnydja Kaczvinszky munkija s le-
hetetlen ebbll a szempontbdl kiilsn ki nem
emelni Kaczvinszky ir6i egyéniségét. Alta-
liban az egész kotet egy eredeti tehetség
éles megfigyeléseir6l s kivdléan magyaros
zamatu stituldsdrél tesz bizonysigot s min-
denképpen értékes terméke a kardesonyi
konyvpiaenak. Kacevinszky Liotete Buda-
pesten, Benk6 Gyuldndl jelent meg, Nagy-
vdradon Léng Jézsefnél kaphaté. Mai szé-
munkban a mellékleten mutatvinyt kozliink
beldle.

A Magyar Gazdék Lapja mezs-
gazdasdgi hetilap a XXX. évfolyamban fog:
megjenni. Fzen lap teljesen a mezbgazda-
sigi érdekeket szolgdlja. Szivesen szolgdl
mindenkinek gazdasigi tandcscsal, utbaiga-
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1912 dec. 25.

zitassal .és felvildgositisokkal. Szerkesztije
Merza Marton gazdasdagi ir6. Elofizetési dij |
egész évre 16 kor. fél évre 8 korona negyed '
évre 4 kor. Az elifizetéseket legegyszeribb
postautalvanyon a kiadéhivatalba, Budapest
Fehérvdri-ut 54. sz. a. kiildeni.

[FOGAK.|

Ep gyokerek bennhagyisaval
miivészikivitelben szajpadias |
nélkiil is készit kitiné hir-

Fogtechnica
Dr. Deakné

Nagyvarad, Kossuth-u. 2.

| és ott taldlta holtan
| A torvényszék biintet6 birdsiaga

B

=i

Foxete Sassal szemben
e w—
®

Elgazolas a Szent-Laszlo-téren
Ez év mdijus havaban sulyos természetii sze-
rencsétlenség tortént a Szent-Laszlé-téren, a
Szent-Liszlo-templom és a Kishid mellett.
Nagy Sandor kocsis a Kirschner és Deutsch
szallité cég egyik hatalmas kocsijaval a hi-
don akart dtmenni, azonban kozvetlenil a
hid el6tt figyelmeztette a rendér, hogy a hi-
don a teherkocsival nem lehet dtmenni, for-
duljon meg. I::ppeu az uton ment at egy
fiatal leany, Kaufmann Ella, akit a szekér
fordulas kozben eliitott és a hatalmas kere-
kek keresztiilmentek a szereneséileniil jart
ledny libdn, ugy hogy Kaufmann Ella 8 hé- |
tig volt beteg a szerencsétlenség utdn. Az |
iigyészség gondatlansagh6l okozott sulyos
testi sértés vétsége miatt emelt vidat Nagy
Séandor ellen.

A nagyvaradi kir. torvényszék biintet6 |
birdsdga tegnap targyalta az iigyet Petroczy
torvényszéki biré elnoklete alatt. A f6targya-
las folyaman kideriilt, hogy véletlen szeren-
csétlenség tortént és a koesist nem terheli

gondatlansidg. Felmentették. Az ligyész fel- |
lebbezett. ‘
Gondatlan édesanya. Korozsgyé-
res kozségben jomodu falusi gezdaember
volt Atyim Janos. A hdazuk és a kertjik
ott volt kozvetleniill a Korozs mellett. Ez év |
szeptemberében Atyim Jénosné elment ha-

zulrél, otthon nem maradt senki, esak a kis

négy éves lednyuk, Mari. Nem vigyazott rd
senki és a kis gyerek
Jatszott egy ideig uaz udvaron.

vidaman, gondtalanul
Azutan el-

| meke haldla miatt 14 napi

viz mells.

tipegett a kertbe és odament a

A parton nézte, hogy hullimzik, rohan a
Korozs vize, mig egyszer csak elszédiilt és

fejjel belebukott a vizbe. Az ar magdval
ragadta és a kis leany belefulladt a Korozs
vizébe. Amikor Atyim Jénosné visszajott,
sehol sem taldlta a gyermeket, szomoru sej-
telmekt6l gyotorve, kirohant a viz partjahoz
a kis lednyt a vizben.
tegnap tar-
gyalta az iigyet és a gondatlan anyiat gyer-
foghézra itélte,
az itéletet azonban az enyhité korilmények
figyelembevételével felfiiggesztette.

TAVIRATOK

Ess
a magyarokrol.
Bécs, dec. 24.

Weisskirchner

Weisskirchner az ujonnan valasztott
béesi polgdrmester egy magyar ujsagiré

el6tt igy nyilatkozott :

Lueger dldasit konyorogtem jovendd

munkdamhoz. De ez nem jelenti azt, hogy
Béesnek gyiilolnie kell Budapestet. Sulyt

helyezek ra, hogy a két orszag f6varosa a
kozos uralkodé szeretetében és egymés meg-

becsiilésében testvérekké viljanak. Az én

polgarmesterségem nem lesz alkalom arra,
hogy onok a Lajthan tul agresszivitasrol
panaszkodjanak. Kiilonben is annyi a gon-
dom és annyi lesz a dolgom, hogy a ko-
teles latogatiason tul, amelyet Budapestre
tenni szdndékozom, aligha lesz id6m fog-
lalkozni magyarokkal.
Elégedetienség
Oroszorszagban.

Pétervar, dec. 24

Az orosz lapok, kiilonosen pedig a na-
cionalista ujsagok erfsen tamadjak az orosz
korményt és Sanow kiiliigyminisztert a lon-
doni reunio miatt. Azt irjak, hogy Ororszag
Londonban egy .diplomaciai lukdent szen-
vedett. Tamadjak a lapok a francia mi-
niszterelnokot is s azt mondjak, hogy Poin-
caré szerelte le a szerb kormdnyt.

Feigyujtott hadi hajo.
Paris, dec 24,
hadihajé, amely
az éjszaka
minden

A Provence pancélos
lorioni dllami hajégydrban épiil,
a langok martaléka lett. Egyszerre
oldalrél kigyulladt a hatalmas péancélos,
amelynek egész favdza kész mar és most
pancélozzak. Mér egyszer tiiz iitott ki rajta
s akkor is alapos volt a gyanu, hogy biinds
kezek gyujtottdk fel, de sikerilt megmen-
teni. Most elpusztult az egész épitmény és
kétségtelen, hogy az uj pancélos nem vé-
letlen baleset kivetkeztében ment tonkre.

Lazité rutének.

Debrecen, dec. 24.
Az ungvari ligyészséghez folje-
lentést adtak be, hogy Demta Ivéan,
orosz munkas, kovesligeti lakos a
koresmakban ¢és a vendéelGkben
izgat a magyar kirdly és a magvar
allam ellen. Az atyuskat, az orosz

cart magasztalja ¢és dicsGiti azt az

1d6t — amikor az orosz uralom
ala jut az orszig. Az ligyészsiéo

utasitasara a esendirség Demta

[vant letartéztatta.

6ngyilkosség a foghazban.
Debrecen, dec. 24

Berei Imre fiatal jomédu gazdalkodot
botranyos részegség miatt elfogta a rend-
Orség kozigazgatiasi bortonben esuktdk
el. A mikor Berei kijozanodott,
restelte a dolgot, hogy az ingét
tépte és abbdl font kotéllel a borti
nak vasrdeira akasztotta fel

észrevették, mar halott volt.

6és a
ugy meg-
rongyokra
n ablaka-
magat. Mire

Oroszorszag Kina ellen
mozgosit.

Pétervar, dcc. 24

A kiilpolitikai mozgalmsk kizt
elsorangu fontossagu az. hogy
Oroszorszag Kina ellen mozgoésit.

Most mar koriilbeliil tisztiban le-
het a vilag azzal, hogy miért tanu-
sitott engedékenységet Oroszorszig
és vele kapesolatban Szerbia
reunion az osztrak-magvar
ponttal szemben.

Mindez megmagyarizhaté abbol
a hirbd6l, hogy Urgabdl — mint egy
tavirat jelenti — mongol kivetség
utazott Pétervarra, hogy a carnak
megkoszonje a mongol fiiggetlen-
tamogatasat.
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Koedukucié Oroszorszagban.
Pétervar, dec. 24.

A rendfrség az egyik

azon érte a tanulé fiukat és lednyokat, a

mint az épiiletnek egyik elsotétitett helyi-

ségében gyiilést tartottak. A leanyok fels6bb

lednyiskoldk novendékei voltak. A rend6rok

gimnaziumban

a konyvszekrényben a konyvek mogott
tragar tartalmu nyomtatvdnyokat taldltak,

amelyeket a tanul6 lednyok irtak meg. Ezek-
ben a nyomtatvdnyokban: magasztaljik a
szabad szerelmet. A nyomtatvanyok kozott
voltak forradalmi tartalmuak is. Talaltak
egy irdst, melyb6l kideriilt, hogy a tanulék
osszeeskiivést terveztek a valldsiigyi minisz-
ter ellen.

KOZGAZDASAG

LI I
Gabona iizlet.
Irdnyzat a balkdni

helyzet nyugodtabb

felfogasara lanvha.
: )

Mai arfolyamok.

Oktéberi buza — — — 11.-
Aprilisi buza (1913.) — — 11. “0
Oktoéberi rozs — — — 1040
Aprilisi rozs (191 {) 10°:52
Oktoberi zab — - - 11.82
Aprilisi zab (1913 11.24
Szept. tengeri 7.74
Midiusi tengeri (1913) — 8.03
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1912. dec. 25. l/[\)‘ﬂ' TCL -
Budapesti értéktizsde. e

Magyar Altalinos Hitelbank | Telefon 10-87. Telelon 10-87. EZ a ”Muki” m“ lész

nagyvaradi
szajharmoénika dobbal. Birki egy

fickjanak tivirati Jelentése.

A legmodernebb batorokat

M:w."f”' hi_w]"‘—"-*'/‘\":’”.\' —  786.— ora alatt megtanulhat rajta jétszani, A
Osztrak hitelrészvény —  603.—- dalokat a mivész harmonikdn jétszuk,
.lt'l;{zﬂngl);mk . el N a valédi bérrel ellatott dob pedig
Leszamitol és snzvalts :1(1):\ | kQSZiti kiséretill szolgdl. Ara tokkal és egy me-
v p— ]‘“ PRI s '_’; )= sés ajandékkal egyitt csak 4 korona
yiagyar bank nol.- i
K 6zuti vasyt ’ - ;-;;W v ‘ Wagner a ,Hangszer Kiraly*
\"”.A”gl' ‘fm.r ) ;3; orszdgszerte elismert els6rendii hang-
\," S90S s s ”“,‘T e R '_‘: AR szerdruhdzdban, Budapest, Jdzsef-korut
]’{'.llg“h“:“!“l ‘kl)sm'n " (13.— 15. Fényképes drjegyzék ingyen.
lmamuranyi — — 689 — OVAS: Figyeljink j6l a pontos cimre

e ¢ 1 és hdzszamra.
A szerkesztésért felelds: muaskz & 0s

Dr VUCSKICS GYULA. |
Ea e ————
Autd (automobil) tulajdonosok |

szives figyelmébe I

| | Telefon vagy levelezolap nivasra
PNEUMATIK, topeny ts tomis, azonnal megjelenek.

TRAPP ISTVAN Budapest, VIII. ker.
Tisza Kalman-tér 26.

Postai meghizds naponként azonnal el lesz in-
tézve, Javitasok jutinyos 4rban. Hasznalt gumik
a legmagasabb arban megvétetnek.
MRS

A Biharmegyei Gazdak Aru és Hitelintézete rt
Nagyvérad, Nagypiac-tér, Andrényi-héz, ‘
Belizetett alaptéke: 1,000.000 korona |

MBI L OMANET.

Egyesiilt Biharmegyei Kereskedelmi Bank

¢s Kbzponti Takarékpénztar részvény-
tarsasdg, Nagyvarad.

Szacsvay-u. 70. sz.

Géperdre berendezve.

Ertesités.

Tisztelt tizletfeleinket ezennel értesit-
Jik, hogy Teleky-utca 5. sz. alatt, a volt
Biharmegyei kereskedelmi, ipar- és ter-
ménvyhitelbank iizlathelyvisepében levs fio-
kunka! csak ez évi december hé 14-ig
tartjuk fenn, miutaa ¢ napon Bémer-tér
4. sz. alatt ujonnin épiiit intézeti koz-
ponti helyiségiinkbe koltoziink at.

juk tehdt t. iizletfelsinke!, hogy
december 14-t8l kezdve benniinket mar
onnti dj helyiségiinkben (Bimer-tér,
4. .z.) sziveskedjenek felkeresni.

Nagyvarad, 1912. december 5.

Egyesilt Biharmegyei ¥eraskedelmi Bank
6s Kozponti Takarékpsnztar Részy.-tars.
“——
—_

Hazi csatornazast

szakszeriien ké zit

Kondor Dezsd Nagyvarad
Nagypiac-tér 1.  Telefon 969. Gyar: 1062

Cement, gipsz, nad, fedélleme. cserép,
kGpor, oltolt mész sth. eladis. 3
A

VIV I U U T TV YOO

Kiado legeld

A margittai jaras B.kiralyi Kkozség
hataraiban fekvé birtokomnak mintegy
220 magyar holdat kitevs legels 65 ka-
szall6 részét mostani december 15H-t6]

| Terv 6s koltségvetés dijtalan.

| S———

|Ananas
= Jamaika rum

GORDON-STAFFOD & GO

londoni cégtdl eredeti tdltéshen
a legfinomabb és legnemesebh

Jamaika rum teahoz
Kizarolagos raktar :
Nagyvaradi Tisztviseldk
Fogyasztdsi Szivetkezeténél
Nagyvérad, Rakdczy-ut 6. sz,

TELEFON 769. TELEFON 769.

Elfcgad takarékbetéteket, ha azok ale
landok 5, %ps kamatoziatisra, tovabb4
Molyoszémlai betéteket is eifogad.

A betétkamatadst a7 intézet fizet:

Foly6szdamla hitelt nyujt legkedvezshb
i:1iérelek mellett,

Leszamitol valtdkat a 12selsnyssebs k -
mat wellelt gazdalkodok, -kereskedSk és
iparosok részére és foglalkozik minden-
nemi bankszerii beszedésekkel (incassé
olcsé dij mellett.

Elﬁlsget nyujt értékpapirokra, termé-
nyekre és arukra; kolcsondket ad elényds
toriesziés mellett.

Jelzilog és torlesztéses Kdlcsondket folys-
sit hazakra ¢s foldbirtokokra

lgen jo keresetre

tehetnek szert nék csipke-|
horgolassal. Fordu janak vilasz- |
bélyeggel ellalott leveiben a

Sarkady ds Szanth
L TONNYGRA. GYARA

lathoz Dévan. !a,uyvamd’ Damjanns-qua 39'

Frdhlich Jozsef

“—

Ajénlia 1 hétben egy-
szer felhuzando és

viaszgyertya-gyarto-, méz-
és viaszkereskedése

Nagyvarad, Szent Janos-u,
—-—
Ajanlom a Fétisztelend6

a n. & kozbnség részére tem-

pansag és

| Plomi viaszgyertydimat, padlé-viaszt §6-

z6tt allapotban, valédi akdcz-virag cse-
mege mézet, héfehér lépesméz, mézes-

kaldcs kiilonlegességeket. Tisztelettel

Frohlich Jozsef.

Telefon 907.

MR S

Telefon 907 | |

raphan egyszer felhu-
zandd toronydrait
wS2egecs” és ,szabad-
lengésd” jarattal, ré
kerekekkel, Olcsd arak

TOBBEVI JOTALLAS,

Villanyerd
berendezés.

Arjegyzék kivanatra.
Sajdt haz.

1913. évi december 1-ig egészber, ezetleg

| ket részbon i3 legeltetés céljabol kiadom,

van rajta egy 100 d:rab jészagra valé
)st1il6, melynek haszndlata 1913. évi
madjus H-i3 megegyezés eselén legels bér-
lettel jar, gazdasigomban lege 6 mellett
nagymennyiségii szalma van, melybél
korldtolt mennyiségben ingyen adok tragya
lermelés végelt. Ajanlatok a haszonbéri
Osszeg ¢s eselleges fellételekkel 1912, évi
december 20-ig Kacsora Karoly féid-

birtokoshoz Margittara cimzends.

e et OV Y NV GG
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0380

csatorndzdsi

Ty

mii-bddogos, vizvezetélk- €s

vdllalat
Szent Jdnos-utca 2. szdm.

TELEFON 532. TELEFON 532.

Készit udvari ragymentes
closetteket vizoblitéssel.
Anagol-closett berendezési,
viztartany vagy omzdro clo-
sett csapoklkal valo Oblitésse!.
Mindennemit épiilet- és dis:x-
bddogos munkdt. Viliany-
eré gépekkel berendezve.

-

- e—————
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villamosvildgitasi véllalata

Nagyvarad, Beothy Odon-u. 46. sz.

Késziti a legmodernebb villamos vila-
gitasi és erfatviteli hizitelefon csengd
berendezéseket. Motor és dinaméb
lekercselések és szakszerii javitdsok.
Izléses hivitelii csillarokat rajz-
szerint készit és atalukit. Ejjeli
ligyeletes szolgalat.

Telefonszam 1192,

K&lﬂflﬂ&ZSl]

Tisztelettel értesitem a nagvér-
dmii KkO6zdonséget, hogy

Ciengeri-uteza 21-ik szam altt
egy a mai kor-
megleleld

= gpillei 8=
mibutor asztalos

miihelyt 1étesitettem.
Klfogadoks eloszoba és konyha
felszereléseket minden Kki-
vitelben, tovabba templom,
iskola, gyogyszertar és ka-
véhaz herendezéseket kells jar-
tascaggal. Rajzzal és koltség-
vetésekkel ugy helyben,
mint vidékre Xkészségge!
szolgalok. — Tomeges rends-

léseket kérve vagyok kival (;

tisztelettel

Gadl Jozsel

mii-asztalos, Nagyvarad.
TELEFON 11-52. TELEFON 11-5Z.

hiézamban,
fr1nda

sajal

nak nképen

)
|
{
I
i
|

| APclgaritakaréi- és segélyszivetkezet |

Beiepésu ielhlvas

A polgari tkaarék 6s seqely-
szivetkezet

Kossuth Lajos-utca 4. szam

1913, januar 1-én megnyitja
18-ik évtarsulatat.

Az igazgatésiag ez uton’is felhivja Nagyvérad
viros és Biharvirmegye t. kozonségét az uj év-
tarsulatba valo belépésre. A belépés tetszésszerinti
szdmu torzshetét jegyzésével torténik, melyek mind-

évig tart, melynek eltelte utdn a tagok az dltaluk
ekként megtakaritotlt t6két az elért haszonered-

ménvben valé ardnvos részesedés melleft meg-
kapjdk.
A szovetkezet célja, hogv tagjainak a heti |

befizelésekbdl tdkét gviij'son

céljabél nekik oles6 és kénvelmes kolesonoket
nyujtson.

Kolesdnok adatnak :

a) a heti befizelések 9 tizediésze erejéig

minden tovabbi biztositék nélkil ;

b) ingatlanokra ;

c) elegend6 biztositékot nyujté kézi zdlogra;

d) megfelel6 kezesség mellett viltékra, kote
lezvényre. A szovetkezetbe valé belépés alkalmival
torzsbetétenkint 50 fillér beiratdsi dij fizetend6 és
egy heti részlet befizetése utdn wmdr mindenki meg-
kapja torzsbetéti kdnyvecskéjét.

Az uj évtdrsulatba beléptk részére kilesondk

médr most folyésittatnak. A kolesonokrsl kidllitott
kotelezvények bélyez és illeiékmentesek.

A belépni szandékozok felkéretnek, hogv a
felvétel irant iizlethelyiségiinkben (Kossuth Lajos
utca 4. szdm) miel6bb jelentkezni sziveskedjenek

Nagyvirad, 1912. december hd.

Tisztelettel

igazgatisaga.

szabdjaval, mert
draga vagy rosz-

Ha nincs megelégedve o vae ros

szul

uem pontos, széval barmi okbél. Keresse fel DARABONT

GY. és TARSA uriszab6 céget Szilagyi Dezsd-u. 6.

(Sonnenfeld-palota) és meglepi ont az ottani szolid,

oles6, kifogastalan kiszolgalds. Alkalmi és gyaszruhak

24 ora alatt. Vidékrsl egy bekilldstt oltdnyrél ujat
készitek. Valédi angol szovetek.

Helyi és vidéki telefon 980

¢és hogy tagjai hite- !
lének, keresetének ¢s gazddlkoddsinak el6mozditdsa |

egyike ‘utdn hetekint 1 kor. fizelendd a szévetkezet | §
| pénztdraba.  Vidéki tagok a befizetéseket postai | |
csekk utjdn is eszkozolbetik. Az uj évidrsulat 3

g

VALLALATI HIRDETES.|

Van szerencsénk a n. é. kozdnség be-
cses tudomdésara hozni, hogy 32 évi
tapasztalataim és fanvlmanyum utin a }

mai kor igényeinek megfeleloen

| épitkezési irodat yitottunk.

Elvallaljuk épiilet épitését, atalakitaso-
kat, csatornazasokat szakszeris kivitelben,
szolid arak mellet!. Nedves falak o leg-
ujabb taldlmény szerint teijesen sza-
razza alakitjuk at feieldsséy meilett,
Szives megbiza: "kat kérnek tiszt

Kiss Isivan g Ha

képesitett kémiivesmester

{Nagyvirad, Keskeny-utea 9, sz.,

I T I e NI RS W TN A

g Sajat hdz. Telefon 1118
&)?)Z—lglé.b ;ln._ Sz. o

Palyazati hirdetmény,

Kinevezés folytan megiiresedet! kizig
gyakornokl allasta ezennel paivaz.tothir
detek ¢és felhivorn pélvazni  ohaji
hogy az 1883 éwvi L. tc. § a alapjan meg
kivant elméleti képzettseg Igszolisival
kellGen felszerelt palvazat kérvényeik-t
mélt Hlatky Endr» f6'spAn urhoz ci-
mezve lezkés6bb f{. évi 28-anak d. u. o
orajaig a polgarm‘st ri hivatalhoz (Va-
roshaz I. e. 4.) annul 13 inkabb ovujtsak
be, mivel a keésGbb benyujtott kérvények
figyelembe vétetni nem fognak.

Nyugdijigénnyel egybekotolt koz g
gvakornoki é&llas ¢évi fizelése 1200 Kor.
lakbére 400 korona.

Nagyvarad, 1912. dec. 21.

Rimler Karoly,

polgarmester.

ikt

—

——

Ragyvarad varos

VILLAMOS MUV

Iroda és raktir: NAGYVARAD, Var-tér L.

it
Il

Ertesitjiik a
Wolfram lampak

dra olcsabb lett,

kozonség rendelkezésére all.

t. k6zonséget, hogy a

Wolfram és egyéb izzo-
lampék nagy raktira legolcsébb arom =
Telefon rende-
lésre rafizetés nélkiil hizhoz szallitjuk.

Egész éjjel figyeletez szolgalsat.

Ejltségvetések

Telefon szdm 6514.

Elvallaljuk villamos vilagi-

T

tasi és erGalviteli berendezé- z‘.‘

sek felszerelését. ]

6-‘: " I vt 4 O f‘_' {
“Fmpa &

alland6an nagy valasztékban kap-
hatok.

Viliamos motorak
1/, ler6tf! mizden magysdghaa.

‘ngyea.

Plszereld telefonja 55. sz

Ao S b e

> HATRE
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Varézsfuvola

Barki egy 6ra alatt meg- 7
tanulhat rajta Jitsum
A, Varazsfuvola“rend-!
kivill kellemes, 20 acé l
rom }ntahang"al ¢

s b6g6vel van ell xtvft
l) sze kmu Iben, kotta- |
fiizettel, dalokkal, tokkal,
ajandékkal egyitt CSdk

4 korona

Csakis Vagner , H: Lng
szer-Kirdly“  orszag-
szerte elismert legol-
c¢sObb hangszeraruhaza-

hato, Budapest, Jozsef-kdrut 15. — Gyors-
iihely. — Kérjen fényképes har L's,u-xx'lx'_;vuyle-ku!
BTN WS TP

WELYBENTELEFON 1175 vaxeué
FEST! TISZTIT!

vegyileg noi, férfi és
gyermelk ruhidkat,

MOS

gallér és kézeldket fé-
nyesre, csipke és szovet

5 -

i fiiggonyok, bitor szo-
vetek, papi és egyen-

1 ruhak vegyileg tisztit-
oo tatnak.

Gyér: Koroz: -utca

Felvételi dzlet:
Liildfa Passage 93.

Mokos Sandor

PR L A SRR AR, L ks B 5

(Francia tiizhelyek !

egyediili gydrtdja:

V;‘;muvszky anset

teuuie és miilakatos mester’

Naqu rad, Sztaroveszky-u. 27. sz, alattl
| Telefon 11-37. Telefon 11-37.

Meg van!!
az asszonyok orome!

Nem kell t6bbé mérgeladni,
csekély tizel6vel gyorsan le-

het sitni és [0zni, régi tiiz-
belyeket (sparhelt) &t le-
het oicedé pénzért alaki-
tapi. Hazlulajdonosok, mér-
nok ¢és épitész uraknak &wr-
eungedmény.

Tovabba minden néven nevezendd
lakatos munkak jutdnyos drban,

Meghivas esetén hazhoz jivik,

Videki ievelekre valaszolok,

Vasvovszer Ferenc

uri- és néi cipész, Szaniszlé-u. 55.

Készit uri- és néi cipdket mérték
szerint. Javitasok jutdnyos arban.
Meghivasra hazhoz kiildok, leve-

= UJDONSAG! mmmmm

* Usodaréztrombita !

Barki egy odra alatt megta-
nulhat rajta barmilyen notat
Jatszani. A ,Csodaréztrom-
bita“ rendrivill erds, vastag
~drecarézb6l van készitve,
Svuyen fujhatd, 45 cm. hosz-
szu, sz7ép, tartds bilentyiikkel
llatva, Ara tokkal, iskolaval
és egy haszuos ajéndékkal
mm coak 6 korona wm
Wagner a hangszerkiraly
orszagszerte elismert elsérendil
hangszerdruhiza, BUDAPEST
\/.-r:n'_l«-:z\'zék ingyen.
és hazszamra.

C SODA
: \'Roualu

e

[0 ‘k"r"v-. S

I()/‘PFk)rlt I) e inykepes has
Ovéas

| Figyelem t] nl(» czimre

Clpot kalapot
¢S

uri divat czikket

legoicsabban csak

Fekete Jendnel

Nagyvaradon
Bémer-taren ELITE kévéhaz
mellet. szerezhejuk ha.

Fac|mha|um

Birki egy oOra alatt meg-
tanulbat rajta jitszani. A
Facimbalom 1 5 kiillomb6z6
nagysigbhan  Osszehangolt
tadarabbdl all és a mellé-
kelt verGkkel (ugy mint a
cimbalom) lesz jatszva.
Ara verdkkel, tokkal és mesés ajindskkal csak 6 korona

Wiagner a ,HANGSZER-KIRALY*

orszagszerte Mismert. elsérendii hangszeraruhfizaban

lekre valaszolok.

Budapest, Jozsef-kirut 15,
Fénykéies drjegyzék ingyen. — OVAS: Figye

jen jol a
pontos cimre és hdzszimra,

kAt

et L T
KR LANY

Al ay

R

B
: 5&-&5;

' }TQ 'jl’?
TAR

SOLY és
alo

RISZTO

kiilonlegességek vaskereskedése.

Nagyvarad, Rakoczi-ut
adi porosz fitészen hazhoz szallitva.




I Vas- és Rézipar Részvénytarsasig, Nagyvarad.
R
Az uj WEISZLOVITS-palota-
’ " L 8. 3 ’ ban (Rtilzécty-ut 13), valamint N S22 "y
q ; 4 TELEPUNKON (Kolossvéari-u. k ll t t d
Karacsonyi butorkiallitds! zevertssos moomvene kigllitast rendesink.
e gyArtméanyainkbol
Megtekintés vételkotelezettség nélkiil. Réz és vas baba-jdtékdgyak. Eden-pamlag szabadalom. Nappal gyényrii olto-
mdn, éjjel kényelmes fémdgy. — Gydrtmdnyaink eredeti tervek szerint is késziilnek, rajzok, kéltségvetés dijmentesen.
Butoralbum kivdnatra ingyen. Az i.yaink szabadaima:ott kapesolaseal készillnek, azért szavatolt téregmentesek
y T
Vas- és Rézipar Részvénytiarsasig, Nagyvarad.
PPN SRR

MQZ@y DeZSO ai Uj! Uj! } Figyelen:!
|
|

Hazi szemét fuvarozasi villalat, Fioliizlel nines!

TR m{”' oo |

m~ toronyora készitd} , S —
: , ‘ 1912. november ho 1-én
Nagyv;n'ad, Szt, JiillOS-ll. ()4, ’ megindilottam uj vallalatomat. i
' Napookén:. hetenkénti hiszalli- NAGY (}YULI&
tast folvalinlok; n. megrend-lé- )
sOkre személyesen megjelenek § | | Nagyvarad, Olaszi, Rikoci-ut

ajanlja sajat gyartmanyu kefe és meszelo

legrégibb és leg-
g u u S cze léd J' | § nagyraktérdt. Dus vilissziék fimem
. g Y a‘nos ‘ iliatszerekhdl, pipere-szappanok-

meghizhatihh

|

I

|

! i s

* és pontosan szaliitom Tisclelettel § |
|

kepriseik kerestent ! K @t gépek

megmunkalnak Fimo m és
vastagszalu pamutot
ugyanazon geépen.

{7 ugya Figye em!
iwgy  Arjegyzék ingyen.  Reszlsffizetésre Is Fiokiizlet ni '
ﬂ Styna Kotogepgyar Graz, 111, e lon BIROD.

GYERMEK
JATEK

legnagyobb valasztékban'

cz cognél NMagyvarad
Bemer - teér,

Telephon l2-68.

t,}ronyora (I:\ SZENT ANNA-UTCZA 28. : bol éf mindertnemii ’iésﬂkbjl, és lu:j- E
) e EX ) tikbol. Raktaron tart filrdd és kocsi-
kesznu telepe. :f“,! Telephon 10-83. szam. I mosd szivacsokat jutinyos Aarban.
¢ i a1 T —— e mmmmm | | Fogketék feleldsség mellett. Kiilonbizo |
Ulcsu arak, tﬂhh {:[ | s Sl S S kardcsonyi és ujévi ajandikok olesé be-
évi j é ? a’ I l a S, l'{ ,,S'lyl‘la-Unlversal“ = vasarlasi forrasa.
2

Vilizayers
berendezés. /=

Kivanstia Arjegyzéket
bérmentve kiild
ORI, 5 0L

Pl
S

,Az orszag egyik

TS MO SISO TN RN
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Eredeti Avngol és amemkal |atek md nsagok Borond, Bordmmu
Utazo keilekek. L9gelonyosebbeﬂ Deszerezheidl a |
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NAGYVARAD, Rakoczi-ut 10. STERN-palota.
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C\
y"i' ardcsony-fara vald mézeskaldcs

és midennemii cukorkak nagyvalasztékban gyari aron.

“.‘m. SO — \

Jotékony intézetek, iskolak és egyletek részére nagy Adremgedmény. I

Valodi akaczvirag-mézbdl készilt mézeskenyér, mandulds-, tiltdtt- es Niirnbergi mézeskalacs
kiilonlegességek, ® Debreceni mézestanyér, debreceni vajasperec.

——— Valodi akacvirag és csemegemeéz.
Kardcsonyfara vald és Tiindér-fényszord gyertydk. —e= Régi meghizhatd izlet e szakmdban,

Alaplttatott : Telefonszém:

we.om  Irohlich Fossef Hagyodrad, dzsent Fanos-u. "w.

4

N

Karacsonyl vasar!  Ritka kedvezo alialon )

a fiok-lizleteimet a fo-lizletbe bevonom!
A tetemes atszallitasi koltségek megtakaritasa végett
Mindharom iizletemben az eladist bevasarlasi arban foganatositom.

| Az olcs® eiadas heétfon, decemer ho 16-an kezdodik.

Cziliér Imre
5 uzlet: Szent Laszlo-tér 1. szam alatt. — Fiock-iizletek: Rakéczi-ut 7. és Szent Laszlé-tér 8.‘




'MEZEY JANOS gs Tsa|

Nagyvaradon, Szent Liszlé-tér ¢s Teleki-ntenx sarkan

KARACSONYIsTELI IDENYCIKKEK:

mindennemii fliszer, csemege. cukorka, thea, thea-siitemény, rum, likdér, hor,
pezsg8, hazai- és déli gyiimbles, KARACSONYFA DISZEK nagy valasztckban

e SZOLID SZA BOTT ARAKBAN! ™

& Telefon 8 sz. R . gy Telefon 8 sz. 3

Karacsonyi Kkiilonlegességek, karacsonyi cukorkak, | |
karacsonyi kollekeiok és karacsonyl dlsztargyak
JANKY ANTAL wutodansi? szerehetok be legjobban.
Karacsonyi feny6fak birmly mennyisegben ugyanoit
Cognac-specidlitas Szij Jozsef ugyved hires Imrparlata 1892-hil kizirla
J ANKY ANTAL UTODANAL. kaphato.

Nagyvarad, Szent Laszlo tér.

A IR T o e M P (A W T T

B

J

'.'l‘eleion 245. sz, Telefon 245. sz.

Kalenda Janos

czégnél Nagyvaradon
a Szent Laszlo-teren
legjutanyosabban beszerezhetok mmdennemﬁ

- Varrogépek @
Gramafom;
Bod Kerékparok

Vadaszte ve[ek és vadaszati kellékek oriasi valasztékban; ugyszintén wuta= L
| gy zasi czikkekbol is nagy vilaszték taldlhato.

Fenti aruczikkek elényds részietfizetésre is kaphatok. “= ) [\‘7‘ *

{‘7 \L.f ‘_‘,’1»
E « R NV ‘:(f’ .?%

Garbld olcsé napi arban. ‘5 -
i Varrdgépek, gramofonok olcson javittatnak. M.y/fjfﬁg
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Nagyviradi Templomiivegfestészet

Uvegesiszolo 6s T

iikordarigydr R.-T.

TELEFON Nagyviaradon, Gerliczi-uteza. i

Uvegcsiszolas
Uvegvésés
Uvegbetétek
Kirakatbetétek
Uvegedzés

Ontott titkrok
Coll-tiikrék 2. mm. vastag
Polirt és finn tiikrok
Facontiikrok

Fémkeretezés
Réz, nickel foglalatok
Disziivegezés
Uvegfestészet
Homalyositas

tibla és tiikoriiveg nagyraktadr

Opalescens és szines fivegek.

Kirakatfivegek

Rajzokat és ters ezéscket dijtalanul végesziink
Arjegyséket és sirninintatot bérmentve
Szallitenk =22 orerdg barmely részébe

Epii'e'ﬁvcgezés

Amerikai iivegmozaik épiilethomlokzatok ki-

képzésére. Hajlitott tiitkoriivegek.

divataruhazaban

Nagyvarad, Bémer-tér.

Sz6érme bundik
Perzsianer kabalok
Costiim kelmék

Barchetok 50
Reklam s: dvet

" " Reklam 1 anell £

Leszaillitott arak:
I“"'(—in‘,' felolték 20 korona' |
N6i téli felohok
Peluche feldli6k

H0 koronat
75 koronatl
1 00 korona
p00 koronat |
3 koronatol

Bluz kelmék 2 koron !4}

filléri ol
1 Koronat i
fil érinl

120 ecm. széles




19I2 dec. 25.

Waldmann

Rakoéczi-ut 7.
Karacsonyi
yermek jaté

N
)
o

diszmu- és
ajandck targya
kiallitasa

megtekintésére a n. érd.

kozonseget tisztelettel
meghivja.




Nagyvarad latvanyossagal

A Rakoczy-ut RIMANOCZY-palota foldszintjét diszité: az
egeszségiigy legujabb vivmanyaival, a betegapolas és az orvosi tudomany
legmodernebb gyogyeszkozeivel gazdag valasztékban felszerelt

Apolio drogueria.

A magyar iparmiivészet méltin megcsodalt remekelése az uj
drogueridnak izléses és tetszetds berendezése. Ehhez mélté gonddal
halmozta 0ssze Farkas Istwan, az Apollo drogueria tulajdonosa
a legkivalobb mindségii. gydgyszeraruk, illatszerek,
manikiir-készletek, pipere-cikkek, haztartasi ¢s
betegapolasi cikkek, rum, thea, likér ¢s cognac-
kiilonlegességek dus raktirat, Ezek sorabél mindenki a leg-
kedvesebb

Karacsonyi és ule vi |
ajandékot

e

valasztja ki szeretettjeinek. Aki tudja, hogy az egészség, az ifjusag és
az erd megovasa, a szépség és tisztasag apolasa a legfébb kincs, az
meglatogatja az

Apolilo drogueria

u) gyonyori helyiségét, ahol minden sziikségletét a legfinomabb min8ség-
ben szerezheti be.




0}:‘;‘-%’ 962. dec. 45.

e S i i i

Lego:.csobb bevasdridsi forrasok:

waitatett 853 Eronnd Benjamin A Alzpittatott 1893 lzsa..- K. dia | Mezey Jénos és Tdrsa |

‘Ha On

or4jat jol és jutdnyos ar- miioras. ékszerész €s latszerész meliftisgl, amalyet .‘l"""\ki n Q.“‘/”, ‘r"“' i I‘W‘\“”l'sl
ban akarja megesinal- § Nagyvarad, Rékoci-ut, Széchenyi-szélloda épiilet. dellek szerint készillnek, or- § Nagyaradon, sul. laszio-ter
szigszerte nagy népszerii- és Teieki-utea sm)l\

tatni, hozza el FEIN
KALMAN o6rashoz, Te-
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Karacsony iinnepe.
Irta: Dr. Ferdényi Kédlmén.

Mirdl lehetne egyébbrol beszélni Kardcsony
{innepén, mint Betlehemrsdl, amelyre Orok bdjt
és szépséget drasztott az Ur.

Oh kedves, szép Betlehem! Szép vagy,
mint a szent Szfiz, mint az isteni kisded. Szép,
mint az angyal arcok, mint az 6rok béke. Szép
minden, amit Betlehemben litunk, szép és
egyszerii, mint a mezei virdg, de az egésznek
csoportositdsa biibdjos elragadé.

Azonban a betlehemi jaszol nemcsak el-
ragado, nemcsak szép, amint a gyermek szeme
litja, de magasztos ¢és fenséges is, mint a
bdlcs szeme latja.

A gyermek nem ismeri Jézust, neki csak
Jézuskaja van, akihez nagyon szépen kell
imadkozni. A Jézuska egy kis gyermek és
maga a josdg, aki a szent estén meghozza a
kardcsonyfat. A gyermek konsyek kodzott all
meg az aranyos kardcsonyfa el6tt: milyen j6
is a Jézuska! Akkor még mi is szivdobogva
mondottuk, — ma mdr az élet részvétiensége
szétverte e kedves gyermekilmot és sok mds
egyebet is vele. Most mir jol tudjuk, hogy
nem minden karicsonyfa kardcsonyfa, hogy a
meleg szoba nem az egész vilig, hogy van
fagy is, hé is, jég is. Es biarmennyire lel-
kesiil is az ember ilyenkor karicsonykor, s
felejteni kész minden bajt és nyomorusdgot,
végtére mégis elkomorodik szivében, midén
litja, hogy Osszezsugorodik és semmivé lesz
itt a foldon a kardcsony szelleme. Eikomo-
rodik, ha red gondol, hogy a béke jelszavdval
szilletett meg a kis Jézuska, puha pézsitot
akar} és ime hadak utja lett belSle, — - szere-
tetet hozott, hirdetett és mégis az Onzés jég-
drja az, mely dermesztd hideget terjeszt szerte-
szét. Az emberek agyidbaa forradalom, a nem-
zetek szivében irt6 haboruk gondolata fogamzik
meg, s vele elttinik a béke angyala. ,Nulla
salus bello, — pacem te poscimus omnes.” —
énekelte mdir a klassikus koit6. Mindenk:
végig sirja ezt a verset és joliehet egyre
csalodik, mégsem tesz le reményeirll és va-
gyakoddsa a béke utin, erbs reakcid, lelki
szilkséglet a bajokkal és kizdelmekkel szemben.
A kis Jézus a béke programmjdval lép be a
viligba. Ordk béke: a Messidsnak megvdit6
gondolata. Ordk béke ! Egyeseknek és népeknek,
nemzeteknek testvérisége Betiehemnek csodds
szelleme. Justitia, pax et gaudium: a Rari-
csonynak kiparancsolhatatian lelkiilete. A kara-
csonyi OrOm ugyanis nem &llapodik meg

Betlehem biibdjos szépségénél, nem A&llapodik
meg ott, hogy az isten fia érettiink emberré
lett, hanem, hogy minket is gyermekeivé tett,
hogy egyenlOkké lettlink mindnyéjan jogainkban,
egy célra valé rendeltetésiinkben, a szép, j6 és
igaz eszmények szolgdlatiban, s ezek révén @

szeretetnek és az
saban.

Igaz ugyan, hogy a moder socialismus is
édes testvériséget és egyenlséget hirdet, de
vele eltiinteti a béke szellemét is, mert a fen-
hirdetett egyenl6séget csak ugy viheti keresz-
till, ha radikalisan harcot, haborut iizen a mai
tarsadalmi rendnek. Ezzel szemben a karicso-
nyi egyenléség Isten fiainak gondolatib6l in-
dulvan ki, az embert lelkénél ragadja meg és
a humanismus, a testvériség eszméjét a fele-
baréti szeretet kotelezé parancsibél, nemkiilon-
ben a lélek és érziilet nemességébdl szadrmaz-
tatja. A karacsonyi egyenléség nem torekszik
a tarsadalmi kiilonbségeknek, cimeknek és ran-
goknak eltoriésére. Egyenlévé lesz anélkill,
hogy megnyomoritana, szakadékokat hidal at,
anélkill, hogy kordskoriil lapos, unalmas siko-
kat teremtene. Szirteket, hegyeket nem dont
le, hanem megmassza azokat és nagyszerii
tavlatokat nyit meg onnan.

Ebben litom én Bethlehemnek kulturmun-
kajit, ebben Bethlehemnek G&serejét, ebben bé-
kességes szellemét, amely minden kornak valé,
mely a kultur életnek fundamentuma és szitk-
ségképes létfoltétele.

Ekképen Bethlehem az, amit meghaladni
nem lehet!

Kutat6 szemek, melyek sbtét éjszakdkon
haligatag tornyokbdl figyelik a csillagok titok-
zatos villandsait, nem latjdk csillagat, mit sem
tudnak réla. Ugyan hové lett Bethiehem csil-
laga? — busan kérdezziik. Eltlint talin!? Nem
tint el, hiszen ez a csillag gyujtotta meg a
mai napon lelkiink melegét. Ez a csillag oda
van tlizve a karicsonyfa legtetejébe és min-
den gyermeki sziv élénken érdekiddik utdnna.
Mégis a gyermekek tudjdk a legjobban, hogy
mi a kardcsony! A gyermeki szivekbe hatol be
a legjobban a bethiehemi csillag tlze, fénye,
ragyogisa és a8 kis karicsonyfdk ma is OrOk
békét suttognak a gyermekeknek, mint egyko-
ron Bethlehem mez8in a bilszke palmafik, mi-
don az emberfia jaszoldban mosolyogva bol-
dogan dimodott . . .

A bethlehemi csillag nem fog kialudni
soha, mert nemcsak a puba gyermeki szivek
fogadjdk be ragyogdsit, hanem az érett, ko-
moly gondolkodés is éled tlizénél s belSle me-
riti vigaszat, 5romét és boldogsdgit.

A bethlehemi csillag nem fog kialudni
soha, mert egy lett érzésiinkkel, sziviink, lel-
kiink melegével, egygyé lett a mlvel6désrdl sz4tt
almainkkal.

Orok Bethlehem ! Te vagy az, amit meg-
haladni nem lehet. A Te csillagod fényesen

ragyog.
NS

orok békének munkala-

Szigligeti emlékezete

A Szigligeti Tarsasag iinnepélyén Szigligeti szobrdnak
leleplezése alkalmaval elmondta: Radl Oddn.

Mélyen tisztelt KozOnség !
Mélyen tisztelt Tarsasag!

Ma husz éve annak, hogy a Szigligeti-
Tdrsasdg miikddését megkezdette.

Ennek az évfordulonak kiilbndsebb jelen-
téséget ad ma az a kortilmény, hogy a Tar-
sasdg — habédr szerény anyagi ereje miatt
csak kisebb aranyu és a varos nagy szfilotte
eléviilhetetlen érdemeinek nem megfelel6 —
de azért mégis miivészi kivitelii szobormi fel-
allitasaval és leleplezésével végre lerGhatja a
hdla és kegyelet addjat az irant, akinek neve
alatt megalakult, akinek szellemében immar
két évtizeden 4t miikddik s akinek emilékeze-
tét ezen érzésektdl athatva dpolta a mai na-
pig és apolni fogja, mig csak létezni meg nem
sziinik.

Héla és kegyelet innepe a mai; igaz ér-
zésbdl és azon tudatb6l fakadé, hogy a ma-
gyar irodalom uttorSi kdzil Szigligeti Ede nem-
csak egyike volt a leglelkesebbeknek, a leg-
munkdsabbaknak, a legérdemesebbeknek —
hanem azok kozil val6 is, akik uj irdnyt je-
loltek az irodalmi munkassagnak s akik ramu-
tattak azokra a forrasokra, melyekbdl a koits-
nek, az irénak tapldlkoznia kell, hogy a nem-
zeti életre egyetemes, maradandé hatdst gya-
korolhasson s ez dltal azt a fejlddés és felvi-
rdgzas utjaira terelje.

Az a meggy8z6désem, mélyen tisztelt kb-
zbnség, hogy az uttor6k kozlll ndla senk:
jobban meg nem érdemli a hdla és a kegye-
let koszorujat, ugy kortdrsai, mint az utékor
részér6l, ami szembesz0kdvé vilik, ha csak
egy futd pillantast vetink is életpdlyajara, egyé-
niségére, munkdssdganak dsszeredményére, sz6-
val : ,milvére®, mely nevét a magyar szinmii-
irodalom és szinpad tOrténetében a feremts
fogalom magaslatira emeli.

] *
.

Szigligeti Ede a mult szizad negyvenes évei-
irodalmi renaissance-dnak volt egyik leghaté-
konyabb eldkészitGje és harcosa és pedig aly
téren, olyan eszkdzdkkel, melyek nem elvont,
ugyszdlvan transcendentdlis kOrzetben nyilva-
nultak meg, hanem alkotidsaiban 6 a I 3
a redlis életbe nyult bele, ennek it ra-
gadta ki s annak irodalmi és milvészi szinte-
rérll : a vilagot jelentd deszkikrél, a szinpad-
6l hintette el reformatori eszméit,

Palydja kezdetén, a mult szdzad harmin-
cas éveinek a v a magyar rodalom még
mindig a klasszicizmus hatdsa alatt dllott, a
szinpad rg:ﬁg a német romantikus iskola és a
g;ncéia ekdrkima sz6csbve volt. xovmaenao-

1 és ez 0zOtt maga a OrOsmarty
is, az 0 dramatizalt Mﬂbﬂu a né-
met iskola nyoman haladtak.




Ezzel szemben Szigligeti Edének mint
szinmiirénak érdemei igazan elévﬁlhetle{lelg!
Fzek az érdemek elsd sorban abban nyllva-
nultak meg, hogy 6 mindenekel6tt és mmcje-
nek folott és csakis magyar ir6, magyar szin-
miiir6 akart lenni.

Elutasitotta magatol a korabeli német ro-
mantikus iskola és az eurépai szinpadokat et-
lepett rémdramak csabitasait, az azokkal kony-
nyen elérhetd zajos kiilsd hatdst; szembeszal-
lott a kor izlésével, holott épen 6, a szinpadi
scenéria és technika alapos ismerdje, mestere,
itt juthatott volna a legkdnnyebben a legna-
gyobb sikerekhez — ¢és ehelyett a magyar
torténeti multbol vélasztotta mar elso szindarab-
jainak is a targyat.

Ez a mar itt nyilatkozo szintiszta magyar-
sdga egész palydjan vezéreszméje maradt, mely
val6sagos magyar orthodoxidva fejlodott ki
benne. Ennek az erds nemzeti érzésnek volt
kovetkezménye az, hogy a szazat meghaladd
szinmiivei kozott alig volt egy-két idegen targyu
p.o. Valéria, Struensee. Ez az erds nemzeti érzés
vezette muzsdjat a néphez, a magyar népszin-
miihdz, — ezen kiilonleges, a vilagirodalomban
egyediil 4ll6 mifajhoz, — melynek 6 a megte-
remtdje és ez tarta fel elotte mintegy vardzs-
iitésre, a magyar €g, a magyar levegl, a
magyar fold, a magyar torténelmi mult és
kiilobnosen a magyar népélet biibdjos romanti-
kajat és ez érlelte meg benne a tudatot, hogy
a koltonek, ha nagy, egyetemes hatast akar gya-
korolni az irodalomra, els6 sorban a nemzeti
lélekkel és ennek koltdi aspiracidival kell kon-
taktusba lépnie és ezekkel kell folytonos érint-
kezésben maradnia.

Es hogy helyes uton jir(, bizonyitja az a
rendkiviili hatds, melyet kordra, a korabeli
szellemi dramlatokra gyakorolt. — Elmondhatni,
hogy Petdfi a titin mellett, & férkézott legko-
zelebb a nemzet szivéhez ; ez magyardzza meg
aztan azt, hogy miivei irdnyado hatdssal voltak
nemcsak az irodalomra, hanem a negyvenes
évek reform-eszméinak harcat és a nemzeti
atalakulds folyamatédnak kiizdelmett is erdsen
befolyasoltak.

*

Hogy min6 mérvben hatott koltészetével
az atalakulasi folyamatra és befolydsolta a kor
uralkodé eszméit, erre a Zsidon és a Cigdnyon
kivii, melyekben az egyenjogositds ¢és az
osztalykiillonbségek megsziintetésének harcosai
soraba lépett —— példaul szolgalhat két hires
népszinmiive : a Sz0kott Katona és a Két
Piszloly.

Az elsében a nép nyomorusdgos helyze-
tének egy szomoru képét mutatja be; a Kko-
télleli verbuvdlds és a kényszerkatonaskodas
égbekialté igazsagtalansagat és az ebbdl eldallo
tragikus konfliktusokat.

Ennek a szinmiinek hatasa a korabeli
irodalomra és a korra szinte leirhatatlan.

Negyvenszer jatsszdk egy évben a Nemzeti
Szinhazban, mindig zsufolt hazak el6tt. — Hét
szinész valasztja jutalomjatékdaul egy évben ;
— egyik el6adéasara egykoru feljegyzések szerint
300 hinton, csézédn, kocsin bejon Pest és a
szomszéd varmegyék egész gentry-je, ugy,
hogy a magisztratusnak kell a bedzonlottek
elszallasolasarél gondoskodnia.

Ki nem latja be ezekutdn,  hogy ez a
népszinmi{i az 6 pdaratlan hatdsdval a kozteher-
viselés és jobbagysag felszabaditasa nagy miivé-
nek elokészitésében min6 hatalmas tényezd volt?

Ugyanez a hatds mutatkozik a Két pisztoly
elvadasakor.

A vélemények megoszlanak a két szinmii-
nek nem az értéke, hanem egymasfolotti rang-
els6sége kérdésében. Végnéikiili vitdk keletkez-
nek e thémarol, miket Egressy Gabor dont el
a Szigligetihez irt levelében. még pedig a Kéf
DPisztoly javara. Mellé all a magyar jogasz vilag

“az 1843-ik évi biintet6torvény-javaslat — ezen
Mittermaier szerint vilaghirii mesterm{i — hatéasa
alatt; mig a tervben levé bortonreform hivei
es propagaloi a szinm{i zsenidliasan megirt
bortonjeienetében az akkori bortdnédllapotok es
biintetésrendszer, mizéridit rajzol6 ezen gyilkos

OszANTCll,

szatiraban hatalmas tdmaszt nyernek czéljaik
megvalositasara.

Amde ez az irdnyito és befolydsolo hatas
nem pusztan a szinmiivek aktualis vonatkozasai-
nak az eredménye, hanem és lefOképen annak,
hogy a Szigligeti Ede koltészetének alaphangja,

mely azokon atvonul, t. i.: a romantika, szin-
tén a magyar nemzeti lélek emandciéja, mely-
lyel 6 folyton érintkezésben maradt minden
miivében.

Atértette és atérezte & azt, hogy a ma-
gyar néplélek par exeellence romantikus az 0
kolt6i felfogasaban és romantikus az egyete-
mes vildgnézletében is — a mit a magyar faj
keleti szarmazasa, heviilékeny természete, nép-

dal és népmese gazdasaga, kiz €és magéanjogi
intézményei a legélénkebben illusztralnak —

és ezért még ott is a hol tendenciozus akart
lenni, ha aktualis kérdéseket érintett és ami-

kor reformeszméket akart tdmogatni, az 6 kol-
t6i alaphangja megmaradt romantikusnak; a
romantika eszkozeivel szotte meséjét, roman-
tikus kornyezetbe allitotta be alakjait — mert
ugy tudta, hogy a magyar néplélekhez a ma-

gyar sziv hangjan kell sz6lnunk, ha azt meg-
ragadni, meggy6zni meghdditani akarjuk.
Hat ezért férkdzott oly kozel a nemzet

szivéhez és igy lett évtizedeken &t souverain

uralkod6 a magyar szinpadoii!

*

Mindez azonban még korantsem adja tel-
jes és hii képet annak, a mi Szigligeti Ede
volt a magyar irodalomnak, a magyar szin-
miivészetnek, a magyar szinpadnak — €s nem
meriti ki azt a ragyog6, fényes példaadast,
melyet egyénisége és életpdlydja nyujt még a
mai kornak is!

Szigligeti Edét a komoly, az igazan at-
érzett és felismert hivatds, valdsdgos szent
lelkesedés és torhetetlen szeretet a szinmii-
irodalom és a szinészet irdnt vezéreite egész
életén 4t az els6 perctdl kezdve, mikor a
szinpadra lépett, haldlaig. Egész életét, minden
tudasat, minden tehetségét, minden idejét en-
nek az eszmének, célnak szentelte abszolt
kizarblagossaggal.

Ez volt az 6 sacerd6ciuma!

Soha egységesebb, kovetkezetesebb ¢s az
onvalasztotta palya minden &gara kiterjedébb
munkalkodas az Ovénél!

Szinész, szinmiiird, dramaturg, esztétikus,
rendezé s az orszdg elsd miiintézetének veze-
téje — ez mind 6 volt egy személyben; ezen-
kiviil semmi mas, nem is akart lenni mas
semmi. Ide koncentrdlédott egész lénye s igy
abbél, a mi benne volt. nem forgacsol6dott el
igaz hivatdsa rovasdra semmi.

Mint kolt6, egész irodalmi palydjan at
megmaradt a tiszta kolt6i alapon: a koltbileg
szép kultuszdnak hodolt feltétleniil ; nem ftett
koncessziokat a kor valtozé izlésének, divatja-
nak, sikamlés és a szigoru erkolcsiséggel meg
nem féré targyaktol tartézkodott; nem dolgo-
zott erotikus, hanem csak poétikus eszkiozokkel.

Az altalanos emberi koltéje volt — nem
extravagdlt, nem Kkiilonckddott, nem kereste,
nem hajhaszta az eredetiséget az ugynevezett

lelki konfliktusban ; nem analizalt vérszegény,
egészségtelen és a magyar életben nem is Ié-
tez6 képzeleti alakokat, hanem belenyult az
¢életbe, a magyar életbe. ugy, a mint Goethe
tanitja: ,greif nur hinein ins volle Menschen-
leben“ s a mit ott talalt, azt hozta tobb-keve-
sebb sikerrel a felszinre.

*

A mit Szigligeti az ir6nak, a koitének
neve jelent a magyar irodaiomban, €ppen any-
nyit. ha nem tdbbet jelent az a magyar szin-
padnak, a magyar szinészetnek.

El lehet mondani, hogy a magyar szinpad
majdnem egy félszazadon at, nagyobbara az 6
szinpadi termékeib6l taplalkozott sziné-
szetet pedig nemcsak reformadlta, hanem mint
a Nemzett szinhaz titkdra, dramai rendezdje és

léket ne-
mely ezt az - ! tet a

1 Vi-

végiil igazgatoia,
velt,

olyan szinészr

gius név alatt verseld
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ragzas legfels6bb fokdra emelte, mig a Drdma
¢s Vidlfajai cimii miivében mély gondolkodasu,
tisztult izlésii esztétikusnak bizonyult.

*

Es ez az oly kivdloan érdemes, ez a ra-
gyogs, fényes életpalya, ez az onfelaldozo,
oriasi munkdssagot kifejté uttord, innen, a mi
varosunkbdl Nagy-Varadbol indult ki hoditd
utjara ! ,Bolcsdje itt ringott, itt gyult ki az
isteni szikra“ . . . a mint ezt a sziil6haz falaba
illesztett marvanytablan a jo Oreg Szikszay
Ddniel, a klasszikus miiveltségii volt nagyvaradi
tdrvényszéki biro, a régi bihari gentry-vilag Lan-
poétajanak distichonja
hirdeti!

Mint 18 éves ifju hagyta el az elGkeld
Szatmdry nemesi csaldd gyermeke a varost
hogy az orszag kdzpontjdban, az apai tilalom
ellenére, idedljai megvalositasdnak élhessen. —
Elszakadt t6liink végleg, de azért a szivével, a
lelkével, az emlékewvel koztiink élt, koztiink
maradt mindvégig, halalig.

Miivein gyakran atcsendiilnek a sziildvaros
reminiszczenczidi s az ezirdnt érzett szeretet
hangja, némelyik meg épen nagyvaradi milieu-
b6l indul ki — : egykor itt €lt, ismert nagy-
varadi alakok szerepelnek benniik; a Ket
Pisztoly mesetargyanak magvat pedig e varosban
végbement esemény képezi.

Mi, az id6sebb generdci6, még ismertiik a
szinmii egyik alakjat s mint gymnazistak ujjal
mutogattuk egymdasnak, amint lehorgasztott f6-
vel, roskadozd léptekkel a Nagypiac-téri S6haz
felé haladt hivatalaba.

Hugli a borbély az Otvenes évek végeén
még vigan bilidrdozott sdrga nanking nadrag-
jaban a Sas kavéhazban, bele-belemeriilve a
Jkontrdk tomkelegébe®, mely szélam a Két
Pisztoly révén megorokitette nevétaz irodalom-
ban. Officinaja itt volt mogottem,  a ma is
fennall6 egykori Matta-hazban.

A Fodor-bacsi kovacs-miihelye az & kor-
ives nyitott vasalo helyiségével — a hol Ger-
gely dolgozott — még 3 év el6tt fennallott az
egykori Korona-utcaban.

Ma mar lebontottak azt is! . . . _

A kicsiny — udvar és kert kdzzé szori-
tott — négy ablakos sziilbhdz ott a Fiizes-
utcdban szintén eitiint immaron a fold szinérdl,
vele egyiitt elmult, eltiint’ és a feledés homa'l'—
lyaba meriilt a régi emlékekbdl, a régi vilagbol
sok minden ! . . . mert hit azota nagyot val-
tozott nemcsak a sziilévaros latképe, de a
szelleme is ; megvadltozott koriilottiink az élet,
a vilag is, a kor, az emberek vilagnézlete és
azzal az irodalmi izlés is!

A mai generaci6 mar csak mosolyogni
tud mindazon, a mi apdinkat néhany évtized
el6tt még lelkesitette ; a romantika ehelyét
elfoglalta az ugynevezett objectiv koltészet, a
heviiletet az idedlokért — az utilitarizmus.

Mar azt is felfedezte és megallapitotta a
modern kritika, hogy Szigligeti Ede nem volt
langelme, hogy miivei nem allnak Shakespearei
magaslaton, hogy tragédidiban nincs tragikum,
hoseiben nincs tragikai fenség, dikciojaban
nincs szarnyalds ; hogy a torténelmet, a multat
nem fogta fel kell6 mélységgel ; hogy nincs
jellemzé ereje, hogy mindez még a Tronkere
sében is hianyzik .. és a tobbi és a tobbi!. .

Am legyen ugy! . . . de mindez a sziil-
varos és a neve alatt alakult irodalmi Tarsasag
szeretetét, kegyeletét, haldjat az 6 emlékezete
irant nem kisebbitette és nem kisebbitheti soha !

Neve, alakja, érdemei elevenen éltek ¢és
éinek koztiink mindig. —— Allandéan és folyton
fokozodo kegyelettel apoltuk, apoljuk és fen-
tartjuk emlékét Szent Ldszlo varosaban, melyre
az 6 élete, munkassiga, érdemei annyi fényt
¢s dicsOséget arasztottak.

Néhiny honappal haldla utin mar a varos
kozonsége emléktablaval jeldite meg sziilfhazat
s az utcdt, melyben a haz allott, nevérol ne-
vezte el. Szép, intim jellegii csaladias iinnepély
keretében folyt le ez a kettds kegyeleti aktus,
melynek legkimagaslobb és feledhetetlen mo-
mentuma volt a kolté fejedelem: [dkai Mor
személyes jelenléte.
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A véletlen ugy hozta magdval, hogy ezen
a 35 év eldtt lefolyt tinnepélyen, a varos meg-
bizasabdl ugyanaz tartotta az {innepi beszédet,
a ki ma a Szigliceti Tarsasdg nevében ezt a
néhdny igénytelen sz6t intézte és intézi 5ndkhoz

Aztan, husz éve mar, megalakult nevének
égisze és az O szellemi patronatusa alatt a

Szigligeti-Tdrsasdg, welynek inditvdnydra a
sziilo-varos épfil6 alland6 szinhdzdt az 6 nevé-
r6l nevezte el és az & emlékének szentelt
innepélyes kozgyiilésen avatta a Szigligeti
héazava.

Szigligeti Ede emlékezetét kivanja 4apolni
a Tarsasdg azaltal is, hogy milveinek eredeti
princeps kiaddsaibél egy kis gyiijteményt szer-
zett be; — gyiijti a reavonatkoz6 ereklye tar-
gyakat és irodalmi miikddésének méltatdsat is

TPV TR

magdban foglal6 életrajza megirasaval megbizta
egy newesebb irdnkat.

Véglii addig is, mig a n ir6 hervadha-
tatlan érdemeinek megfeleld mOnumentalis em-
lékszobor felallitdsa keresztiilvihetd lesz, —
Margo Ede jeles szobriszmilvésziinkkel elké-
szittette mellszobrat, melynek leleplezési iinnep-
ségét ma tartjuk meg, — ezzel, azt hiszem, a
legméltobbam rekesztjilkk be a Szigliget Tdrsasdg
fennalldsdnak mdsodik évtizedét.

ROBINZON.

Megallt a Volga partjan a csapat.

Huszan voltak. NG, férfi, gyermek, agg.
Nyolcnak kozottak fényes fegyvere
Csillogva nézett a gyors vizbe le.

A tobbi
Csak allt.

esondben, neman, hallgatag

Varsobgl indult a csapat.
Varso kiralyi sirjai felett
Az alvo, csendes, lomha lelkeket
Megkapta egyszer a szabadsag laza
Gyogyulni mennek most Szibériaba.
Oh, mert a car nagy, a car szent s kegyes!
Lengyvel halara mindig érdemes.
Tengersok volt az Gsszeeskivo,
Tengersok felségsérti, partitd,
S bitora nem ment, csak a férfia,
De élet varja és Szibéria
Az ozvegyet, az arva gyermeket
A car jo s ismer kénydriletet.
Tizenkét no, agg s gyermek itt halad
S megall a Volga partjan a csapat.

Hullamra hullam, mint bész seregelk,
Rohanva robban ott a mélybe’ lent.
Paskoljak egymast, tzik, kergetik

S tajtékba fojtjak jajgatasaik.

A foglyok nézik néman, dacosan,

A mint a folyam arja elrohan.

Oh, boldog viz, hullamok boldog arja!
Szabadon futtok im el a vilagha,

Civodva, egymast 6lve mindirikre —

De nem vagytok, nem, nem rablancra kdtve!
Kiralyi Varso! rabok varosa . ..

Nem latunk tobbé, nem latunk soha ...
Nines szells, mely hirt hozna meg felile,
Nincs feeskeszarny, mely messze jégmezikre
Mi hozzank vinne majd iizenetet,

Hogy Varso él, hogy Varso nem feled

S rettentd bosszut &ll majd egykoron
Minden hohéron, minden zsarnokon

Ki eri azt meg? Néma, néma csend,

De a szemeknek arja megered . . .

Nezik s nem értik oreik sehogvsem.
Hullam hullam. A viz is csak viz ott lenn.

Es 6k : a carnak bator katonart,
Készek mind élni, halni vagy csatazni.

Kazottik Ivan, a szoke kozak.

() is sirat: a teli [‘l'/'r',‘ll'_

Hol boldogan telt nemreg

annvi napja,

irta: Kriiger Aladar.

A cari otthont ¢ is megsiratja.

Volt ott egy apré, makrancos fiu,
Kékszemii, csacska, kedves, szoghaju.
Ivan volt néki kedvenc jatszotarsa.
Hanyszor futkostak a var udvaraba’,
Hanyszor a carszkoje-szeloi kertben,
Reggeltil estig, vigan, onfeledten !
volt a kis fiu.
Reggel vadember, Péntek :

Robinzon Ivan

délutan,

S a buszke, fényes cari palota

A két jo pajtas meghitt otthona,

Zordon@sziget bész tenger kizepette,

Hova leskédve jonnek, jonnek egyre

Vérszomjazo, gonosz, rossz emberek,

Hogy veért ontsanak, embert éljenek . . .

Hallo! Csonak jon! Ott, a lathataron!

Fegyverre, Péntek! Itt a puska! Harom,

Batran! Tiz! Léjj! Rajta 1
[Rajta !

Pusztuljon a vad kannibali fajta!

Négy is van

Gyoéztink — no jol van. Most majd pihenank,
De holnap harcha ujra elmegytunk!
Addig ez a fa a mi sziklavarunk.
Vadkecskehussal itt megvacsoralunk,
Mig j6 az éj — te is faradt vagy, Péntek ?
Aludjal csak, ma én tartok dérseget . ..

S a kis 6r szépen, lassan elaludt,

Es ¢ felvitte a kicsiny fitt,

Fel, a ragyogo, buszke palotaba,

Egy szomoru szép asszony két karjaba,

A kit mosolygni nem latott, csak este
Midion a kis fiut karjaba tette,

Fiat, a feltve ovott gyermeket,

Szegényt, ki carfiunak szuletett . . .

Egyv nap — oh, mért is jott meg ez a nap'!
Nem telt belé tobb, csak egy pillanat
Ivan nem tudja 6 pedig vigyazott
Nem csak mesében vannak kannibalok !
Azota szall a rémhir reszketeg ;

A car kis fia beteg, nagy beteg!
Orvtamadas oh, vannak kannibalok!
A kis fiura egyik fegyvert rantott . ..
Majdnem megdlte milyen szirnyeteg !
\ kis Robinzon beteg, nagy beteg!

\ car, milljoknak biuszke, nagy ura
.‘lu\l 2] \l/.!::' /l‘;:‘l\'i\t'}»/ﬁ /\ulr{(h';:,

Ki térden allva koldul, esdve keérd
Csodat, kegyelmet, irgalmat, remenyt,
leit semmi bintetese,

Ivannak nem

[{.1,'1»", ;/’l“;’hu"

réci ezredébe

Es most kisérve lengyel foglyokat,
Ott «1l a Volga partjan hallgatag.

Egyv asszony karjan folsir a gyerek :
L Anyam, tovabb én nem, sohsem megyek !
Varsoba menjink haza jetszani!
Robinzont jatsszunk !

S mintha valami
Lekdtne labat az egész csapatnak,
A hidra lépni sehogysem akarnak.
Lelkdkre
Gvaszfatyla al, mint mult kisértete . ..

Varso veres, fekete

. Mit ? Egy poronty is mer még itt beszélni?*“
Félcsattan egy or. ,Fél! A hidra lépni!®
S hogy jobban menjen az asszony a hidra,
Puskatusaval durvan megtaszitja.

Rémes sikoltas — a viz loccsanasa,

A gvermek ott a Volga bész sodraba’,
Eltinik s fel-felbukkan szép feje . . .

+Irgalmas Eg -
Nem mozdul senki se.
Orveénylik, tombol a hullamok &rja,

Ki menne hat a bizonyos halalba ?

Ivan szivébe markol valami.

Ez is Robinzont szokott jatszani!

Ez is olyan szép, makrancos fiu,

Kékszemi, csacska, kedves, széghaju .

Egy perc s ott uszik nyomban mar
[uténa!

Isten, ne hagyd el! Hah, mint szeli, vagja

A szaguldé, bész, vad hullamokat !

Elerte — part felé halad —

Husz kéz nyul érte — atveszik — s e perchen

hozza

Uj hullamhegy jon, sokkal sebesebben.
Ivan, a kozak, alig hogy liheg.

A szérnyi vizar ugy ragadja meg,
Mint egy pihét. Kizkdédne — mindhiaba.
A Volga sodra tépi, vonja, rantja.

Meg folkialt: ,Soka éljen a car!*“

Es eltemette szennyes, piszkos ar.

Szol a parancsnok : ,Eggyel kevesebb.
De ugy kell néki. Minek keresett
Maganak bajt egv lengyel gyverekért!
Lodulj elére, hitvany ecsieselék !

Eljen a car!®

S a dermedt kis csapat
A Volga hidjan néman athaladt.
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Hangjatszé masina.’

A magyar kebel mindig megnyilatkozott,
midén a haza oltardra dldozatot kivint a ma-
gyartol. A hazafias folbuzdulds dradatként
ragadta magdval a Sarrét egy nagy falu-
janak a lakosait is, midfn megérkezett a
honlednyi levél, a vértanu azdta megdics6iilt
ozvegyét6l, hogy az aradi vesztShelyet meg
kell vdltani, a melyre nézve jotékonyeélu,
kivalo nyeremény-tirgyakkal bovelked6 sors-
jaték indul meg.

Ha tehat valaki részt vesz, nemcsak ha-
zafias kotelességet teljesit, hanem még hasz-
nos targyakat is nyerhet, a mely az ilyen
alkalombol még a késo unokdk el6tt is példa-
kép marad és orokemlékii lesz.

Minthogy a Kossuth-szobor, mely a falu
templomdnak homlokzati bejiré ajtaja elott
diszeleg, — elég tanubizonysig arra nézve,
hogy a felhivas termékeny talajt ért.

A falu birdja rogton képviselGtestiileti
gyiilést hivott ossze, hol a legnagyobb he-
lyesléssel talalkozott Kénya Mihdly rektor
uram ama lelkes inditvanya, hogy tizenhér-
man valdnak az dldozatok, vagyis a vértanuk,
tehat tizenhdrom sorsjegyet vegyen a falu,
mint erkolesi testiilet. A képviselGtestiilet
tagjainak arcan kigyultak a lelkesedés arc-
rozsai és nagy eseményekhez mélto kitirés-
sel emelték hatdrozattda a lelkes inditvanyt.

A mint a faluban hire ment a képvisels-
testiileti hatdrozatnak, — eljutott a hir oz-
vegy Racz Zsuzsdnna fiiléhez is, ki amellett,
hogy modos asszony, a faluban még ugy is
ismerik, hogy székimond6, szapora beszédi
és hogy egylk szavdt a mdsikba olti. Rogton
magéara veszi a fekete gondor bardnyb6r buj-
belit és tart egyenesen a viroshdzinak csu-
folt kozséghdzahoz.

Benyit a nagy tanacskozdsi szobdba, hol
éppen a sorsjegymegrendel6-levelet allitjak
ki a kozség el6ljarci. Ill6en koszon és kérdi:

— Bir6 uram, azir faradtam volna idéig,
hogy azt hallom, hogy a vértanukra valami
gviijtés megyen ?

- Hat ugy van Zsuzsa, ippeg most 4l-
litjuk ki a megrendel6-levelet. mert lutridval
van egybehozva, a min még nyerni is lehet,
hat a nyer6eédulakért irunk!

Hat osztég hany cédula jon?

— Tizenhérom, mer annyian valdnak!

- H4at a’mondé vagyok, hogyha a koz-
ség nevibe megyen is, de az kevés és azért
jottem, hogy a tibbiek nevében még tizen-
héarom jegf'et valtsanak. Az én szavamra —
majd kivaltom én'!

— Derék asszony vagy, Zsuzsa, mondja
a biré. Meglesz !

A lelkesiilt asszonv nyakéba vette a fa-
lut és az 6 nézete szerint arra érdemes koma-
asszonyokat sorba jdrva, Kiszoritotta a
tizenhdrom sorsjegy ardt, barha némelyik
esirkét, tojast adott is, de volt koztik olyan
is, aki gyonyorii 6t darab siitnivalo tokkel
jarult a haza oltarara. A heti-piaczon mind
sz pen pénzzé valtozott a lelkes adomany!!...

Igy tortént, hogy huszonhat sorsjegygyel
képviseltette magat a nemes falu.

[dok multaval a sorsjegy huzas is meg-
torteént.

Fortuna istenasszony ramosolygott ugyan
a hazafias daldozatkész falura, mert a felbuz-
dulast nyereménynyel honordlta!

Az istenasszony a bekotott szeme miatt
salosziniileg nem lathatta, hogy a nyere-
ménytirgyak kozil valami hasznavehet6t jut-
tatott volna nekik.

Mivel ozvegy Rdécz Zsuzsénna a nyere-

mény eshetbségét is siirin fel felhozogatta 4

koma- és szomszédasszonyai el6tt, nem is le-
het esodalkozni, ha kozbeszéd targyat na-
ponta
pezték. Egyik-mésik fiatalabb asszony, kinek
az ura a .Kis Ujsag“-ot is olvassa, a kér-
dések ozonével halmozta el ozvegy Réez
Zsuzsit, hogy : Hallom Zsuzsa néném, hogy
talan kotlogépet is lehet nyerni! A mdsik
meg, ki minden Osszel libdkat tém, a liba-

» Mutatvany a szerzonek most megjelent kotetébdl.

meg-megujulé kivanesiskoddsok ké--

tomOgép utdn érdekl6dott, a szerényebbek,
azok mdr beérték volna egy kdposzia gya-
luval, vagy egy pér siirii szitdval is!
Szegény, ozvegy Ridcz Zsuzsit, aki Kkii-
lonben angyali lelkiiletii, barha székimondé
volt is, a stirii kérdezések és Ghajtdsok 6zone
annyira kihoztdk a sodrdbol, hogy utévégre
kifakadt: Hat a tiz rucatojasodért mindjart ne-

ked adjak a Ldesing palotijat Béesbe! Erre a.

folényes rendreutasitdsra el is hallgattak a ki-
vanesiak.

Végre elérkezett a nagy nap!

Nyert a kozség egy kirtnélkiili ,Gram-
mofont.*

A kozségi jegyz6 hon nem létében a
postai szallitélevél s biré kezébe keriil.

Olvassa: Grammofon! Grammofon!
mi a csuda lehet-e ? tanakodnak a masik biro-
val, végre az egyik hites, a ki mellesleg
kiilonosen télen — sertésvagassal, vagyis
hentességgel is foglalkozik, gramm! gramm!
motyog magédba. Ahén, tudom maér, kis
mazsa, amelyiken apré sulyokkal mérnek.

- Ez is j6 lesz, mondja a bird, leg-
aldbb a bétosok fontjait meg lehet adodzni
vele!

Mar egészen belenyugodtak, hogy az
csakugyan mérleg, mikor a segédjegyz6 ne-
vetve felvildgositja, hogy nem meérleg az,
hanem — muzsika.

- Mi a esuda? Muzsika? No miar en-
nek igazén nem tudja hasznat venni a kozsig.

M4 mir ne, bird6 uram? mondja a
masik takarékossdgar6l ismert hites.

— Talan felhaszndlhatjdk a lakodalom-
ban ezt a verkli muzsikét?! - - ha jél mon-
dom, ciginy nem kell!

Van benne valami, de mar lakoda-
lomban egy cigdny még is kevés, ha ma-
sina is!

De mikor aztain a segédjegyzé felvila-
gositotta, hogy nem esak muzsikdl, hanem
beszél és énekel is!

— Egye meg a feki a muzsikdjit, jobb
lett volna ahelyett még egy néhany kot6fék
a forspontos lovakra.

De biré uram, hitha be lehetne ese-
rélni vagy ot darab okorvakaréért, véli a ta-
karékos eskiidt, vagy egy par istallo ldmpésir !

Soh’se bibelddjék vele, majd kiho-
zatja a jegyz6 ur a postdrél, talan hozza is,
— majd hatdrozunk.

A kozségi jegyz6 hazaérkeztével csak-
ugyan kibontjék a Grammofont, a hozzdvalé
hasznalati utasitissal és lemezekkel.

Nosza hire futamodik a faluba, hogy a
falu olyan herménika-féle muzsikat nyert, a
melyik nemcsak muzsikdl, de énekel és be-
szél is.

Osszeverddott a szomszédsig ¢s miha-
marabb megtelt a kivéncsiak seregével a ta-
nacsszoba. A jegyz6 pedig felhuzza és mig
a lemezeket kibontotta, a taldlgatds dradata
hallatszik.

Olyan e, tudja kend, mint a .modor,"
hogy el6szor megberegtetik, azutdn indul
Szalontdnak !

A jegyz6 rateszi a kibontott lemezt, ez
pedig nem volt mas, mint ,Sidkkingeni trom-
bitas“ uvertiirje, amib6l a hallgatésdg persze

semmit sem értett. Volt is taldlgatas!
.Egye meg a feki, nimetil huzza! Nem
hidba, hogy a’ c¢sindlta!® Vdrjon Kkend,

mondja a mdsik, most stimol, mint a cigény
néta el6tt!

— Mégis huncut a német, hogy kifun-
dalta, mondja a harmadik.

Még végre a jegyzb dtvizsgalja a leme-
zeket és ratalal a Kossuth-notara. Alig kezd
belé, mire a hallgatéo kozonség torkaszakad-
tabol esapkod bele a kozepibe, hogy . . . ha
még egyszer azt iizeni, mindnydjunknak el
kell menni! . . . ugyannyira, hogy a grain-
mofonb6l egy arva hang sem hallatszik és
imit-amott maradozik a zene a sok kérges,
recseghd hang midn.

Mid6n a lelkes nota elhangzott, mondja
a jegyz6, hogy hét ebb6l eclég volt mdra
emberek., mert dolgom ig van, ds a tandes-

terem nem notazohely

' Ill6képpen megkoszonték a muzsikat,
még Ruzsis Szabé Mihdly kimagyardzta,
hogy hat a visdrokon pizir mutogatjak! 6
latott ilyet és ugy hijjdk, hogy hangjitszo
masina! Az elsd érdeklGdésnek vége volt, de
csak azért, hogy mdasnap az emberdaradat
vegye koriil a kozséghdzat.

Enekes Kis Gergely, ki cikornyas be-
szédjérol volt hires a faluban, volt a kivanesiak
sz0sz0loja, mondvan : Nagyon tisztelt Jegyz6
Ur! — Kérjiik legméltobb szivességgel, szolal-
tassa meg azon muzsikalé szerszamot, amely-
ben, mint alvégieknek, nekiink is‘forog néhany
garasunk adakozds altal — benne! Kozségi
butorzat lévén.

A jegyzi szives készséggel bemutatia.
De ez nem volt elég. Knekes Kiss Gergely
tovabb kérlelt. Azt is hallottuk, hogy beszél
és mivel a beszid az embernek legszebb
tanusaga, kérnénk eztis megmutatni. De mdir
erre a jegyz6 nem volt hajlando. ,Kedves
bardtaim! A kozséghdza nem komédids bode,
én a fizetésernet nem azért kapom, hogy
komédidzzak, hanem hogy dolgozzam. Oft a
segéd ur, kérjék meg és vigye ki a folyosora,
ott hallgathatjik. Ezek utan az udvar is csak-
hamar megtelt. Igy ment ez nap-nap utdn,
még végre a segédjegyzb is rdunt és egy
napon bedllit a jegvzohoz kikelt arccal :

Fénok ur, kérem az elboesajto leve-
lemet és a hditra levé fizetésemet !

— Mi lelte magat Gesém ?

- En nem a fulu muzsikdsinak jottem
ide, hanem jegyzOsegédnek és  kijelentem,
fonok ur, hogy az arkangyaloknak sem mu-
zsikalok tovabb, — visdri komédiasnak meg-
jarja, de nem egy komoly embernek !

— Csillapuljon desém, méatol fogva nem
fog tobbé muzsikélni.

Egyben meg is mondta a kizségieknek,
hogy fogadjanak egy muzsika igazgatot, aki
a bergentyiijét csavargassa, de itt tobbé nem
esindljak, mert dolog van'!

A hitetlenek a segédjegyz6t ujra kértek,
dohdnyt, tojast, meg cigerettit igértek neki,
de az hajthatatlan maradt. Igy tehdt a hang-
jatsz6 masina dallos és beszédes ajkai orokre
lezdrultak ! ! |

— Frianya vigye a masinijat, mond
ozvegy Récz Zsuzsdanna, esak legaldbb egy
palacsintasiits lett volna, kézrbl-kézre adva,
végre is leszolgilta volna azt akis koltséget,
amit érie Osszerimankodtam.

A képviselGtestiilet utévégre is hatiro-
zatilag kimondotta, hogy nyilt Arverésen, a
legtobbet igér6nek el fog adatni a hang-
jatszo masina. Az érdekldodck megtekinthetik
a kozséghdza jegyz0i iroddjdban. De meg-
sz6laltatni nem szabad, mert hangja annyira
meginditd, hogy még az évszdzadok otameg-
telepedett patkdnyok is elhagytdk -— nita-
jara — a kozség érdemekben gazdag, oreg
valyog épiiletét.

Kaczvinszky Andor.

Viszonttalalkozas.

Maga nem engemet s én nem magat kerestern.
Csalddtunk mindaketten.

Ne is gyotorjiik egymdst. Semmi célja nincsen.
Ktcsizzunk : Aldja Isten!

A ldnyka igy. S a férfi éppenily kozonynyel.
Igaz. Az Isten Onnel!

S elindultak . .. Az ifju dél- a ldny nyugatnak
Kozepén a tavasznak.

Es mentek . .. mendegéltek ... S kizepén a télnek
Csiiggedien megjovének.

Egymds szemébe néznek . .. és megoregedten
Zokognak mindaketten . . .

SILIGA FERENC.
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A STREBER.

Irta: Székely Gyula.

Dr Volgyi az allamtudomanyok tudora
stréber volt a sz6 valédi és teljes értelmében,
de kellemes megjelenésével, j6 modordval s
mas elényds tulajdonsdgaindl fogva sikeriilt
megvesztegetni embertdrsait s a maga részére
héditani azok joindulatat,

A stréber a természetrajz szerint nem any-
nyira a cstusz6-maszok, mint inkdbb a kapasz-
kodok osztilyaba tartozik. Jellemzé sajatsdguk
az elegancia €s az udvariassdg. Melegen érdek-
16dnek az egészségi allapota feliil annak is, aki
irant teljes kozonyosséggel viseltetnek, aki fe-
I6liik akar az els6 utca sarkon nyugodtan fel-
fordulhat, vagyha jobban tetszik igy : jobblétre
szenderiilhet.

Tagadhatatlanul rendelkeznek iigyességgel
s rendszerint tehetségesek. Az érvényesiiléshez
megragadnak ¢és felhaszndlnak minden alkal-
mat. Az eszkozok megvdlasztdsdban nem ké-
nyesek, nem finyasak. Fédolog, hogy céljukat
elériék. Ez a cél rendesen nem kevesebb, mint-
hogy jambor polgdrtarsaik bizalmat kierésza-
kolva, azoknak hatan feliilemelkedjenek s a
vezérszerepet keziikbe ragadjak.

A mi tarsadalmunkban konnyen érvénye-
siilnek, mert az élet harcdban az a gyoztes,
aki jobban ért a tiilekedéshez, a lokddsSdés-
hez, akinek erdésebb az Okle, akar csak a ké-
korszakban. Az érdemrél beszéini majdnem
nevetséges. Hiszen ezeknek érdemek szerzésére
idejiik sem volt. Hiszen az igazi kivalosag, a
valésdgos érdem sohasem kiabal, az soha sem
veri a mellét, hanem megvarja mig polgartar-
sainak megtisztel6 bizalma felé iranyul.

Dr Volgyit is ,utolérte* polgartarsainak
bizsima. Miutan honapokon keresztiil almat-
lankodott, agitalt, fiistos falusi korczmdakban
sz0l6t énekelt, kotetekre mené bombasztikus
dikciét adott ki, leszamitva a programmbeszé-
deket, sikeriilt polgartarsait meggy6znie arrol,
hogy a hon, az orszag nem lesz addig bol-
dog, mig 6 az orszighdzaba be nem jut. Es
bejutott. Addig Jarmazott, igért, agitalt, mig
meguntdk, s talan hogy szabaduljanak téle, ra
adtdk a voksot, mert a stréberek masik tulaj-
donsdga a kitartds, az erés akarat, az esetle-
ges kudarc sem rattenti vissza Gket; s el kell
ismerni mindezek a tiszteletremélt6 tulajdonsa-
gok kozé tartoznak . . .

A draga mandatum birtokdban; minitan a
képviseldség gyonyoreit és kivdltsagait meg-
osmerte, komolyan a mandatum érvényesitése
utan latott; egy dusan kamatoz6 tékéhez akart
jutni, komoly szandékkal ndésiilési kiranduldso-
kat tett.

A komoly szandéknak pedig tdbb ko-
moly oka volt. A valasztds pénzbe keriilt. A
hitelez6k szorongattdk s bar e tekintetben vi-
haredzett volt, mégis a sok zaklatdst kellemet-
lennek talalta. De kiilonosképpen képviseldi
mivoltat fol akarta haszndlni egy ugynevezett
»j0 parti“ szerzésére, melyre képviseloségi al-
lapota folotte alkalmasnak igérkezett. S tana-
csosnak is tartd nyélbe iitni addig a dolgot,
mig a képviseldség tart, mert telik az id6 s
kérdés, megvalasztjak-e mégegyszer.

Egyik foldbirtokos kortese, ki jelentekeny
mértékben volt érdekelve a financidlis 4allapo-
tokban, gazdag csaldddal hozta Osszekottetésbe
hol egyetlen lednyra dus Orokség vart s igye-
kezett képvisel6 baratjdnak egyengetni az utat.
A dolog kdnnyebben ment, mint képzelték.

A ledany elegéns volt és fess, kdnnyedén
fogadta az elsé latogatast tevé képviseldt:

— Ah, az uj honatya, igazdn kivacsi vol-
tam magara, igazdn majdnem o6hajtottam meg-
ismerni.

A fogadas dsztntesége az amugy is bator
kovetben fokozta a nem bétorsdgot, mert az
meg volt nala, hanem az Onbizalmat. Onérzet
dagaszta, onbecslés hevité keblét; a gyé6zelem,
a biztos siker irdnti teljes bizodalom. De ra-
adasul kellemesen volt meglepetve, mert a le-
any tiineményesen szép vala és ezen a rea
gyakorolt hatasnak mar a kovetkez6 percben
kifejezést is adott:

— Nagysdgos kisasszony, maga oly szép,
i](:gy izgatds miatt kdrmikor le lehetne tartoz-
atni.

— Na honatyus, ez irdnt mindenkinek le-
hetne joga szemrehdnyasra, csak maganak nem,
gondoljon a valasztésra . . .

Utolérhetetlen sikkel szegé hatra nyakét a
leany és deriilten kacagott, miut parja mellet a
gerlice, s ebben a kacagdsban benne volt a
szeszélyes dprilis csalogatd kiibdja . . .

— Még egy ilyen kacagds és szivbajt ka-
pok — ielentette ki konnyedén a kovet.

— Ha egyéb baja nincs, ez még nem ve-
szedelmes. Tudja, nekem a szivem még nem
sok galibat okozott,

A férfit kiilénds gondolatok foglalkoztat-
tak. Mintha igazi alakjdban latnd ezt a mo-
solyg6 szép lednyt, akinek az okossdga talin
nagyobb, mint a szépsége. A tulsigosan okos
nbk pedig tobbnyire veszedelmesek. Olyan bi-
zonytalan lett a hangja:

— Maga nem csak izgatbéan szép, de iz-
gatoan szeszélyes is, akdr az aprilisi id6jaras...

— Hat eltaldlta, az 4prilisi id6jards nekem
tetszik, mert bolonditja az embereket . . .

— Amint maga akarja a férfiakat bolon-
ditani . . .

— Na igen, kedélyeskedett tovabb, bosz-
szut Ohajtok 4llani a nevemen elkdvetett sok
visszaélésekért, hiitlenségekeért.

— Hat azutdn nem elégedne meg pél-
daul, ha csak engem bolonditana el, amennyi-
ben hajlandésagot érzek magamban ahhoz,
hogy magéba bolonduljak.

— Héat még nincs belém bolondulva? —
kérdé pajkos huncutsédggal.

Azutdn egyszerre komoly lett a ledny, tul-
sagosan komoly. Ajkaro6l eltiint a mosoly. Uj-
jai kozt rozsat forgatva, kertelgetés nélkiil bele-
vagott :

Mondja meg 0&szintén, tulajdonképpen
miért jott ide ? Vérjon. El6ttem nem titok. Ha
tetszik, megmondom. On, képviselé ur, egy
ugynevezett 6 hazassagot akar kotni. Most
latja, hogy véletleniil az ugynevezett raadas t.
i. csekély magam s most bdjosan hunyoritott
egyet, megjar, tehat azt hiszi, hogy néhéany bok
elhangzasa utan, elhiszem onnek, hogy halalo-
san szerelmes belém s repiilok a karja kozé...

Biztosithatom a legnagyobb tisztelettel
és a legjobb szdndékkal kozeledtem s tettem
meg az els6 lépést, s mondhatom minden hi-
zelgés nélkiil, hogy tulajdonképpen nincsen
szitksége a szazezreire, mert kiilsé béjai elott
nincs az a haland6é, aki hodolatat szivével
egyiitt ldbai elé ne rakna.

Gunyos mosoly valtotta fel a leany komoly
hideg arckifejezését :

- Tegyiik fel, hogy én mint az n menny-
asszonya, a sajat Onérzetem megnyugtatasara,
a személyem irduti elégtételiil, sajat értékemnek
a megtuddsaul, azt az ohaltdsomat fejezném
ki, hogy az Osszes vagyonomat kiosztom a
szegények kozott, etvenne-e ? De jegyezze
meg, beleegyezése esetén meg is teszem.

Beszéd kozben vasakaratot, acélidegzetet
arult el egész valoja.

A képvisel6 ur fanyar mosollyal siilthal
modjara becsiiletesen hallgatot, mint akinek az
elevenére tapintottak.

Mégis elévette szemtelenségét, midon meg-
jegyzé :

— Nincs az a szép gyongy, mely draga
keretbe foglalva értékesebbé ne lenne . . .

A leany felkacagott :

A pénzem nélkiil én sem kellek. Helyes.
Kossiink tehdt iizletet. En a maga képviseldi
helyzetét a magam részére megfelel6 keretnek
taldlom az érvényesiilésre. Hozza megyek ma-
gahoz. A vagyonom évi jovedelmével szabadon
rendelkezhetik, ennek ellenében a teljes egyéni
szabodsagomkt akarom magamnak biztositani . .

— Ez igen iizletszeriien hangzik.

— lgen édes bardtom, mi valosiggal iiz-
letet kotiink, ez a leghelyesebb megallapitasa a
kettonk kozott létrejott egyességnek. All az
alku ?

A férfi néhany
utan vallat vont.

— Am legyen ugy, ha ugy akarja. Agyéa-

masodpercnyi habozis
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ban azonban méar kiilonféle terveket kovﬁf‘ﬁlt
a ledny meghoditasdra, illetve megtorésére.

Az esklivd kell6 fény és zaj kozott folyt
le. A fiatal asszony bevonuldsa a tarsas életbe
alland6 iinneplés kizben valé diadalut vala.
Ragyogott. Hiusdga teljes kielégitést nyerhetett.
Izlese, szépsége teljesen érvényesiilt. A férj, a
férj . . . az nem volt férj, legalabb is férji jo-
gainak érvényesitesét meg sem probalta. Mint-
egy kifogastalanul udvarias s kimérten mo-
solyg6d barat dllandé arnyéka volt a ragyogd
napnak, amint annak kiszamithatatlan szeszélyei
sodortdk. Magatartdsa nejével szemben, kivel
egyességiik szerint iizleti viszonyban vala, on-
tudatos volt. Tudatdban volt sajat értékének, s
az, hogy Ot felesége partivadasznak tartotta s
nem nem becsiilte, ez 6t nem feszélyezte.
természetesnek taldlta azt, amikor dnmaga irdnt
valo kotelességének eleget téve, ugy iparkodott
¢életét berendezni, hogy az anyagilag fiiggetien,
kényelmes és gondatlan legyen. Ezt nem ré-
hatja fel neki senki, mert ezt mindenki meg-
teszi, aki teheti, s meg volt réla gy6zddve,
hogy ezt neje is be fogja latni, mihelyt nala
az okossag fog a hiusag felett feliil kerekedni.
Maskiilonben cseppet sem banta volna, ha ez
az id6 elérkezett volna mar, mert mi tagadas,
a szép nd, ki neki masok el6tt felesége volt,
tetszett és imponadlt neki. Tetszett, mert szép
volt, mert latta azt, milyen hatdssal van ma-
sokra, s felfogta az irigy pillantidsokat, mely a
masok részérél érték Ot, minr a szép asszony
férjét . . . Imponalt neki Onéllésagaval s iz-
gatta kdzonydsségével. De ezen gondolatait s
lelbében fel-fel tamadt véagyakozdsokat nagy
onmegtagadéassal és miivészettel iparkodott pa-
lastolni . . .

Ellenfelét a sajat fegyverével akarta le-
gyozni, illetve meghdditani, de ez a hdoditas
oly természetii vala, hogy a hoditds tulajdon-
képpen olyan behddoléast jelentett, mint mikor
a méhike ostromolja az illatos rézsit s meg-
részegiilve szédiil anuak bodiyé illatarjaba . . .

Kozonyre kozonnyel, flirtre flirttel vala-
szolt. JoI megértek igy egyideig. Es dr. Volgyi
jol szamitott, mikor Onagysidgdnak a hiusigara
épitette terveit.

A biiszke n6 a maganak biztositott sza-
badsaggal élt, — de nem éIt vele vissza. Ked-
vére wulatott a flortelt, de ez artatlan mulatsag
volt. Edr minden alkalommal iinnepelték, s
mindenkor kitlinéen érezte magat, de azutan
haza kellett menni a fészekbe, amely nem volt
meleg, otthonukbzn a fettetett hideg kozony
vert tanyat. Nem volt, ki el6tt szivét feltdrhatta
volna, kivel megoszthatta volna az egyediillét
bizalmas perceit. Vart. Varta, hogy férje labai
elétt fog szerelmet koldulni téle, az {innepelt
nétél, kinek egy-egy mosolydért viaskodtak a
lovagok, kiket boldoggé tett egy-egy baratsagos
kézszorttas.

De férje részér6l hidba varta a kozeledést,
ott biiszke daccal talalkvzott. S megkellett val-
lania, hogy ez az 6 hiusagat, Onérzetét sérté,
s kivaltott lelkében bizonyos hidnyossagot.
Szégyenkezve volt kénytelen bnmaganak beval-
lania, hogy 6t igenis érdekli az ura, a férje
viselkedése, hogy tor6dik vele, éshogy annak
hideg kdzbnye red nézve béntd, sérté. Mikor
ezeket dnmagaban megallapitotta, red jott arra
is, hogy & bizony az ura irdnt mar nem ko-
z0nyos . . .

+

Estétyek voltak, amely természetesen igen
jol sikeriilt. Igen j6I mulattak : kiki a maga
moédja szerint. A szép asszonyt koriilvették a
bokolé gavallérok, de a szép asszony ezuttal
arra is raért, hogy az ura viselkedése és tar-
tozkodasa utan érdeklodjék . . .

Nkgy bosszusdgdra a sarokban palmak
kozt levd pamlagon férjét egy csinos barna
asszonyka mellett latta iilni, kinek igen élénk
kézmozdulatok kozOtt beszélt valamit, mire az
asszonyka nevetve legyezbjével csintalanul a
férfi valldhoz ért.

Dr. Volgyinének az arcaba szokott minden
vére. Langolt. A szivetdjan is megfogta valami.
Hatérozottan megallapitotta, hogy féltékeny az
urdra, akit pedig féltiink, azt szeretjiik mar . .
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P e i L an a aai die  o l E P  R

Hirtelen rosszullétr6l panaszkodott s férje
udvariasan segité fol feloltGjét.

A kocsin hazdig sz6t sem véltottak. Hanem
otthon idegesen dobta le magardl siljat, ruhait
s a szovwjaba tdvvzni késziilld férje felé inge-
riilten kialta :

~— Ez rettenetes ! Ezt tovabb nem tiirdm !

Az az ajté kiiszobén megallvan, fejét visz-
sgaforditd, fiirkészbleg vizsgdlgatva magabdl
kikelt nejét, nyugodt folénnyel szolt :

— Tessék ? Mit nem tiir ?

— A maga kidlhatatlan viselkedését. Az
az utdlatos asszony mit kacérkodott magaval!?
Hogyan szegyenithetett meg ennyire ?

A férfin joles® melegség futott végig.

— ]6 uton vagyunk — gondolta magaban,
és hangosan hozzatette :

— Téved, az az asszonyka nem kacérko-
dott, gondolatunkban sem volt, tarsadalmi
kérdésekrél folytattunk eszmecserét. De tulaj-
donképpen miért érdeklddik iranta ?

A né lesiitdft szemekkel, habozva, mintegy
megtorve sohajszertien lehelte ki :

— Miért . . . miért, mert szeretlek, mert
te stréber bestréberkedted magad a szivembe s
megkonnyebiilve ajkan édes mosollyal koze-
ledett a férfi — az ura felé, ki szintén elérke-
zettnek latta a pillanatot, hogy karjat onkénte-
leniil is Olelésre tarja ki . . .

'MLEKEK.
A pokhdlos asztalfiokbol
Elokeriilt egy régi kota . . .

Elfelejtette a nagyasszony
A menuettet mdr azota.

A levendula illatabol

Nem maradt semmi, semmi emlék,
A poros kottat a nagyasszony

S az unokdk is elfeledték.

Odakiinn az akdcok nyiltak,
A hofehér szelid akdcok,

A galambdszhaju nagyasszony
Régota nem volt ilyen boldog.

De mikor mdr a sdrga kota
Utolso oldaldt lapozia

S valami hervadt, régi emlék
Fehér lelkébe szalll titokba.

A kopott billentyiikrél ujja

Lesiklott . . . Nem jdtszott tovabb.

... Kiinn tavasz volt ... Akdcok nyiltak

Es mosolyogtak az ibolydk.
KARAFIATH JENO.

Mint a galambok.

~Megfagyott a szived, ajkad, s bezdrult a
racsos ablak.“ A legény megallott a fordulo-
nal, az ekét felemelte a levegébe, hogy az
Okrok kényelmesen forduljanak meg és igazod-
janak bele az uj bardzdaba.

Halkan, elkeseredve fiityblte a notat, s
mikor letette az ekét, megtoriiite lobogds ing-
ujaval, a homlokat, azutdn kis kerek kalapjat
félig a szemére huzta olyan indulattal, hogy
végig hullimzott rajta a szelid-sz6ke arva-

lanyhaj. Csak ugy, a kalap széle al6l pillan-
tott 4t az orszagut masik felére.

Kicsiny, fehér hdzacska allott ott, egye-
diil az utszélén, mint egy kopott, kivert, de

deriis kedélyii vandor, akit nem fogadnak be
maguk kOzzé az emberek, mert vissza tartja
Oket t6le mindig (nnepi jokedve, hanyiveti
nembédnomsdga, az a derfis vilagfelfogas, ami
olyan konnyilvé, bajossd, tbkéletessé teszi az
0 szdmdra az életet.

A kis hdzacska is ugy nézett ki, mintha

innepe volna. Dalos, virdgos, kacagé (in-
nepe. Vakité fehér fala ragyogott a vidam
napfényben, piros fedele bardtsdgosan borult
foléje, a médlyva bodros, ezerszinii virdgaival
€16 keritésként vette koriil, s a vad folyon-
dar koriilolelte a tornac oszlopait, belekapasz-
kodott az ereszbe és bekukucsalt a salugater
z0ld lécecskéi kozzé. Szines szdrnyu mezei
madarak és csinos kis fekete fecskék ropkod-
ték koriil csicseregve.

Az aklak alatt, a virdgos kert tarka-barka

novényei koziil elé-eléesillant egy-egy fehéres
folt, valakinek a patyolat ingvalla.
Ezt a foltot kisérte figyelemmel kalapja

alol a legény.

De nem akart az nagyobbodni.

A kis kertben, ugy dolgozott a
mintha egy nap alatt kellett volna az
kertet megmunkélni. ami nem is lett volna
épen nagy dolog egy ilyen életerés, gdm-
bolyii, piros arcu lanynak. At-atnézett a keri-
tésen titokban, s csak ugy magdban beszél-
getett :

— Fujhatod ma’.

S ezért sem joit eld.

— Man meg a németet csufolja,
ki beldle, mikor az uj fordulénal uj
fogott a legény.

A lany tovabb petyegett magéban :

— Ebb6l md’ baj lesz. Nem j6 az, ha
a németet rangatja eld.

Biztos, hogy verekedni fog a kocsmdba,
aztan megissza amit keresett a héten, aztdn
édes apam meg mond valamit, hogy ilyen
meg olyan legénynek nem adja a Ila-
nyat, hogy nem a kbédusbotra nevelt, . . .
aztin még megteszi a mennyi esze van, hogy
még felém se j6 tobbet.

Felemelkedett a viragok koziil. Atnézett a

lany,
egész

— tort
notaba

legényhez, s hogy az nem fordult meg, ag-
godalmasan folytatta ;

— Megteszi az, hogy inkdbb a szive
szakad ki, de nem fordul erre. Mit csi-
néljak ?

Egyik karjaval atolelte a kerités fajat, ma-
sik kezét szeme elé fartotta, ugy nézett a
diilore.

A legény egy szempillantas alatt észre-
vette. A j6 kedv egyszerre majd szét ve-
tette. Furcsa, bolondos ndtak jutottak eszébe,
amit egyre fiityolt cifrazva, de azért ugy tett,
mintha a munkéjaval lenne erdsen elfoglalva.
Béamulta maga el6tt az eke nyoman kifordul6
zsiros, fénylé foldet, s a lassan halad6, telt
Okroket. Széles jokedvében nem allhatta meg,
hogy az ujabb fordul6nal nyakdba ne borul-
jon az egyiknek. Kedveskedve, szeretettel si-
mogatta meg az dllat szeliden lehajlo fejét és

kdzbe ujjain keresztiil figyelt a keritésre, az-
utan elégedetten mormogta:

— Pedzi md’.

A lany boszankodva figyelt ra és csu-
folédva mondta :

— Ne te né. Megbolondult tin. Azt
sem latja, hogy 0kor az, aki elStte van.

Gunyolédva kidltott at:

— Torold ki az dlmot a szemedbdl hé!

Holnap lesz csak vasdrnap, ne aludj ma’ mos-
tantol.

— Nem aluszom, csak szeretem a jo-
szagomat, — felelt vissza félvallrol a le-
gény. — Mer hogy megérdemli ez jobban,
mint sok ember.

— De a fehércseléd nem ember neked
ugyi ? Az utén te is jobban jarsz, mint a jo-
szagod utdn.

— Fehércseléd valogatja — felelte megint
hetykén a legény.

— Olyan fehérképii, vékonypénzii ugyi,
mint a varosi Katica? Na hat csak vdlogasd
Isten hirével.

Dacosan fordult el a keritéstél. Ugy tett,
mintha egyszerre nagyon siirgdsség lett volna
a munka, serényen latott a dolga utdn, kdzbe
banatosan, elnyujtva fogott 0 is notazasba :

— S hej. megérem még azt az id6t . . .

Mintha drdoton rangatndk, fordult vissza a
fiu. De mér ennek fele sem tréfa.

— Puf neki. Vica te . . . Vica, hallod-e?

A lany j61 hallotta, de azért sem fordult meg.

A legény taadcstalanul allott egy darabig
szegény Okrei mellett, egyszer aztan nekiira-
modott nagy sebesen, at az uton és beve-
tette magat a keritésen,

Eppen a ledny elé toppant le. Az pedig
e nem vart rohamt6l zavarba jove, meg erdsen
restelve a szeme szogletében arulkodé konny-
cseppet és azt a nagy pirossigot, ami elon-
totte arcat, riadtan kialtott ra:

— Mi kell hé? Tan ott hagyott az urad?

— Nem a — felelt dacosan a legény.

Ugy allott ott, mint aki sejti, hogy valami
nagy csacsisagot kovetett el és szeretné felpo-
fozni magét érte, mikor erre rajon.

— Mi lelt hat? Mér jottél? Mint a
geteg . . .

Csak latni akartam, mit csinélsz.

— Mit hogy csindlnék? Aki nem lusta,
az a dolga utdn it s nem hagyjaa bardzdaba
allani az Okreit.

— Megyek méd, ne Obégass.

Meg is indult kemény, hatarozott 1épésekkel.

A lany visszatartolag allott elébe.

— Ne menj ma addig, amig meg
mondod, hogy . . . hogy minek j6ttél hat.
— Nem azért, hogy téged bamuljalak.

A lany mér éppen az inge ujjat fogta
meg, ugy akarta visszatartani, erre hirtelen el-
engedte és sértédotten szolt:

— Nem is vagyok én szentkép, hogy ba-

fer-

nem

mulj. Erigy Isten hirivel, osztdn, nézz olya-
nokra, akik inkdbb kellenek.

— Nem kell nekem senki.

— Senki...i? Még... még...

— Még .. . még ... senki hat. Nem
olyan a fehércseléd ma mar, aki kelljen. Ma-
gahoz huz, osztdn megint eltaszit. Nem va-

gyok én Paprika Jancsi — tort ki diihdsen.
— De bors van benned elég hé. Vagy

tdn bal labbal keltél?

— Mindegy, hogy melyikkel, ugy is csak
a szélsdvel léptem le a foldre.

Olyan elszantan indult meg, mint aki el
van hatarozva arra, hogy aranyért sem fordul
vissza.

A leany utdna szolt:

— Nem is kdszonsz ?

— Sietek, felelt kurtin a legény, mikdz-
ben az eget bamulta.

— De azért 16khetnél oda egy-két szot:

A lany is kovette a fiu tekintetét. Folné-
zett a ragyog6 napra €és gunyosan mondta :

— Esé lesz.

— Nem nagy baj.
hogy venne el mindent.

— De meguntad az életedet.

— Meg, mert mindég van, aki keseritse.

— Szegény. Tan jobb lenne, ha elemész-
tenéd magad.

— Megtehetem . . . Ne mondd, hogy
nem koszondk €és nem bucsuzok . . . hat az
Isten aldjon meg.

— Ferk6te . . . Megbomlottal ? Ferké . . .
kidltott utdna majdnem sirva.

— Hagy békén. Nem dllhatnak az okreim
csak ugy a barazdéba.

A lany, hogy egyediil maradt, leiilt a)gyep
szélére, kenddjét a szemére szoritotta, ugy (it
egy darabig. Egy id6 mulva nagyot sohajtva
felallott, megindult ki a kertbdl, 4 az uton, a
legény utan.

Az mar a bardzdaba allott. Tartdsa csiig-
gedt volt, arca szomoru és elszdnt. Latszott,
hogy lehajtott fejében 6rdl valamit, ami keser-
ves neki, de amin at akar esni. Amint azon-
ban a feléje kdzeleds lanyt meglatta és a sze-
lid, megadé kifejezést annak arcdn és szemé-
ben, & is ellagyult.

Hatra tolta a kalapjat, megint a szemére
huzta nagy izgatottan, végre megindult, egy
par lépést tett eléje.

— Csak azért jottem, : .
tam mondani . . .

Bar ©6zonviz lenne,

. csak azt akar-
— félig sirva, félig nevetve

sz6lt mar messzir6l a lany.

— Ha elemészted magadat, kivel tdncolok
hénap.

A legény széles, kitdr6 kedvvel kapta er0s
karjaiba és remegd nevetéssel sugta a fillébe.

— Hat inkdbb vdrok még egy kicsit.

Boer Margil.
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4 POKOL KAPUJA.
(DANTE POKLANAK HARMADIK ENEKE)
(Dante ebben az énekben ér Vergiliusz vezetésével
a pokol kapujdhoz.)
»wEn rajtam jutss a kinnal telt hazaba,
én rajeam at oda, hol nincs vigassag,
rajtam a karhozott nép varosdiba.

Nagy Alkotém vex tic ax igazsayg ;
Isten Hatalma emelt égi kennyel,
ax 68 szeretet és a [o Okossag.

Ennem vagyok egykora semmi lénnyel,
csupan orokkel ; s én orokkon dallok.
Ki itt belépsz, hagyj fel minden

[reménynyel /¢

H nehany szé setét betukkel allott
magassan ott felirva egy kapura
8 szoltam : ,Mester, nem értem, hogy mi
Jall ott ?¢

S 6 mint tudasnak és a szonak ura :

»Itt el kell hagynod minden tirpe gondot
s mint holtra nézned minden féldi bira

Elertik, mit ajkam elére mondott,
ahol meglatod a keseri népet
a sok gonoszt s eszeveszett bolondot,

Aztan mutatva vidam, bator képet
belém is lelket ontitt s kézre fogva
velem a titkok bus honaba lépett.

Itt sohajok, siras és csikorogva
szaz zaj hangzott a csillagtalan éjen
hogy kdnnyem rogtin eleredt csorogva.

Szirnyt szavak, szaz nyelven, bégve mélyen,
rekedt jaj, atok, durva szolamokhbol
kézesattogas s vad karomlas, kevélyen

olv ftorgit vert e tag drvénytorokbol
az ordk idoktol fekete léghen,
minot & forgoszél ver a homokbol.

» Mester, mit hallok ?“ Kérdém, hogy beléptem
s a borzalomtol hajam égre lazadt.
~Milyen nép szenved itten a sitéthen **

Es 6 felelte: ,F szomoru hazat
azok nyerik, kik kézonydsen éltek
s kiket nem ért dicséret, sem gvalizat :

& az angyalok, kik fellazadni féltek
s hivek sem voltak ; csak magulkra voitak
lelkikben nincsen sem erény, sem vétek.

Az eg elizte s itten kéborolnak,
mert 6ket a pokol is szégyenelte :
nem kellettek sem égnek, sem pokolnak.“

»Mester s mely kin ez, mely éket leverte?
hogy ilyen gyaszos jajgatasra kelnek
+~Elmondom neked réviden,“ felelte.

» Vak napjaik oly szirkén s tengve telnek
s halniok lehetetlen délib&b.
hogv harmilyen mér sorsot irigyelnek.

Hiriket elfeledte a vilag,
megveti 6ket igazsag 6s részvet.
Ne tobbet roluk : nézd meg s menj tovabh!,

Es szemem, a mig eltinédve néz szét
egy lobogot lat, mely forogva szall, szall,
mintha félve keridlné pihenését.

Nyomaban nagy menet ‘tolongva jar, jar,
annyi, hogy sohse hittem féldén jarvan,
hogy ennyit eltiport.a zord halél mar.

Hogy raismertem péarra, kéztik allvén
lattam érnyét és megismertem annak,
aki & nagy Lemonddst tette gyivan.

Mindjirt tudtam, hogy e csapatha’ vannak
gyatrik, akik kedvében jirni féltek
Istennek ugy, mint a Boldogtalannak.

E nyomorultak, kik sohasem éltek,
mezitlen voltak s vérik csipve szittik
dongok és darazsak, pokoli férgek.

Vérbarazdaval arcukat boritik
s kénnyel a vér labukhoz folyt keverve,
hol undok hernyck nagy mohén felittak,

S lattam mdgdottik, masra is figyelve
egy nagy folyot; néptil nyiizsgdtt a partja.
S ,Mester, engedd meg“ — széltam szot
[emelve —

»hadd tudjam kik s kinek térvénye hajtja,
hogy ugy tolongnak tulsé partra futni,
amint e rekedt fény itt litnom adja.

Es 6 felelt: ,Meg fogod rendre tudni,
mihelyt az atkos Acheron folyora
fogunk ez ut végéhez jutni.*

Szemem lesiitve szégyennel e széra
néman, amig elértick ott a partot,
mentem, hogy ne legyek haborgatija.

S im a folyén felénk egy galya tartott,
rajta egyv agg, régi szortél fehéren,
s ,Jaj nektek, hitvany lelkek ! — igy
[rivalgott,

~Eget litni mar egyik se reméljen.
Jéottem, hogy majd a vizen atkisérlek
tuzbe, fagyba, orik sitétbe mélyen.

S te 1tt kozottuk, 616 testii lélek
hordd el magad, tdavozz e holt seregtiil !“
De mikor latta, hogy odébb se térek,

szolt: ,Mas réven, mas utakon keresztil
kénnyebbdeszkéan juthatszcsak atkeléshez,
nem itt én nalam, féldi tetemestil.“

De szélt vezérem: ,Chéron, mily beszéd ez ?
Igy akarjik ott, hol szigori térvény
barmit akarnak — és tébbet ne kérdezz!*

Széris orcéja hunysszkodva girbén,
a sapadt viz hajosa megjuhazott,
csak szem koril forgott lingos érvény.

Hanem a lankadt s hussal nem ruhézott
lelkek, szinitk veszitve, felvacogtak,
mikor a rémes szo filiikbe fézott.

Szidtak Istent s sziléiket s zokogtak,
szidtak a magvat, helyt, idGt, a fajtat,
melybol szilettek s létre feljutottak.

Aztan siras kozt elhagyvan a sajkat,
visszahuzodtak a partra, mely varja
mindazt, ki Isten ellen nyitja ajkat.

Chéron drdig parazs-szemekkel allja
el utjokat és visszaintve nyadjat,
ki rest, az evezdvel taszigalja.

Mint dszszel a levél elhagyja fajat,
egymasutan levalva, mig az ag
a foldin latja az egész ruhdjat:

Adém rossz magva ugy veti magét
egyenkint el a partrél, mint madar, ha
meghallja &« madarész cselszavat . .,

Bs viszi ket a viz szennyes arja
8 meég nincs id6, hogy til kompjat kikdsse
Chéron, emitt mar 4j nép gyilve varja.

»Fiam* — szélt nydjas mesterem e kozbe —
»kik nem békiltek Istennel halalig,
minden orszagbaol itten jonnek dssze

8 mindannyi készen atkelésre var itt,
mert az igazsag sarkantyuzza bélesen,
hogy minden rettegésak vagyra valik.

Jo lélek itten &t nem kelhet egy sem,
azért ha Chiron hozzad szél mogorvan,
mar tudhatod, hogy szava mit jelentsen.“

’ & - ’ .

Hogy bevégze, a sitét foldek ormén

rengés futott at, hogy borzalomtul

még most is izzadsaghan fardik orcam.
Szellé eredt a kinnyes partokon til

s a szello vordos villamot cikazott,

amely megfosztott minden tudatomtul
s elestem, mint kit ajulas igazott.

BABITS MIHALY.

Hickel kritikaja.

— A modern természettudomény vétoja. —

Mér tobb, mint félszizad telt el azéta,
hogy Darwin az 6 merész, korszakos theo-
rigjat a fajok fejlodésérol felallitotta és mégis
sem a fellépését6l eltelt hosszi id6, sem
ujabb tanitvdnyainak, epigonjainak buzgé
faradozdsa nem volt képes kivivni azt, hogy
Darwin tanai ugy a tudoményos vilig, mint
a laikus kézonség dltal elfogadtassanak, —
vagyis hogy kétséghe nem vont tudomanyos
axiomakka és népszerii igazsiagokkd legyenek.

Midr maga ez a tény, ez a negativ ered-
mény kell hogy elfogultti tegye az embert
és megingassa benne a bizalmat a Darwin-
féle eszmék hitele és értéke fel6l.

Hiszen a mi j6 és a mi igaz, a sz6 ab-
szolut értelmében, az rogton megkapja a szi-
vet és értelmet, a mi evidens és tiszta igaz-
sdg, azt nem lehet tagadni vagy cafolni, az
a képzetben rogton vildgos lesz, esaknem
szembeszokik az embernek.

Miért nem tagadjik = tudomdny tobbi
nagy hérosainak, kivilésdgainak tanait, 4lli-
tasait ? Miért hédol meg a hiiszke emberi
elme egy Newton, Kopernik, Bunsen vagy
Napier elott? Kételkedsk, irigyek, szkepti-
kusok mindig voltak és lesznek ez emberek
kozott, de azért Newton és Kopernik kor-
szakos felfedezését a csillagdszatban, Bun-
senét a fizikdban, Linné rendszerét a ni-
vénytanban, Grimm térvényét a nyelvészet-
ben mégis egyszerre elismerte a vildg, mert
vildgos igazsigot hirdettek, melynek fénye
bele cikdzott az értelembe és a szellem se-
tétjébe.

Elismerte, akceptilta 6ket nemesak az
utékor, hanem a kortdrsak itélete, mert a
hirdetett theéridk valésziniieknek litszottak,
de foleg azért is, mert a benniik foglalt
allitds, nemesak szines képzelet iires hypo-
thézis volt, hanem kétségteleniil be is volt
bizonyithaté érvekkel, adatokkal és dokumen-
tumokkal.

Darwin et consortes pedig épen ezzel
adosak, thedridjuknak csak épen az a kis
szépséghibdja van, hogy nem tudjik tételii-
ket bebizonyitani. Sem az otven év elStti
Darwin L-nek, sem a mai Darwin IL-nek:
Hiickelnek sem és tobbeseinek nines pozitiv
bizonyitékuk arra, hogy az evolucié a termeé-
szetben, a fold és foldi élet elmult régi kor-
szakaiban vagy a torténelmi id6kben és fa-
zisokban olyan fokozatosan végbement volna,
mint a hogy azt a darwinizmus dllitjia és
authentikussd tenni akarja. Felkerestek mar
multat és jelent, megl?;i;gattak éloket és




holtakat, tengerfenekeket és glecsertetdket,
de azért sem 616, sem holt tanut nem si-
keriilt nekik eldvardzsolni. Nem segitett raj-
tuk a tudomdny erfs fegyvere, mert az -
gadhatatlan, hogy nagy szellemi erbt és 16-
két pazaroltak idedik megvalositdsira s nem
invita Minerva kiizdenek. De nem segitett
rajtuk Mefisto szelleme sem, st inkibb az
Jgazsig utjarol elvezette Oket.

Hogy hol és merre kellene keresni az
evolucié harcosainak a bizonyitéxokat, azt
ok igen jol tudjak, keresik is valtig, de hat
ha nem taldljik, ha iiresek* a barlangok, a
tarndk. a foldrétegek és koriiletek. Itt bizony
esak azt a szomoru dolgot lehet konstatédlni,
hogy a hol nincs, ott ne keress. A mit pe-
dig, mint Gsemléket talalnak, abban meg
nines koszonet, mert inkdbb elleniik bizonyit
mint ‘Mellettiik.

Az 6skori 4llatok esontmaradvdnyai s
egyéb emlékek ugyanis épen nem igazoljik
az evolucié tételeit. Pedig ha tudoményos
frazisoknak nem akarjik vétetni szavaikat,
akkor az Gskori leletek tanusigdra, bdzisdra
kellene tdmaszkodniok. A  palaeontologia
szolgéltathatja esak az evidens bizonyitékot.
A jelen a mult alapjan 4ll. Azért a jelent
csak a mult igazolhatja, a multat viszont a
jelen.

A fejl6dési theéria azonnal szinigazsig
és tudoményos axiéma lenne, mihelyt az
slénytanban pozitiv adatokra tehetne szert.
Vilagos ugyanis, hogy a régi foldrétegekben
nyoma lenne, fokonkint tokéletesedo allatok-
nak és novényeknek, ha az 6skorban egymais
utan kovetkeztek és éltek volna a lépes6-
szeriien tokéletesiilt nemzedékek. De épen
nem ezt mutatjak az Gskori leletek.

Hogy a jelenben a fajok dtviltozasat
észlelni nem lehet, az is bizonyos. Az ember
hézi allatai az ezredek folyamén semmit sem
valtoztak. A tehén alakja és természeti sa-
jatsigai ugyanazok, mint régen; a méh
csak oly hatszogiire épiti sejtjeit, mint a
hajdankorban, a filemiile csakugy énekel,
mint a gorogok filoméldja. A mi véltozat,
varriacié van a novények és dllatok kozt az
egves fajokban s a mit mesterségesen el6-
idézhet az ember, ez nem 4llandé s a faji
jelleget nem viltoztatja meg.

Tehit sem az 6skor, sem a jelenkor nem
nyujt feltétlen alapot a darwanizmusnak. Eb-
b6l megtudjuk azt is, hogy Héckel miért
maradt egyoldalu zoolégusnak miiveiben s
miért nem buvéarkodik tobbet a palaeonto-
logidban.

A Darwin el6tti idékben panaszkodtak,
hogy a természettudomdny Kant hatalmas
befolydsa alatt bolesészetiranyt vett.

Tudjuk, hogy mar Lamarck, s6t (dthe,
a nagy kolt6 hangoztattik a faji elviltozdst
természettudomanyi miiveikben. Gothe ke-
reste az Ostypust az dllat és novényvildgban
(. a. ,Novények metamorfozisat®) s egy ne-
vezetes felfedezést is tett, t. i. az ember és a
gerinces allatoknal el6jove #llkozti csontot.
Ide tartozik Schelling és Oken természet-
boleselete is.

Nos tehat a Darwin iskolai modern tu-
désai, akik nem bolesészeti uton keresik a
természeti igazsagokat, hanem inductive 0sz-
szehasonlito, kisérletez6, biogenetikus alapon,
a fajok eredetének és az ember leszdrmazi-
sanak nagy probléméajat tudoményos esz-
kizeiknek és modszeriiknek mads, ellentétes
és tokéletesebb moédja mellett sem tudtak
megfejteni, csupdn a biologia és fiziologia
terén tettek nagy haladdst s szereztek igazi
¢érdemeket.

[dénkint siiriin jelennek meg a konyv-
piacona Darwin-féle eszmék népszeriisitésére
bizonyos irinyzatos ropiratok vagy kritikak,
melyek alkalmasak a nagy kozonséget félre-
vezetni, mert a laikus olvasénak e téren fe-
lilletes ismeretei vannak.

Mid6n aztdn szakszerii, tudomdnyos
munkdk ldtnak napviligot, err6l ritkdn vesz
tndomast még az intelligensebb osztilyok

* T. i, Darwin-féle dttmeneti allatmaradvanyokban.

zome is, egyrészt mert szdraz, tudomanyos
munkdra nem #ldoz, mivel nem is nagyon
érdekli, sokszor a miatt sem, mert a kiilfoldi
nyelven kiadott miiveket nem is értené meg.

Azt hissziik tehat, hogy szolgdlatot te-
sziink az olvasénak, ha ma, a nagy szellemi
harcok kordban, vézlatosan kozliink részle-
teket két olyan tudomdnyos munkdbol, mely
az annyira felszinen levG és felszinen tartott
evolucié elméletet tirgyalja s azt tudoma-
nyos alapon birdlja. Az egyik Franck S. J,-
nek igen érthetéen és vonzoan megirt konyve,
mely nemrég jelent meg Freiburgban ,A
fejlodés elmélete a tapasztalati tények vi-
laganal® cimen.

Mig a madsiknak szerzGje, egy jeles
francia tudés Depéret Kéroly egyet. tandr,
aki a tudés vilagban nagy tekintélynek or-
vend. Miive két év el6tt jelent meg .Az
allatvilag étalakuléasa“ cimen, melyet min-
den miivelt nyelvre leforditottak mér.

Meg kell jegyezniink ez alkalommal azt
a feltim6 korilményt, hogy a jeles francia
tudés aktualis és nagybeesii munkdjat a
nagy nemzeti antagonizmus dacira is, épen
a legkivalobb jelenlegi német tuddésok, mint
Steinmann és Frech ; fogadtik a legnagyobb
elragadtatdssal, cserbe hagyva érte a jénai
tudost : Hickelt, nagy honfitirsukat.

LA fold 6skordban, a vizdzon el6tt mas
allat 6s mnovényvilag élt — mondja Hickel.
Ez esetben hogy fiigg hat ossze a mai kor
szervesvilaga az Oskorral ? S van-e koztiik
osszefiiggés ? Vagy talin ugy tdmadt hirte-
len a mai allatvilig, mintha pisztolybol 16t-
ték volna ki, valami ujabb teremtés utjan.

Erre a kérdésre csak az Oslénytan felel-
het s az Gslénytan azon meglepl tapasztalat
elé allitja az embert, hogy mar a fold leg-
6sibb kordban, az u. n. cambrium korban
gazdag élet mozog a foldon, amidén a ge-
rinces dllatok nagy osztdlyainak egy jorésze
egymastol vildgosan megkiilonboztetve mu-
tatkozik. Epolyan hirtelen, mint a tizhanyé
kitorése jelennek meg a masodik (Silur) kor-
szakban az els6 gerinces dllatok, (halak és
gabnafélék.)

Tény tehat az, hogy az elsé lények
egymas mellett és nem egymas utan jelen-
nek meg a foldon. Az osztalyok éles, typikus
kiilonbséget tiintetnek fel. Azt, hogy az al-
sébb osztalybol fejlodott volna ki a  fels6bb
osztdly, semmi sem bizonyitja. Kisebb 4t-
alakuldsok sziikebb csoportban eléfordultak
ugyan, de az alaptypus sehol sem véltozott.
Korlatlan atalakulasrél, mely oly népszerii
varazsszo az evolucionistdk tdbordban, a tu-
doméany mit sem tud!

Tud azonban az allatok és novények
geografiai fejlodéskiilonbségeir6l,* arrol, hogy
pl. egy magbél mdasforma novény lesz, ha
azt volgyben, a hegy derekdn vagy a hegy
haton vetik el ; tud az embryo fejlodésérdl,
mely képet adhat az egyednek korabbi ter-
mészetérsl, de a typusok eredetérdl soha.

[open az Hickel biogenetikus elméleté-
nek sarkhibdja, hogy szerinte minden leendo
lénynek az egész szarmazdsi soron végig

kell mennie, mely tant a tudomdny, mint
tévedést, mar egészen elvetett. Egy emlss

allat embryodllapota egy leendd emldsé, de
valamint egv kifejlédott kész emlfs nem
sorakozhat egy mds osztaly typuséhoz, ugy
embryo koraban sem teheti ezt.

Zittel hires miincheni tudés az ottani
geologiai kongresszuson 1875-ben szintén nem
habozott kimondani, hogy ha az evolucié
elméletét az Gslénytan alapjan birdljuk meg,

annak tételeit bebizonyitani sehogy sem
tudjuk.”

Depéret pontrél-pontra bonekés ald veszi
és szétszedi a leszdrmazasi tant™*

.Ezek csak feltevések mind ! ugy-
mond. Az egyetlen geologial tény, a

* Darwint is ezen jelenségek vezethették félre
1837-ben tett foldkoriili utazasa kdzben

** Meg kell jegyezniink
lensége, sOt nagy tiszteloje |
meggydzidéshal itéli el téve

hogy Depécret nem el-

)arwinnak, de tudomanyos
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hires kanada: eczon, egyszerii asvanykép-
letté zsugorodik ossze el6ttiink (vagyis nem
él6lény 1) a spongyak és meduzak szdrma-
zhsdnak nines geologiai (torténeimi!) alapja.
Hieckel kiilonboz6 hypothézise az vmlosélfa-
tok kétféle nagy ecsoportjarél, Oslénytanilag
még tavolrél sines igazolva.

A fels6bb rendii emldstket Hickel a
placentalis eml6sok egy vagy t6bb agabol
vezeti le, melyek a harmadlagos korszakban
a ragadozé dllatoktol elszakadtak. De még a
jénai tudds is kénytelen bevallani azt, hogy
e nehéz kérdés nyitjira vezet6 bizonyitékok
az Gslénytanban fel nem talilhatok. A halak
theériagja sem &llja meg helyét.”

LAz ember szarmazési tablija meg
egyenes koltott valami. Ha azt a 22 sté-
diumot, melyen az ember sziarmazdsa Hickel
szerint, atmegy, palaeontologiailag vizsgalat
ala vessziik, legel6bb is konstatdlnunk kell,
hogy ezek kozil az elsé kilenc egészer
hianyzik, a tizedik szérvanyosan talalt fogak

altal félig-meddig igazolhatd, de mar azon
id6ben ganoid halakat is ismeriink.”
A 15. ponthoz érve Hickel az emlbs

allatok nehéz problémajdhoz jut, melyet ugy
old meg, hogy két, teljesen képzeletbll vett
formatypust 4llit fel, mely azonban sem a
mai élévilaggal, sem pedig a megkivesedett
(fossilis) allatokkal rokonsagot felmutatni
nem tud.

,Végiil, ha csak kizarélag ismert kut-
fokre, adatokra szoritkozunk, be kell valla-
nunk, hogy azon id6ben a majmok rendje-
nek eredete teljesen ismeretlen eldttink.

.A tobbi elmélet, melyet Hickelen kiviil
masok allitottak fel csakolyan feliletes,
mint ez.”

Depéret a kovetkezd lesujto szavakkal
fejezi be kritikdjat:
JPillanatnyi létezés utén onmagukiol

foszlanak szét ezen abrandképek, tamfai, a
milyen hirtelenében keletkeztek, époly gyor-
san diilllznek ossze. Mint elkorhadt fator-
zsek hevernek szerte szét az erd6 foldjén és
megnehezitik az utat a haladas elétt, mely
a jové fele tart.”

Ime igy néznek ki a tudomdny faklydja
s a tények logikdja mellett ezen sokat em-
legetett s az emberi méltésig rovisira any-
nyira dies6itett eszmék, az a nagyhirii elmé-
let, melyet a jeles Prohdszka piispok termeé-
szet-bolcseletnek nevez, hires természettudo-
sok, szakemberek pedig javarésziikben kol-
tészetnek és merész fantizianak.

Idem.

A GYARBAN.
Izzik az érc; bombol, diborog a gep,
Zakatolva szdguld, rohan a kerék;

Vaskezii munkdsok zizzdk a vasat,
Mely egy csapdsuktol szdzfelé hasad.

Egyszerre a zajba vad sikoly vegyil!...
A szij vért izzadva rémesen replil,
Vihogva kering a kerék-szornyeteg,
S alatta horg, bug egy testetlen tomeg .. .

Fut az orvos — s szépen elbdnik vele.
Mindenféle szerrel lelket ont bele,

Vizsgdlgatja hosszan, s bizni kezd, remél,
,Jobb kezét levdgjuk s szdz évig elél!”

... Jobb kezét levigjuk ... Diiborog a zép.
Itt meg nem maradhat, csak az, aki ép!*
— Oh csak élni, élni!... Es megnyugodot,
Majd baljdba fogja a — koldusbotoi!..
BALLA MIKLOS.
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T"ELI TORTENET.

Rég letiint idokbil, még gyermekkoromban
Osz, ireg embertdl, egy mesét hallottam.
S nem is mese volt tdn ; igaz, bis toriénet . . .
Hallgasd meg kis fiam, elmondom te néked.

’

>

December volt éppen, decemberi este,

Nehéz hoval volt a falusi tdj fedve,

S a havas szél zigott, sivilott a tdjon,
Véges végtelenbe a nagy ronasdgon.

Még az ut se ldtszott, jdratlan volt minden,
Mintha minden ember honn iilne bilincsen.
Fgy hete hogy igy tart s tdn sose lesz vége,
S hdny szegény tanydtlan lel az irék éjre.
Gazdagokhoz még a természet sem drva,
Tiizes paripdkkal sikiik tova szdnja.

Kedvét szerzi annak, milvtsdgot izve:

Ennek nyomort halmoz s bdnatot a sziire.
Siitkérezik amaz, meleg kdlyha mellett,

De a szegény s drva még galyra sem lelhet.
Tiirni kell a sorsdt, tirni a mig birja,
. Mig rd nem taldl az éroklendo sirra.

L]

Konnvebb is eltiirni az élet kiizdelmet
Pipaszo fiistjénél, ropogo tiiz mellett.
Azt hiszik bizonnyal azok is ott négyen,
Az dtszéli esdrda fiistos bensejében.

Melynek ablakdbol vildgossdg fénylik —
Egy-két faggyi-gyertya fitogtatia fényit.
S kiinn a forgdcs-céger iitodik, veridik,

A hi hdzi eb tdn mind vele évidik.

Neki-neki vakkant, mintha baja volna,
Lefekszik, felugrik morogva, csaholva.

De a cica bezzeg a kemence hdtdn
Oda se néz, hallik a doromboldsdn.
Alszik a hdznép is, még pedig jo mélyen,
Irigylendd édes, szuszogo zenében.
S oda kint meg zig, bug, rengeti a fdkat . . .
ldeje is van mdr az édes nyugvdsnak.
Ezt véli a gazda, a ki szintén dlmos
S tdmaszhodva dill a« kemence hdtdhoz.
Nagyohat bolintgat s fel-felriad olykor
Hla nagyobbat vakkant, ott kiinn a hkomondor.
De hidba, nincs mod, hogy békén nyigodjék :
»indrds gazda-bdtydnk, vagy két itce bort még 1
Sz6litjdk meg ujra a csdrda vendégi,
Kiket a hofuvds késztetett betérni.
Ott isznak mdr régen, ugy vecsernye dta,
Keriilt 1s ajkukra nem egy magyar nota.
Most azonban éppen, szobeszédhez fogtak
§ figyelmesen vdrjdk: melyik mond nagyobbat.
Oda viszi hdt a kerti-szolo nedvét,
Maga pedig rdgyujt, hogy hiba ne essék.
Mert azok oft négyen ugyancsak heviilnek
S kozbe nem szol, tdn még bajba keriilnek.
De meg, semn dllja, hogy kozbe ne sziljon
S egy-két igazmonddst beszédjiikbe todjon,
8 oda il melléjitk, pipaszo fiistjével
8 hozbe-koebe koccint velik a lorével.

wHogy is volt hdt aztdn? mondja kelmed mondja !

oHuncut a nimetnek teste, lelke, rongya !

tlogy a kdntor mit mond, mit tud ¢ beldle,
Még puskdt se ldtott, nem hogy azt hildtte !
fldt még hogy mi tortént ottan Arad mellett,
Mikor a nimetnek szaladnia kellett ? !
Az volt din a csata, az volt dm az élet . . .
Hogy futott, hogy szaladt s hullott muszka, német.
Volt, nem egy nap, olyan, hogy semmit sem ettiink,
flanem csak ‘muszhdt, meg nimetet hergettiink.
Az igaz, hogy Ok is rést iitottek rajtunk
S ha csak ez lett vona a leghisebb bajunk . . .
Szegény Gdbor ocsém... — s elkomorul arca —
Ott veszelt tdn ¢ is, ott, abba a harcba.
Se hirét, se hamvdt nem vettem azita . . .
Sok drtatlan jutott akkor a bitira.
Daior cgy legény vot, mondhatom kendteknek,
Tiiz:s mennykoképen rohant az ellennek.

e érie azt galyo, nem érte azt ddrda,
Ki eldtte dllott, szénaként levdgta.
Kendtek hiszik persze, mert urak az irok,
fiej, pedig ha tudndk, hogy népbolonditék
»Ej, dehogy is hissziik I — szolottak mindnydjan
S kozelebb huzodtak nagy bizalmassdgban.
o fallottuk mi azt mdr, hogy azok az urak
Tiirelmes papiron, ragyokat hazadnak !
Andrds gazda-bdtydnk, mondja meg hdt kelmed,
flogy ott Vildgosndl osztdn mire mentek ?

“y
C

Mert mi dgy hallottuk, hogy izé ... a nimet
Sok igaz magyarra huzott fel bilincset I

- Ejh, dcséim, hagyjuk, ne beszéljiink rola,
fla azt elmeséiném, biis lenne a nita!

De ni, vajh, ki lehet? rég hallom a Bodrit,
Mintha farkas lenne, iigy vonyit, dgy ordit.
Ember lesz, vagy dllat, de valaki jdr itt —
S cseppet sem csuddindm a vadak jdrdsit.
Tegnapeldtt este épp itt a kozelben,

Ldttam egy-két farkast erre jdrni lesben.
Megyek is megnézem ; — s felkapja puskdjadt,
Mely ép ott tamasztd a kemence vdlldt.
»Menjék, menjék bdtya, addig iddogdlunk

S igérjiik, hogy addig nem politikdlunk I

*

Ot perce se telt be s visszajott a gezda :
— Nem taldltam — dgymond — semmiféle vadra,
Bodri ugatdsa a viharnak szolhat ;

wNincs igaza bdtya — szélnak mind a négyen —
Mi is itt rekedtiink a vihartol félben !

fidtha az a vdndor? -- sz6lt kizbe az egyik —
A napokban oft jdrt falunkban — s beszélik
Messze vad orszdgbol jott haza foldjére,

Jobb kéz hidnydban s vakon egy szemeére.
fldtha ? nem, nem lehet! de hogy is gondoltam,
Ki tudja, azota merre is jdr, hol van?!. . .
Valami festvérjét, vagy taldn rokonjdt

Keresi e tdjon, legaldbb igy mondtdk )

— fHdt a neve? — kérdr érdekkel a gazda —
Nem hallotta kelmed ? vagy tdin meg se mondta ?
ywDe bizony, valami Gdspdr, vagy . .. Gdbornak ...
S konnyezve mesélte sorsdt a kdntornak ;

De még azt is, honnan, miért és merrél jitt?
S midta jdrja mdr a széles alfoldot I

— Gdspdr, Gdbor, nem, nem, mdr hogy is lehetne
Szegény Gdbor dcsém, rég el van temetve.
Aztdn meg ha él is, tudja Isten hol van?
Nagy muszhkaorszdgban, vagy Szibéridban ?
Nem in hiszik kendtek, hogy a foldet tirjdk,
Kiket elfoghatnak azok a gaz muszkdk,

Vasba verik oket s kancsuka a bérok,

Mig csak be nem végzik gyitredelmes éltik ...
S alig, hogy bevégzé szavait a gazda,
Figyelmesek lesznek a kint levé zajra.

Ugat a komondor, csahol, vonit egyre:
wFarkasnak kell mégis lesbe jdrni erre.*
Mindnydjan ugy vélik s a gazddval egyiitt
Botot, puskdt, fejszét fognak a tenyeriik.

S egyet se kell hivni, mennek maguk, onként
Megtudni, mi baj van, megtudni mi tortént ?

*

Zug, bug a szél, sivit, rengeti a faikat.
Szegény csonka honvéd, nagyon, nagyon fdradt.
Messze, vadorszdgbol jott hona foldjére
Megcsonhitott kézzel s vakon egy szemére.
Kimeriilt mdr teste, alig birja ldba,

Pedig ha nem siet, ott lel a haldira.
Meg-megdll egy percig, majd ujra erit vesz,
A rég ldtott tdjon iijra osmerds lesz.

It sziiletett o is, itt ezen a tdjon

Az alfoldi ékes, széles ronasdgon.

Sziilei mdr holtik, de van testvér bdtvja . . .
Az rd feg isnerni testvéri arcdra

S reszheto két ldbdt gyors menésre készti,
Holnap megpihenhet, lelke is gy érzi;

Mert hiszen ugy mondtdik neki még ma délbe’
Midon megpihenni egy faluba tére,

flogy a: o kit keres, itt lakik e tdjon,

S hdrom dra sem kell, hogy még ma ott hdljon.
Neki induit hdt. kora alkonyattal.

Nem tirodve sernmi széllel, hovirral,

S ment a hogy csak birta, a kietlen iiton,
Eshet a ho tole s a vihar csak zigjon.

Ott van mdr ¢ ndla, oft a gondolatja,

Remegi lelkének 6 a foglalatja.

Ldtja, a hogy megjon, mint oleli bdtyja

S érzi, hogy tapad a testvér-csék ajkdra.

Es & nem bir szdini, csak dadog az ajka,

Mig a hi testvér ot koriilfogva tartja.

Majd leiil a padra, meleg vacsordhoz

S imdt rebeg ajka az egek urdhoz!. ..
Korotte pediglen mosolygo kis arcok,

— A kiknek jo bdtyja igaz édes apjok —

S szdlndnak is nem is, olelni szeretnék,

Csak azt nem tudjik, hogy miképen is kezdjék.
S majd az egyik, majd meg mdsik jdtszik véle
S gyermeki bdnattal kérdezgetik félve:

Gdbor bdcsi, édes, mért nem dlel minket ?

— Mire édes apjok, fdjon rdjok intett, —
v pedig csak ‘szdtlan nézte, nézte Oket,

S konnyezd szemévnl egyet eldlépett . . .
De e szoknd!, mintha dlmdbol ébredne,
Zildlt gondolatidn felrezzen a lelke.

Valé-e vagy dlom ? sebtiben nem tudja,
Csak midon leroskadt, le a havas iitra.
Erzi, hogy csak dlom, biivds dlom volt az,
Mint a hogy ragyogni ldtja, most a holdat.
A valé, a végzet, ott van, ott elitte,
Felkelne, de nem bir, egyet se elére,
Pedig nem is messze, gyertyafény vildgit,
Legaldbb a fényril, nagyon kozel ldtszik.
Sz2dz lépést ha tenne, kdnnyedén beérne,
Probdl is eridvel. de megcsuklik térde

S visszaroskad ujra, velitrdzo jajjal.
Lelkét szdlini érzd mondhatlan sohajjal.

»

Be van a tdj vonva iristdlyhd pelyhével,
Sivit a szél, zig, big s jdtszik a cégérrel,
Meg-megdll egy percre, meg rdkezdi ijra.
Derékmagassdgig van az it befiijva,
S a komondor csahol egy pont irdnydba,
flol a szegény vdndor lelt Orok sirjdra.
Az asszony s felkelt, a fiuk is ébren,
Olyan csaholdst visz a hii eb az éjben.
Ok meg ésszejdrtak kertet, udvart, dlat,
fidtha ott csipnék meg a lompos orzékat.
wArra bdtydm, arra, ki az orszdgitra I
S ki lapdt, ki botial a havat eltirva,
Nehezen haladnak, de mégis elérik,
Hol a kristdlyhdban valami setétlik.
S tiz, tizenit lépést alig hogy megtesznek,
Fagyos testét ldtjdk egy szegény embernek.

l-e még vagy meghalt, minek is hérdezzék,
Kidstdk a hobol s karjaikra vették.
Bevitték, letettéh az asztalkizépre
8 akkor nézik : meghalt, avagy mégis él-e ?
A gazda is rdnéz a vdndor arcdra ...
S elsdppad, elkékiil, mihelyest megldtja,
Majd meg azt se tudja, sirjon-e hacagjon?
Folé hajlik s nézi, hogy uz hangot adjon:
— Asszony, édes anyjok, Gdbor, Istvdn, jertek,
Ide, ide gyorsan, mert drimre leltek.
Megérkezett! Itt van! ide, ide, gyorsan,
Csordultig a szivem nagy boldogsdgomban !
8 rdborul a fagyos élettelen testre . . .
S ordomrivalgdsdt, vdrva ... vdrva. .. lesve . . .
— Gdbor! ocsém! Gdbor! felelj, felelj, hallod!
8201, orilj szivemmel, nyisd ki testvérajkad
flisz én vagyok! Bdtydd! édes Andrds bdtydd.
Két fiam is itt van, ébredésed vdrjdk . . .
Feleségem, anyjuk, a ki ismert téged . . .
Es én, a ki vdrom édes ilelésed . . .
tlidba, hidba, nincs a ki feleljen
S oft zokognak, sirnak a megfagyott testen.
Ott fekszik mereven, az asztalon fekve
Konyekkel dztatva, élettelen teste.
Egy szeme van, s az sincs teljesen zdrilva
Mintha az ¢ édes bdtyjdra bdmiilna . .
Odakint meg zig, big, rengeti a fdkat.
Meg meg dll, rdkezdi, s ujra belefdrad.
Be van a tdj fedve kristdly hé pelyhével,
Sivit a szél zig, big, s jdtszik a cégérrel !

-

Szegény csonka honvéd, ez lett hdt a béred,
Percnyi boldogsdgban sem lehetett részed.
Tested még a foldon, lelked mdr a menybe,
Kétszer dtven lépés és te meg vagy mentve.
Oh de a sors szornyii, ndla nincsen részvét,
Egyként iildozi a gazdagjdt, szegényjét,

Te egy szegény voltdl, szent hazddeért kiizdve,
flaldltol nem féltél, mentél vizbe, tiizbe.

Ott voltdl, hol kellett apritni az ellent,

S nem kérdezte lelked, béred; majd mi leend ?
Es oft a hol édes dromesten vdrtad,

A haldl nem jott el, golyok nem taldltak,
Utiitek, kinoztak, levdgtdk jobd kezed,

Ego tiizes vassal kisziirtdk egy szemed . . .

S mégis, mégis vdrtad, hitted és remélted,
flogy a boldogsdgot még igy is eléred.

Llérted, elérted, hidegtél megfagyva

ForrG testvér konytdl orokre siratva.

Zighat vihar, szélvész, nem érezed 16bbeé,

De azért hés maradsz, orokkon, orokké !/

TOMPA KALMAN:




HOTLEN BONEMER.

A koruti kivéhaz aranyozott tiikbrablaka
mogdtt hdrom-négy dushaju bohém dlt. Fiatal
fejiiket odaszoritottak a gyongyozd iiveghez és
lesték a télesti korzd szenzacios holgyeit. Ar-
tisztikus gondolkozasu ujsdgirok voltak, akik
egy vilagért ki nem mennének ilyenkor a fiis-
0s melegbdl.

Kint a havas utcan hullamzott az elegans
viros. Tiinddkl6 toilleitek, meleg hoszin her-
melinek és sok-sok draga ékszer é€lt, csillogott
a voroses-lila esti fénynel

— Tudjatok, kiket tudok én ilyenkor saj-

nalni ? kérdezte Bara Sandor. Szép, fekete
haju fiu volt.

Benniinket.

Ah, ellenkezsleg ! .. . Azt a sok szo-
moru, sapadt hivatalnok férjet, akik mindezt a
pompat kiteremtik. Szegény férjek! . . . Uk
még ilyenkor a bankokban, irodékban, kor-

molnek. Esetleg egyik-masik otthon dadalja a
kis gyereket, mérgelodik a cseléddel, vacsora-
ért kiildi . . . s ezalatt a felesége meg a nagy
lednya . . . istenem, szegény férjek !

— Fura is ez a nagyvarosi hazassag. Mire
odaér az ember, akkor kezd nem élni. Ennek
a sok szép asszonynak az ura kevés kivétellel
beteges, kopott, dreg és gyava. A férj legény-
kori elegancidja mintha athuzédna az asz-
szonyra. Meglatjatok, egy é6ra mulva, mikor
vége lesz a hivatalos o6rdknak, milyen sziirke
emberkék fognak ezekhez a ddmékhoz csatla-
lakozni.

— Ugy kell ! Minek noésiilnek meg, jegyzi
meg belsé meggydzodés nélkill Bara. Igy szép
és konnyii az élet: legényesen. Az embernek
nincs gondja nére, gyerekre, unalmas vizi-
tekre.

Nesztor, a hajdani filozopter leintette Gket.

— Ugyan mit beszéltek arr6l, amihez nem
értetek. Hat tudjatok ti, hogy mi az, mikor az
ember a gyermekeiért dolgozik, mikor nem
harom-négy kulturholgyre kell gondolnia, ha-
nem az egyetlen feleségére? . . . Hat nem
éppen i és mi mindannyian vagyunk a leg-
nagyobb képmutatok : kint az utcén, a kaveé-
hazban a legelegansabbak. Mi vagyunk azok
a perverz lények, akik kigunyoljuk, kikacag-
juk a nyarspolgarok csondes csaladi boldog-
sagat és odahaza a honapos szobainkban fa-
zunk, didergiink, mert nem vér senki, mikor
haza megyiink . . . Ugye, ilyenkor atkozzatok
a mulatok szeparéit, ugye ilyenkor gyonyorii
verseket irunk a tiszta élethez, a fehérlelkii
leanyokhoz . . . ugye Bara Séndor? Csak ép-
pen harom nappal ezeldtt irtdl egy ilyen verset.

— Ja, az iizleti vers volt. A kiadom kérte.
Otven koronat kaptam érte. Dehat az egész
csak hangulat. Lirai hangulat volt és semmi
komolyabb aspiracio.

— Egydltalan: a nével nem szabad ko-
molyan foglalkozni, mert ez veszedelembe so-
dorja az embert. Nézz ki oregem eczen az ab-
lakon és igazat adsz nekem.

— Latjatok oft a sarkon azt a Kiralyn6
termetii holgyet ? . . . A kalapjén fehér ,Nacre*
gyongyok ragyognak . . . Az ura &rvaszéki
pénztarnok volt. Ma konyviigynok, aki egész
éven at utazik a fiistds falvakban és ezreket

csap be, mert nagyon szereti a szép feleségét.

A havas fehérségen attipeg egy
rasu szbke nd.
gos selyembe burkolt bokak.

puha ja-
L. . I 2e .
Ejszin barsony kopeny, csilla-

. volt a felvidéken,

Az ura tegnap
hogy ne

— Ah, Londayné! . ..
este volt ndlam és sirva kdnyorgott,
irjam meg 4 panamajat.

— Ni, Por Janos a lednyéaval. Azaz par-
don! Hisz az a felesége. Ott fordulnak erre ni.
Az asszony fején Malines csipkébll van egy
meleg kis fez. Tudjatok, mibél élnek? . . . Az
ember mar nem tudta megszerezni az Orvosi
képesitést és most ki jar kis falukba, ahol
doktornak adja ki magat.

Koszonjetek vissza fiuk! Ugy. Tudja-
tok, kik voltak ezek? . . . Egy letort fdispan
és a felesége. Annak idején milliés panamdja
megszokott ide a nagyva-
rosba s most végrehajto.

Ah, ezt a leanyt még nem lattam!
Nézzétek, hogy belepirult a fixirozasba! . . .
Jaj, de édes médi volt.

— Nem futnal utdna?

— Na hallod, ez igazan okos gondolat
volt. Pincér, a kabatomat.

Es Bara Sandor két perc mulva nyoma-
ban volt a bajos médinek. A ho ligyan ka-
vargott a fénysugarak mentén, csip0s hideg
volt s az ujsagiré izgato kis flort megindula-
sat érezte.

— Megtudom ki ez a
megtudom, tette fel magdban.

Fs megtudta. Egy fé1 6ra mulva informa-
ciot kapott egy ismer6s fohadnagytol. Este mar
a lednnyal tancolt a Vigadoban.

Harmadnap vizitelt a varosi
Kezdett elmaradni a déiutani, majd az
kavéhazbol.

A leany sziilei vidéki kis varosban laktak.
Az apja foldbirtokos volt. Barat farsang vége
felé meghivtdk vadaszatra. AzelGtt fegyver soha
nem volt a kezében sem, most rajott, hogy oridsi
vadaszszenvedély sznnnyadt benne.

leany, okvetleniil

lakasukon.
éjjeli

Es hetenkint haromszor mar a redakcio-
ban sem lattdk. Vadaszni jart, utdna Dbeteg
volt. Néha négy-6t napig nem borotvalkozott

s a nadragja gyiirott, €ltelen lett.,

A kollegai figyelmeztették :

Sanyi, ez nem vezet jora. Hatarozottan
ziillesz. Milyen a kiilséd mar is. Es a kiadod
3040 koronat von le kimaradasokert.

Beszéihettek ezek, amit akartak. Eggyel
torédott csak : hogy mit mond Szallay Anna,
a foldbirtokos leanya. Hogy restelte, mikor a
hajnali les alatt 6 elaludt és Anna koltotte fel.
A dus, vallveré hajat is levagta, mert Anna azt
mondta, hogy az olah kurdtorok is iiyet hor-
danak.

Tavasszal azian felszabadult a ledny ter-
mészetes bajanak szuggeszcioja alol. Az elsd
illatos ibolya csokor ismét konnyeimiive tette
és megkérte a leanyt.

Anna aztin egyszer félrevonta egy
gos, meleg tavaszi estén.

- Nem a leszek a felesége Sandor, mert
maga igy, ahogyan itt all elttem, egy senki.
lgy maga én elSttem nem impondl, mert ugy
tekintem, mint egy félbenmaradt embert, egy
félbenmaradt exisztenciat.

csilla-

Szép a maga hivatdsa, a maga tchetsége,
ambici6ja, de nekem maga kell, Bara Sand
az egész ember, akinek diplomaja van, tekin-
télyes alldsa, Osszekottetése, kore. Mert én nem
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mehetek magaval a kavéhazba rantottat meg
imbiszt vacsorazni, nekem haztartas kell, sza-
kacsndvel, szobalednnyal, inassal

En nem hagyhatom itt a rokonsagomat,
én estélyeket kell hogy tartok
¢ ! ruhakban ( 1ar  ab-
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banjart az anyam, a nagyanyam
anyam is.

. . . Tanuljon még tovabb Saudor. Hiszen
még csak 26 éves. Es mar van két jogi alap-
vizsgdja is. En megvarom magat, ¢n szeretem
és ha érzi, hogy boldogga tudom tenni, akkor
kikiizdi ezeket én érettem !

Es Bara Sandor lecsiiggeszieite a fejét
Erezte, hogy nagy igaza van a lednynak s
gondolatai visszafutottak arra a téli dclutanra,
latta a diszes meleg holgyeket, aztan a Kkis
sziirke, szomoru és gyava férjeket. . . Lehet,
hogy mindegyiknek volt valamikor egy ilyen ke-
gyetlen, kinos pillanata asszonyaikkal szemben,
mint neki . . .

Anna szeliden, puhdn végigsimitotta hajat.
Mohon elkapta az erds, fehér kezet s nem
latta tobbé a panamazo férjeket, az Oreg, ko-
pott urakat.

— Meglesz Anna, meglesz minden kénye-
lem és pompa a maga szamara, csak szeres-

meg a déd-

sen. S a szavak forron bugygyantak elé ned-
ves ajkarol.
*
Ot év mulva dr Bara Sandort a {dispan

kinevezte varmegyei els6 aljegyz6nek és ket
év mulva mar 0 is nyakig uszott az adossdgban
Anna miatt.

Hivatalos helységének ablaka éppen a
kdvéhazra nyilt, ahonnan el6szor latta meg a
feleségét. Sarga, tintafolios irodai kabatjaban sok-
szor megallt az ablakban és szomoruan nézte
a nagy aranyozott tiikdrablakot és eszébe jutott
a gbgos fiatalsag. . .

llyenkor rendesen a hajdu razta fel meren-
oésébbl.

— Tekintetes ur kérem, mar régen elmukh
dél. A tekintetes asszony feliizent, hogy tess€k

mar jonni sétélni, mert itt var mar régen lent
az utcan. . .
Papp Jeni.

A kantor ur
és az alkoholellenes mozgalom.

— Irta: Simon Andor. —

lgazan annyiféle jotékony egyletiink van,
hogy nem csak az iigyes-bajos, de még a
baj és gond nélkiili ember sem tudja, hogy
melyiket tamogassa hat tulajdonképpen.

Tény, hogy ha ezt kérdezné valaki Rocke-
fellertdl, az amerikai millidrdostél, egyszeriien
azt mondana :

— Mindegyiket.

Konnyii ezt megtenni s még konnyebb
ezt mondani neki. De mit sz6ljunk, mit te-

gyiink mi, akiknek nemhogy millidrdja, még
kevesbbé milli6ja, hanem még ezrei sin-
csenek ?

— Mit! Hat semmit.

Ezt is kbnnyii mondani, de ezt mar még

nehezebb megtenni.
Kutyafalvdn is ezen
szép tavaszi nap délutanjan.
Ideje volt mindennek. Gyermeknapot, vi-
ragnapot, alkoholellenes mozgalom napjat kel-
leteit volna rendezni, de a folytonosan valtozo
idéjaras miatt nem lehetett.

Hat mikor lesz mar a gyermeknap?

- kérdezte Marci bacsi egyszer mar a szent-
martoni birét.

En is szeretaém tudni
bir6. — Eppen olyan az idéjaras
husdoktorunk. Folyton véltozo.

— Na latja ebben most nagyon igaza, van

akadtak fenn egy

mondta a
mint a

Hat mikor nincs nekem igazam? L7l
mondja meg Marci bacsi.
- Nagyon sokszor.

— Legyen ugy. De tudja, hogy mierl

1)
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mondtam, hogy olyan valtozé az id6jards, mint
a husdoktor? -

- Nem én.

— Hat mondom azért, mert az
is egyik nap j6, a masik nap rossz. Latja a
husdoktor még ennél is valtozébb. Nemcsak
egyik nap j6, a masik nap pedig rossz, ha-
nem egyik nap jozan, a masik nap meg na-
gyon jokedvii. Egyik nap egyenesen jar, a
masik nap pedig méri az ut szélességét. Hat
ezért valtozé. De itt jon a tanité6 ur is. Ha
nem hiszi el nekem, kérdezze meg 6t is.

— J6 napot biré uram! J6 napot Marci
bacsi — koszont 6blds, messzehallhat6 hang-
jan, a tanito.

idGjaras

J6 napot adjon Isten tanit6 ur — fo-
gadta a bir6. Mondja csak tanité ur, milyen
osztalyzatot adna a husdoktornak a maga-
viseletbdl ?

— Milyet? Ezt még kérdezni is lehet?
Valtozot
— Na latja Marci bécsi, hogy igazam

volt.

— Hallom. De én nem valtoz6t adnék
neki, hanem elbuktatnam.

Hat ni bir6 uram! Holnap az iskold-
ban, alkoholellenes napot tartunk. Lesz egy
kis tinnepély féle is. Szivesen fogom latni az
elbljarosagot. Jojjon el maga is Marci bécsi!

iat elmegyiink mindnydjan s - eljon
Marci bacsi is.

Igen, Marci bacsi!

— Hat, igen.

Masnap déleldtt nagy siirgés-forgas volt
az iskolaban. Még az utcdrol is lehetett latni,
hogy itt van valami késziilbben. Az iskolas-
gyerekek zold galyakat hordtak be s azzal di-
szitették fol a tantermet. Mar a nemzeti zaszl6
is kiinn lengett az épiilet homlokzatan s lo-
bogtatta a szél. Nemsokara elfoglalta a tanit6
is a helyét s varta a vendégeket. Bizony azok
nagycn gyéren, kevesen jdttek. Csupan az eldl-
jarosag €s Marci bacsibol allott a kozdnség.

MegkezdGdott, az iinnepély. Elhangzottak
az alkoholt, az italt lemagasztol6 beszédek.
Nemsokara véget is ért. Nosza lett ekkor ha-
mar pakkolds. Csupdn egy nagyasztal és any-

nyi sz€k, amennyire sziikség volt, az maradt
benn a tanteremben.
A tanit6 csakhamar wo.. St — sorért —

kiildott, hogy megvendégelje vendégeit.
— lgazan szépen sikeriilt — dicsérte az
iinnepélyt a bird.
— Magam is azon igyekeztem.
- Meg is lett a nagyszerii
Rengetegen voltunk — mondta
Szavaibdl kiérzett a guny.

A nemzeti lobogot szépen lengette kiinn
a sz€l. S az biiszkén hirdette, hogy ma iin-
nepély volt az iskolaban. Odabenn pedig to-
vabb folyt a beszélgetés. Egyszer csak kopo-
gas hallott az ajton.

- Vajjon ki lehet — kérdezte a biro.

Csak tan nem a tanfeliigyelé --

mondta megszeppenve a husdoktor.

— Ah kérem, dehogy nyugtatta meg
az ijedez6 husdoktort a tanito. — Szabad !

eredmény.
Marci bdcsi.

Marci béacsi nem szélt semmit. O tudta,
ki kopogtat.
Nyillott az ajt6 s belépett rajta a Marci

kocsisa, alaposan megterhelve a
gekkel.

— Mi ez Marci
tanito.

— Ez? Egy kis sor. Megmondtam még
amikor eljottem hazulrél reggel, hogy mikor
vége lesz az iinnepélynek, kiildjenek ide egy par
iveggel. Legalabb ezzel is emeljik az iin-
nepely nagyszeriiségét,

— Hat miért nem mondta el6bb, hogy
lesz sOr ? Legalabb nem hozattam volna én is.

— Elfogy az is tanit6 ur — mondta a
husdoktor.

Aztan hozzafogtak a sorizéshez. Nem po-
harakbol, hanem amugy kutyafalvaiasan, az
az (ivegbdl. Na hiszen mit szoltak volna hozza
az emberek, ha megtudtak volna, hogy Ok
poharakbol isznak. Ez volt a megkillonbbz-

sOros  live-

bacsi? — kérdezte a

tetés jele. Nekik nem muszaj volt poharazni.
Tellett tiveg szadmra is.

Es ittak tovabb, amig csak nem iiltek a
teritett asztal mellé. Az az, hogy még csak
ezutdn ittak igazan, de nem sort.

— Németnek valé az ebéd utin —
mondta a biro.

— Hét persze. De van bor is, — mondta
Marci bdcsi és intett a héatul 416 kocsisnak.
Ez kiment, de nyitva hagyta az ajt6t.

— Tedd be az ajtét te — kidltott
a tanito.

Azonnal — hallattszott kiviilrol.

Valami furcsa diibérgés hallattszott be a
folyosordl.  Meglepetve, kérddleg néztek az
ajto felé. Csakhamar megijelent ott a kocsis
alakja, maga el6tt gorgetve egy borral tele
hordot.

Elien Marci bacsi! — kidltott a hus-
doktor.

— Eljen! — kidltottdk rea mindny4jan.

utana

— Megakartam lepni vele az urakat —
szerénykedett Marci bdcsi.
— Ez aztin a meglepetés — mondta a

tanito.
Hozdd a tobbit iste! — kidltott Marci
béacsi a kocsisra.

Az kiment s egy kosdrral a karjdn tért
vissza. Letette a kosarat az asztalra s aztdn el
is ment.

A kosar tele volt szivarral,
pipaval, dohdnynyal és pohérral :

— Ez a beszéd kidltotta Oromében a
husdoktor.

Megkezd4dott a muri és folyt reggelig.

Egyszer Marci bacsi, ugy hajnal fele ki-
szOkOtt a tarsasagbol. O nem volt elazva. Vi-
gydzott magéra,

Hogy hol jart, azt nem tudom .

cigarettaval,

*

Reggel a falu kbzgyamja, aki egyuttal a
kozség faiskola kezeloje is, a faiskola felé
ment. Feltiint neki, hogy miért van gyasz lo-
bogo kitiizve az iskolara, amikor még tegnap
a haromsziniit lengette a szél. Bement tehat,
hogy megkérdezze a tanit6tdl, ki halt meg.
Benyitott az iskoldba, mert gyanus zajt hal-
lott ki onnan. Hat majd hanyatt esett a bamu-
lattol

A bir6 az asztal alatt, a tanit6 egy pa-
don, a husdoktor a boros hordé mellett aludt
s ugyancsak fujtik-huztidk egymdsnak azt a

bizonyos zenét. Csak Marci bacsi hidnyzott
kozziilok.
Tele volt azonnal az ujsaggal a falu.

Mindenki kacagott rajtuk. Egyik ember a ma-
siktol kérdezte :

— Vajjon ki
nekik ?

Nem tudta senki. Csak Marci bacsi mo-
solygott joiziit, valahdnyszor hallott kérdezni.

Nahat! igy szoktdk Kutyafalvan az al-
koholellenes mozgalom napjat tartani

Azbta lcit a Kutyafalvaiaknak jelszavuk :

— Le az alkohollal.

S ha valaki kérdezte téliik, hogy
értik, cgyszeriien red mondtik :

- Nem is ftartjuk a szdnkban!

tette ki a gyaszlobogot

hogyan

AL EMLEK.
Emléket kértél tolem angyalom.
O, én szegény! Mit adjak néked, édes?

Egy kincsem van: szivem. Kell? Atadom. |

Hisz elso perctol ugy is a tiéd ez.

Es szolt a ldnyka: Koszéném nagyon.
Kincsed megorzom hiven mindorokre !
Es telt az id6 ... és egy bits napon
A kért emlékel durvan oOsszetorte . . .

SILItiA FERENC,

|
|

A HAROM KOMORNYIK

~ Egy lurké elbeszblése, —
Irta Zsoldos Laszlo.

En az elsd redlba jarok és mindjart az
iskolaév elején képlar lettem az utcdn, amikor
a gimnazistak ellen harcoltunk. T. i. kirugtam
egy masodik pocegérnak (értsd: gimnazista) a
fogat. Kardcsonyra mdr hadnagy voltam és
ebben a szép rangban ért, vagyis helyesebben
sujtott rdm a tanari karnak az a merénylete,
amelynél fogva félév végén tiszta szekunda lett
a bizonyitvanyom.

Ezt a bizonyitvanyt mas széval, azaz ro-
viden ,a harom pofon“-nak is nevezhetném,
amennyiben a szekunda-sorozat lattira idaig

ragadta el szeretett édesatyamat a szenvedeime,
azonkivill, hogy egész napon bezart a szo-

‘bamba és nem kaptam sem ebédet, sem uzson-

nat, sem pedig vacsorat (csupan két igen tisz-
telt csirkecombot, amit a mama csempészett
be reszketé kezembe délutan az ablakon it a
folyoso6rol).

Kinai éhség gyttorte énemet és miutdn
teljes harom ¢6rai gondolkozasi id6m alatt
hidba vartam epedé gyomorral az ujabb anyai
segélyt, végsé elhatdrozissal magamra kaptam
a télikabatomat és kucsmamat, aztin Ossze-
szedvén a megtakaritott négy korondmat tiz-
filléresekben, kinyitottam a sotét emeleti fo-
lyosora nézé ablakot ¢és elszintan kiugrottam
rajta.

Rettegve suhantam el a
szoba, meg konyhaajto eldtt.

Sietve szedtem a libama:i s a sotétebb
utcakat keresve, csakhamar besurrantam egy
baratsagos kiilsejii kis vendégidbe. A kis he-
lyiség egyetlen szobdjaban egy légszeszlang
gett és harom beretvait képii férfiu strozott.

Nyajas koszonés utin letelepedtem a szom-
szédos asztalhoz.

-- Vacsorat kérek — széltam
de azért negyven darab tizfilléresem
Onérzetében -- igen, igen, kérem,
rikds az nagyon j6 lesz.

A masik asztalnal a beretvalt képii hdrom
ur kocintott a habos sorioskancsokkal. Vagya-
kozén tekintettem oda:

— Vendéglos ur, én is kérek egy korséd
sort !

Odaat a szomszéd asztalnal, miutin mind
a harman egy (itemre tették vissza a majdnem
fenékig kiiiritett korsokat, az egyik beretvalt
képii, akir6l hamarosan megtudtam, hogy méi-
sik két tarsaval egyiitt urasagi komornyik, meg-
szolalt.

— A kegyelmes ur is megrendelte, — Ezt
mondotta, aztan elhalgatott.

— Nagyszerii dolog lesz. A leanyom, a
Janka, diplomas tanarn6é és nem gydézi dicsérni
a Vilagtorténelmet.

— Olvastam -— sz6lt bele a harmadik,
egy kopaszodé Oreg. — A fiatal grof, midta
képvisel6 lett és azt mondja, hogy sokat akar
tanulni, hat néha féléjszaka is olvassa az 4gy-
ban. Nagy munka. Tiz hatalmas kotet s nyolc-

kivilagitott eld-

szerényen,
nyugodt
csirkepap-

vanotezer példanyban jelent meg minden
egyes kotet.

Kétségbeesetten néztem koriil.

— Innen j6 lesz menekiilni. Ezek talan

nem is komornyikok, hanem tandrok.

Fol akartam dllni, hogy fizessek. De a
harom beretvdlt képii éppen friss korsokat
rendelt s a vendéglés az én asztalorahoz s
odajott :

Szintén, fiatal ur?

— Igenis még egy korsot!

— Hat még ez a Vildaglexikon
tovibb a beszédet a kegyelmes ur komor-
nyikja. -—— Tudod, Jani — és tudasosan ko-
nybkolt neki az asztalnak — az nem olyan
lexikon lesz, mint a tobbi. (- Hat? — szolt
kbzbe a kopasz.) Tudod ez nem ugy szérazon
mond el mindent, hogy unalmas olvasni, ha-
nem minden sordt csupa hires ir6 meg tudds
csindlja. (Ahd!) Aztan olyan érdekesen, mintha
az egész valami érdekes regény volna,

— Aki egyszer belefog, az végigolvassa

fiizte
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az egészet, — bolintott rd a vOros. - — Azt
mondja a lanyom, a Janka, a tanarnd.

Aztdn a kegyelmes ur komornyikja
tatta :

— Huszonot kotet lesz.

— Mi? kotnyeleskedett bele a kopasz.
— Hisz el6bb tiz volt.

— Hja, az a Vilagtorténelme, Jani. Ez
meg a Vilaglexikon. Ez huszondt kotet. Ossze-
sen tizenhatezer nyomtatott lap. Hat az elég
sok. mi? Lesz mit olvasni a kegyelmes urnak.

— Brr — és borzadva tettem le a korsé-
mat a piros abroszra nem szeretnék kegyel-
mes ur lenni!

. Aha — kapott most észbe a kopasz
— hat ez 2z, amit most fog ajandékozni a
Vilaglap elofizetdinek! ( Ez, ez!) Tudom
mar! Tobb mint havmincezer kép lesz bennc.
Csupa fametszet.

- Kép? Harmincezer kép? A képeket
én is szeretem, gondoltam magamban  €s
magint jobban kezdtem odafigyelni.

— Kolosszalis lesz! A leanyom, a Janka,
a tanarnd, azt mondja, hogy ez valami (!)
szenzacios dolog. Mit? Hogy honnan tudja.
Hat 6 is dolgozik a Vilaglapba! No igen, a
Janka ironé! Hat 6 azt mondja, hogy Brock-
haus, meg a londoni, meg a newyorki leghi-
resebb lexikonoknak az illusztracioi lesznek
benne. Még egy lexikon sem jelent meg az
egész vilagon ennyi illusziracioval. Valami
nagyszerii !

Erdeklddve huztam kozelebb a székemet
feléjiik. A tekintetem véletleniil réesett a falon
ketyegé kakukorara, az mar Kkilencet mu-
tatott.

— Szent Isten, kilenc! Na, most mar bi-
zonyosan észrevettck a szokesemet.

Lustasigot éreztem a tagjaimban és a fe-
jem kévalygott. S6t, hogy 1eljes Oszinte le-

foly-

gyek, a gyomrom is. Hidba feszitettem meg a

a‘“‘w
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figyelmemet, mar a komornyikok beszélgetésé-

sébol sem hallottam tisztan mindent. supan
egyes szaggatott mondatokat:
— Horibilis pénz. Milliokba keriil. Kérlek

Szepi, csak maga a konyveknek a hekotése
négymilliGhétszazotvenezer koronaba keriil.

Hogyan ? kialtott fel a sontésben a
vendéglos. Istenem, micsoda nagyszeri
sorgyarakat lehetne ennyi pénzbdl alapitani és
az az ember konyvekre kolti!

Az am! Vilaglexikonbo! szdzezer pél-
danyban nyomatnak ki huszonot kitetet. Az
dsszesen két és fél millio kotet. Na? Es min-
den egyes kotetnek a bekdtése angol vaszon

diszkotésbe olcson szdmitva — egy korona
kilencven fillér, hat most mar azt vegye ket
és fél millioszor és szamitsa ki, hogy nem

négymilli¢ hétszazotvenezer korona [esz-€ az
osszeg ? En csak tudom, hiszen a leanyom
mondta, a Janka, a tanitond, aki maga is dol-
gozik a Vilaglexikonba.

A vendéglds papirost, ceruzat vett eld, €n
pedig, miutain a masodik korsot is végképpen
kitiritettem, egy darabig még iiveges tekin-
tettel bamultam a komornyikokra, amint €pp
azon vitatkoztak, hogy ha a lexikon kotetjé-
nek husz korona lesz a boiti dra, a Vilaglap
elofizetéi pedig kotetenként harom  koronaért
kapjak meg, vagyis a huszonot kotetes oriasi
miivet Osszesen potom hetvendt koronaért
(Potom, potom, pofon diinyogtem magam-
ban az alommal és jovendd terveimmel Kkiiz-
kodve az apamtol huszondt kotet potom
pofon), akkor . . .

Akkor (6k bizonyosan azt akartik mon-
dani, hogy akkor minden épkéziab embernek
elé kellene fizetni a Vilaglapra) -- csakhogy
akkor mar annyira nem juthattak el az okos-
kodasukban, mert én egy remek otletbdl elra-
gadtatva hirtelen (azaz, hogy nem is olyan hir-
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telen, mert nehezen sikerfilt) feldlitam a szck-
8l és az iires sOroskorsot magasra emelvén a
kezemben, Gszinte lelkesedéssel bédultam bele
a szavuk kellos kdzepebe :

Tisztelt ur! Mir6l van s26? Hova
dolgozik a kedves lednya, a Janka, a tanarné?
(— Hova? — fortyant fel megbotrankozva a
voros — hat a Tolnai Vilaglapijaba! Hisz egész
este arrol beszélink, meg a Tolnai Vilag-
lexikonjarol !) '

— Na jo! és meglobdltam a levegd-
ben a sOroskorsot. — Hat akkor, tisztelt ur, én
nekem van egy nagyszerii indi . . . (csukiot-
tam egy picikét, nem szép, de sziiks¢ges) Még
pedig az az inditvanyom hogy ¢n most ugyis
elszakadtam a sziiléi haztol ¢s ezentul a ma-
gam emberségébtl fogo-fogok megéini, mint
Robinson, (— No, fiatal ur, mi lesz? alit
elém szigoru képpel a vendeéglos. Tessék
fizetni!) hat . . . hat én ezennel megkerem a
tisztelt urtdl a kedves lednya, a Janka, akarom
mondani a tanarné kezét es 6 aztan majd irni
fog a Tolnai Vilaglapjiba, ¢n pedig (most mar
nemcsak a hangom, hanem a nyakam is meg-
csuklott) én pedig — nagyszeril inditvany, tisz
telt ur, — be fogom kotni a Tolnai Vilaglexi-
konjat négymillic hétszdzotvenezer koronaert !

Ebben a pillanatban (hah, végzet!) kita-
rult a vendégld ajtaja és belépettrajta az ivoba
egy renddr, meg az én szeretett, de szenvedé-
lyes természetii édesapim és e Kkialtassal, hogy :

— Megvagy, kolyok! — galléron ragad
és ezuttal, sajnos, nem harom, hanem talan of,
hat, tiz, vagy (volt is idom nekem azt mind
vsszeszamolni) talan négymillio hétszazotven-
ezer potom pofon kozott hazacibdlt Onallositasi
szép terveim szinhelyérdl.

A renddr pedig ott maradt €s a nyomo-
rult bizonyosan friss csapolast ivott az ¢n el-
arvult korso6mbol.




